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MapakaAoUpe diaBaoTe TTPWTA AUTEG TIG 0dNYiEg XpRong!

Ayatrnté MeAarn,

EAmiCoupe OTI N OCUOKEUN OAG, TTOU KOTOOKEUAOTNKE O€ POVTEPVEG EYKATOOTACEIG KAl
EAEYXONKE ME TIC TTIO AUOTNPEG OladIKACIEG €AEYXOU TToldTNTAG, Ba COC TTPOCPEPEI
ATTOBOTIKA TIG UTTNPETIES TNG.

Na 10 OKOTTO aUTO, dIABACTE TTAAPWGS AUTES TIC 0ONYIES XPHONG TTPIV XPNOIUOTIOINCETE TO
TTPOIOV, KAl QUAASTE TIG yIa JEANOVTIKY ava@opd. Av ueTaBIBACETE TO TTPOIOV, TTAPAdWOTE
Madi kal TIG 0dnyieg Xpnong.

To gyxeipidio xprnong 8a cag BondRoel va XPnNOIMOTTOINCETE TO TTPOIOV CUVTOHA Kal
ME ao@daAcia.
® AiaBaocTe TIG 00nYiEC XpPrioNng TTPIV TV EYKATACTACHN KAl TN XPrOn TOU TTPOIOVTOG.
® BefaiwBeite 011 €xeTE dIABAOEI TIG 0ONYIEG ACPAAEIQG.
® QuAdtTe TO gyXeIpidio o€ eUKOAA TTPOCTTEAACIUO PEPOGC VIATI UTTOPEI VO TO XPEIOOTEITE
apyoTepa.
® AlaBdoTe Kal Ta GAAQ £yypapa TToU OCUVOOEUOUV TO TTPOIOV.
Mnv &exvare OTI QUTEG OI 0dnyieg Xpnong £xouv e@appoyrn kKal o€ AAAa povtéda. Ol
O10QOPEC METAEU HOVTEAWY Ba £TTIONUAIVOVTAI OTO £YXEIPiIDIO 0ONYIWV

Etre€nynon Twv cuuBoAwyv
2& OAEG TIG TTAPOUCEG 0ONYiEG XpPONS XpnoidoTtrolouvTal T £§RG cUMPBOAA:

G 2NMAVTIKEG TTANPOYOPIES ] XPAOIMES OUUPBOUAEG.
A\ MpoeidoTroinon yia OUVONKEG ETTIKIVOUVEG yIa Tn (wn KAl TNV TTEPIOUTI

I\ Mpocidotroinon yia NAEKTPIKN TAON.

FMIPOEIAOIIOIHZH!

Na va egao@aliceTe KAVOVIKH AEITOUpPYiIa TNG WYUKTIKAG 0AG CUOKEUNG, N OTTOIx
XPNOIMOTTOIE Eva TTARPWG QIAIKO TTPOG TO TTEPIBAAANOV WUKTIKS péoo To R600a

(EUQAEKTO POVO UTTO OPIOUEVEG OUVONKEG), TTPETTEI VA TNPEITE TOUG AKOAOUBOUG
KAVOVEG:

« Mnv gutrodideTe TNV €AeUBEPN KUKAOPOpPIa TOU aEpa yUpw atrd Tr CUOKEUN).

« Mn xpnoIyoTToIEiTE PNXAVIKES DIATALEIC YIA VA ETTITAXUVETE TV ATTOYULN, EKTOC ATTO
T0 JEOO TTOU OUVIOTA O KATAOKEUAOTAG.
« Mnv 1TpOKG)\€O'£T8 (NUIA OTO WUKTIKO KUK)\wua
- Mn XpnoIpOTIOIETE NAEKTPIKEG TUOKEUEG HETT OTO XWPO XWPOUG GUAAENG paynTou,
EKTOG aTTO AUTEG TTOU EVOEXOPEVWG €XEI CUCTAOEI O KATOOKEUQOTNAG.

E MAHPO®OPIES
H npéoBaon oTi¢ MANPo@opIEC yia To PovTéNo OTtwg gival

ENERG 7 aroBNKeUPEVEC OT Baon £8opévwv Yia Ta TipoiovTa gival
E(leTI’] HE TNV €i0000 GTOV TIAPAKATW IOTOTOTIO Kalt TV
avalATnon yla To avayvwploTIKO Tou HovTéNou (¥) Tng
SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER — (¥) OUOKEUF]C oag 1tov QVQ(PEpeTal otnv ETIKETA EVEpYElQKnC

onpavong.
A ﬂ

https://eprel.ec.europa.eu/




NMEPIEXOMENA

1 To wuyeio oag 4 TMposTolyacia 10
2 InUAVTIKEG TTPOEIBOTTOINCEIG 5 XpAon Tou wuyeiou oag 11
i [MTiVAKAG EVOEICEWV .. 11
ao@algiog KaTaWugn VWTTWV TROPIHWV ... 13
[MpoBAeTTOpEVOG OKOTIOE XPNONG......... XWpog yia TN SIaThPNon EUTTABWY
[eVIKEG 0ONYiEG AOPAAEING. ... TPOPIHWIV o, 13
MNa TpoidévTa pe dlavouéa vepol ......... Harvest Fresh .............coooiiiiiinil. 13
ACQAAEIA TWV TTAIBIWY ...evevvvieeeeeeinnnn. Movada atmoppo®nonG OCHWVY ............ 14
2UPHOpowon he TRV Odnyia TTepi YTrodeitelg yia 1o xwpo cuvtipnong.....15
amoBARTWY NAEKTPIKOU KAl NAEKTPOVIKOU ATIOWUEN v 15
gCommAiopoU (WEEE) kai TeAikr 1d8gon ToTTo0£TNON TWV TPOPIPWV . ..ccevvvvieenn. 15
LTSIV 110 0110174 [ <P MAnpogopieg yia Tn BaBia Karayugn .. 16
MANPOPOPIEC OXETIKA HE TN DU o 11 0]V Lo PSSR 16
OUOKEUQDIT. .....vevevevevereeieeseveeeve e, YT0BeigeIg yia 10 Xwpo ouvtpnong ... 16
Mpoeidotroinon HCA (Mo oUOKeUéC 6 Zuvripnon Kai kaBapiouog 17
WOENG - OEPUAVONG) wvevreveereeereeeeee, [pooTacia Twv TTAACTIKWY
T TTPETTEI VA KAVETE VIO EE0IKOVOUNON EMQ@AVEIWV ..o 17
7 AvTiyeTwimion TPoBANUATWY 18

EA V1 01V A [0 (S

3 EykardoToon

T1 TTPETTEI VA TTPOCEXETE KATA TNV

aAAayny 6€ong Tou YuyEiou ................
Mpiv BéoeTe o€ AciToupyia To Yuyeio, ..
HAEKTPIKI OUVOEDN ..vvvveeeeieveiiiiiiinnn
AidBgon Twv UAIKWV OUOKEUAOIaG.......

TeAIkr} d1G0gon Tou TTAAIOU COG

WUVYEIOU ..o e e
ToTro0€TNOoN Kal EYKATACTAON .............
AvTiIKaTAOTAON TNG AQUTTAS QWTIOMOU .

AAN\ayR TNG KATeUBUVONG AVOIYNATOG

TWV BUPWIV ..,
PUBuion Twv TTOdIWV ... :

)

@2

Dty .

AUTO TO TTPOIOV gival EEOTTAICPEVO JE
QWTEIVI TTNYN EVEPYEIOKAG KAGong "G".H
QWTEIVA TTNYA OTO TTPOIOV AUTO Ba TTPETTE
va avTikalioTaral yovo atrd eTTayyeAuaTieg
ETTIOKEUQAOTEG.

EL
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2 14
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6
5
15
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8
9
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-------------- 16
11
12
12
13
1. Tlivakag eAéyxou 10. Taydkia
2. EowTtepIkOS QWTIONOG 11. Xwpog Taxeiag karayugng
3. VioLED 12. Xwpol yia @UAAgn KATEWUYPEVWYV TPOQiwV
4.  AvepioTtripag ouvtipnong 13. PuBuilépeva utrpooTivéa Tédia
5. PuBuiléueva pagia BaAduou 14. Pao@i yia Bala
6. ZTAPIYNO PMTTOUKAAIWY Kpaoliou 15. Pa@1 yia utroukaAia
7.  Xwpog hundév Babuwv 16. Aveupiotipag Katawueng
8. TuaAi kaAuyng
9. 2aAdTeg

Gl o €IKOVEG 0" AUTO TO £yXEIPIOIO OdNYIWV €ival OXNUATIKEG KOl EVOEXETAI VA UNV
QVTATTOKPIVOVTAI OKPIBWS OTO TTPOIOV TTOU EXETE. AV OpIoUEVA €CAPTANOTA DEV
TTEPIAAPBAVOVTAl OTO TTPOIGV TTOU EXETE TTPOMNBEUTEI, TOTE IO0XUOUV YIa GAAQ PHOVTEAQ.

3 |EL



2NMAVTIKEG TTPOEIOOTTOINCEIG ACPAAEING

MapakaAoupue va JENETAOETE TIG
TTANPOPOPIEC TTOU aKOAOUBOUV.

H un Tpnon autwy Twv TTANPOQOPIWV
MTTOPEI va YiVEI AITIO TPAUNATIOPWY 1)
UAIKWV ¢NUIWV.

Av gV TO KAVETE aUTO, Ba KATAoTE AKUpPN
KABe eyyunon Kai KaBe déoueuon TTePi
agIoTTIOTIOG.

H didpkeia w@éAiung Cwng Tou
TTPOIOVTOC gival 10 xpdvia. Z& auTr) TN
XPOVIKA TTEPiId0, Ba uttTdpyxouv diaBéaiua
yVNoI1a avTaAAGKTIKA yIa TN CWOTA
AgIToupyia Tou TTPOIOVTOG.

NMpoBAeTTONEVOG OKOTTOG XPRONG

e AUTO TO TTPOIOV TTPOOPICETAI VIO XPON
0€ E0WTEPIKOUG XWPOUG KAl O€ KAEIOTEG
TTEPIOXEG OTTWG Eiva TA OTTITI,

e 0€ KAEIOTOUG XWPOUG £pyaaciag OTTwG
KATAOTAUOTA KAl YPOQEiQ,

e 0€ KAEIOTOUG XWPOUG £vAIAITNONG
OTTWG AyPOTOOTTITA, £EVODOXEIQ, TTAVOIOV.
e Agv TTPETTEI VA XPNOIMOTTOIEITAI O€
EEWTEPIKO XWPO.

Mevikég 0dnyieg aoc@alAciag

e OTtav B€AETE va TTETALETE WG AXPNOTO A
VO QVOKUKAWOETE TO TTPOIOV, CUVIOTOUNE
yIQ TIG ATTAITOUMEVEG TTANPOYOPIES va
oupBouAeuTEiTE TO £€OUCIODOTNHEVO
o€pPIG 1] TOUG apPOdIoUG POPEIG.

e Na oupBouAeleoTe TO £OUCI0dOTNPEVO
o€pPIC yIa OAEC TIC EPWTNOEIS KAl TA
TTPORANUATA OXETIKA PE TO Yuyeio. Mnv
ETTEMPAIVETE KAl PUNV QPAVETE
OTTOIOVONTTOTE AAANOV Va ETTEUREI OTO
WUYEIO XWPIG va €IOOTTOINCETE TO
eCoualodotnuévo oé€pPIg.

e [a TTpOIdVTa PE XWPEO KaTtayuens: Mnv
KATAVAAWVETE TTAYWTO Kal TTAYOKUPBOUG
apEows MOAIG Ta ByaAeTe atTd To BAGAaUO
Katayuéng! (Autd ptropei va TTPOKAAETEl
KPUOTTayUaTa OTO OTOUA 0AG.)
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e [a TTpOIdVTA PE XWPEO KaTaWuéns: Mnv
TOTTOBETEITE OTNV KATAWUEN TTOTA N
QVOWUKTIKA O€ UTTOUKAAIO i HETAAAIKG
KouTId. ANIWG, UTTAPXE! KivOUVOG va
OKAOOUV.

e Mnv ayyilete KATEWPUYHEVA TPOPIUA UE
TA XEPIQ, YIOTI JTTOPEI va KOANAOOUV OTO
XEPI 00G.

e ATTOOUVOEETE TO Yuyeio atrd Tnyv TTpida
TTPIV TOV KaBapIoPo A TNV atmoyuin.

e Agv TTPETTEI VA XPNOIMOTTOIEITE TTOTE
aTuo6 Kal aThoTToINPEVA KABAPIOTIKG UAIKG
oTIG dladIKaoieg KABaPIoUOU Kal
ATTOYUENG TOU YUYEIOU 0OG. Z€ TETOIEG
TTEPITITWOEIG, O ATUOG UTTOPEI va €ABgI o€
ETTA@N UE TA NAEKTPIKA ECOPTAMATA KAl VA
Yivel N aimia BPaxUKUKAWHATOG
NAEKTPOTTANEIQG.

e [loT€ un XPNOIUOTTOIEITE ECapPTAATA
TOU YUuyEiou 0ag, OTTwG TNV TTOPTA, WG
MEOO OTAPIENG ] WG OKOAOTTATI.

e Mn XpNOILOTTOIEITE NAEKTPIKES
OUOKEUEG OTO E0WTEPIKO TOU YuyEiou.

e Mnv TTpogevnoeTe (NUIA PE EPYAAEia
dIATPNONG N KOTTAG OTA PEPN TNG
OUOKEUNG OTTOU KUKAOQYOPEI TO WUKTIKO
MEoO. TO WUKTIKO HECO TTOU UTTOPEI va
ekTIvaxOei av Tputrioouv ol diodol agpiou
TOU €EQTUIOTAPA, OI ETTEKTACEIC TWANVWY
1 Ol ETTIPAVEIOKEG ETTIKAAUWEIG, TTPOKAAEI
epeBIoud oo dépUa Kal BAGRES oTa
MaTia.

e Mnv KOAUTITETE KAl UNV QPALETE ME
OTTOI0BNATTOTE UAIKO TO avVOiyhaTa
agpIoPoU TOU YuyEiou 0ag.

o Ol €TMOKEVEG OE NAEKTPIKEC CUOKEUEG
TTPETTEl Va diggdyovTtal uovo aTro
e€oualodoTnUEVO TTPOCWTTIKG. Ol
ETTIOKEVEG TTOU YivovTal atrd avapuodia
aropa dnuioupyouv KIvoUvoug yia TO
Xpnon.

e 2¢& TTEPITITWON OTTOIA0dNTIOTE BAGBNG 1
KATa Tn OIAPKEIQ TWV EPYATIWV
OUVTAPNONG A ETTIOKEUWY, VA
QTTOOUVOEETE TO WUyEio atrd Tnv TTapoxn



NAEKTPIKOU PEUUATOG EITE
QTTEVEPYOTTOIWVTAG TOV QVTIOTOIXO
aoc@AAEIODIAKOTTITN €iTE ByACOVTAG TO PIG
arto TNV Tpida.
e [0 TNV QTTOOUVOEDN TOU QIG ATTO TNV
TTPICa PNV TPAPRATE TO KAAWDIO.
e TOTTOBETEITE TA TTOTA TTOU £XOUV
OXETIKA JEYAAN TTEPIEKTIKOTNTA O€
OIVOTTVEUHQ OQIKTA KAEIOPEVA KOl OE
Katakopuen B¢on.
e [1OTE pnv ATTOBNKEVETE OTO YUYEIO
MTTOUKAAIQ OTTPEI TTOU TTEPIEXOUV
EUQPAEKTEG KAl EKPNKTIKEG OUTIEG.
e Mn XPNOIMOTIOIEITE PNXAVIKES DIATAEEIC
1 GAAQ PECQ YIO VA ETTITOXUVETE TN
dladIkaoia TNG aTTOYUENG, EKTOC OTTO TA
MEOQ TTOU OUVIOTA O KOTAOKEUAOTNG.
e To TpoIdV auTd dev TTPOOPICETAl YIA
XpHon atro AToua JE CWUATIKA,
QVvTIANTITIKA 1) diavonTiKA TTPOoRARuaTA
atrd ATopa PE EAAEIYPN YVWOEWV N
euTTEIpiag (TTeEpIAQUBAVOUEVWY TTAIDIWY),
EKTOG av Ta ATOoPa auTd BpiokovTal uTTd
TNV €MiBAEWn atéuou TTou Ba ival
UTTEUBUVO YIa TNV AOQAAEIG TOUG 1] TTOU
Ba Ta KaBodnynoel OTTWGS ATTAITEITAI YIA TN
XPAon Tou TTPOIOVTOG.
e Mn XpNOIYOTTOIEITE TO WUYEIO AV EXEI
utrooTei BAGBN N {NUIG. Av €XETE
oTroIadNTTOTE AU@IBOAIa CUUBOUAEUTEITE
TOV avTITTPOOWTTO CEPPIC.
e H nAekTPIKA ao@AAEIa TOU Yuyeiou 0ag
Ba eival eyyunuévn uévov av 1o ocUoTnua
YEIWONG Tou OTTITIOU 0AG CUUPOPPUIVETAI
ME Ta Io0XUOVTa TTPOTUTTA.
e H ékBeon Tou TTPOIGVTOC O€ Bpoxn,
X10v1, nAI0 Kal AvePo dnUIoupyEi
KIVOUVOUG O€ OX€0N ME TNV aOQAAEIa
XPAONG NAEKTPIKOU PEUPATOC.
e Av uttapxel ¢nuId 010 KAAWDIO
PEUNATOG, YIa TNV ATTOPUY KIVOUVOU
ETTIKOIVWVAOTE PE TO €EOUCI000TNPEVO
o€pPIG.
e 2& KOMIO TTEPITITWOTN KN OUVOECETE TO
Yuyeio otnv Trpida Katd tn dIAPKEIA TNG
EYKOTAOTOONG.

ANIWG, ptTopei va dnuioupynOei
Kivduvog Bavdartou 1 coapou
TPAUMATIOHOU.
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e TO Wuyeio auTo TTpoopileTal
QATTOKAEIOTIKA YIO TH QUAAEN TPOPiPWV.
Agev TTPETTEI VA XpNOIYOTTOINGEI yIa
OTTOI0VONTTOTE AAAO OKOTTO.

e H ETIKETA TEXVIKWV TTPOBIQYPAPWYV
BpiokeTal TTGvw OTO APIOCTEPO TOIXWHO
OTO ECWTEPIKO TOU YUYEIOU.

e [lOTE un oUVOECETE TO YuUYEIO 0AG OE
OUCTRAMATA £COIKOVOUNONG EVEPYEIAG,
yIaTi QUTA PTTOPEI va TTPOKAAEoOUV CnuId
OTO Yuyeio.

e Av TO Wuyeio oag dIaBETEl PTTAE QWG,
MNV KOITAZETE TO PITTAE QWG HECW OTTTIKWV
OlaTAEWV.

e [0 Wuyeia pye yn autépaTo cUCTNUA
eAEYXOU, META aTTO OIAKOTTA PEUMATOG
TTEPIMEVETE TOUAAXIOTOV S AETTTA TTPIV
BéoeTe TGN TO Yuyeio o€ AsiToupyia.

e ¢ TrEpITTTWON METARIBaoNg Tou
TTPOIOVTOG, TO TTAPOV €yXEIPIDIO XpHoNG
Ba Tpétrel va TTapadobei oTov Kalvoupio
IQIOKTITN TOU TTPOIOVTOG.

e ATTOQUYETE TNV TTPOKANGCN {NMIAG OTO
KAAWOIO PEUPATOG OTAV PETAPEPETE TO
Wuyeio. Av To KOAWDIO TOOKIOEI JTTOPEI VO
TTPOKANOEei TTupkayid. MNoTé pnv
TOTTOOETEITE BAPIA AVTIKEIMEVA TTAVW OTO
KAAWOIO PEUPATOGC.

e Mnv ayyilete TO QIG UE UYPA XEpPIa OTAV
OUVOEETE TO TTPOIOV OTNV TTpPiCa.

e Mn ouvdéoeTe To Yuyeio o€ TTpida TTou
Oev gival KOAG oTepewuévn oTtn B€on TNG.
e [10 AOYOUG ao@aAciag, dev TTPETTEI
TTOTE VO WEKALETE vEPD OE ECWTEPIKA N
eCWTEPIKA PEPN TOU TTPOIOVTOG.



e [0 va amTOQUYETE TOV KivOUVO
TTUPKAYIAG Kal éKpNENG, MNV WeKAleTE
KOVTA OTO WUYEIO UANIKA TTOU TTEPIEXOUV
EUQAEKTA Q€PIa OTTWG TTPOTTAVIO.

e [1OTE pnv TOTTOBETEITE TTAVW OTO YUYEIO
doxEia TTou TTEPIEXOUV VEPOD. 2€
TTEPITITWON TTOU XUBoUv, UTTopEi va
TTPOKANBEI NAeKTPOTTANGIa ] PWTIA.

e MnV UTTEPQOPTWVETE TO WUYEIO PE
TTOAG TPpO@IPa. Av UTTEPPOPTWOEI TO
Yuyeio, 6Tav avoiyeTe TNV TTOPTA TA
TPOPINA UTTOPEI VO TTECOUV KAl VO 0OG
KTUTTAOOUV N va TTpogeviioouv ¢nNuid oTo
Yuyeio.

e [1OTE PNV TOTTOBETEITE QVTIKEIMEVA
TTAVW OTO YuyEio. AIA@QOPETIKA PTTOPEI va
TTEOOUV OTAV QVOIYETE 1) KAEIVETE TNV
TTOPTA TOU YuyEiou.

o Acv TIPETTEI VO QUAGOOOVTAI OTO
Yuyeio euROAIa, papuaKka euaicOnTa oTn
BeppoKpaacia, ETIOTNNOVIKA UAIKA KATT.,
€TTEION Y1 TN QUAQEN TOUG aTTaITOUVTAI
QaKpIBEic ouvBnkeg Bepuokpaaoiag.

e To wuyeio Ba TTpETTEl va aTTOCUVOEETAI
atrd 1o peUPA av OeV TTPOKEITAI VA
XPNOIUOTTOINGEI yIa HEYAAO XPOVIKO
didoTnua. ‘Eva evdexouevo TTpoRANua
OTO KOAWJIO PEUPATOG PTTOPEI VO
TTPOKAAECEI TTUPKAYIA.

e Ta Gkpa TOU QIG TTPETTEI va
KaBapilovTal TOKTIKA PE Eva OTEYVO TTAVI,
aAAILOG PTTOPET va TTPOKANBEI TTUpKaYIA.

e To Wuyeio ptTopEi va petakivnBei av Ta
puBUIOpEVa TTOBIa Bev €xOouV PUBUIOTEI
WOTE Va £XOUV O0TaBEPN £TTOPN ME TO
0amedo. H owoTh oTEpEwon Twv
pUBUICOPEVWY TTOBIWYV OTO OATTEDO
MTTOPEI va aTTOTPEWEI TN JETAKIVNON TOU
Yuyeiou.

e Otav YeTaPEPETE TO YUYEIO PNV TO
KpATATe a1TO AaBr} TTOPTAG. AIAQOPETIKA,
QuUTr JTTOPEI va OTTACEI.

e Av XPEIOOTEI VO EYKATAOTACETE TO
Yuyeio oag ditTAa oe GAAo Yuyeio i
KATAWUKTN, N a1T00TACH AVAPETA OTIG
OUOKEUEG Ba TTPETTEN va gival TOUAAXIOTOV
8 eK. AIQQOPETIKA, UTTOPEI va OXNUOTIOTEI
UYpPOCOia OTa YEITOVIKA TTAEUPIKA
TOIXWHATA.
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INa mrpoiévra e diavouéa vepou:
H 1Ticon Tou vepou dIKTUOU TTPETTEI VA

gival TouAdxioTov 1 bar. H trieon Tou

vePOU DIKTUOU Oev Ba TTpETTEl va gival

MeyaAuTepn atrd 8 bar.

e XPNOIUOTTOIEITE HOVO TTOCIUO VEPO.

Aoc@dA&gia Twy TTaIdIWYV

e Av n épTa TNG OUOKEUNG DIOBETEI
KAEIOaPIA, TTPETTEI va QUAACOETE TO KAEIDI
Makpid atrd Taidid.

e Ta mraidIG TTPETTEI VA BpiokovTal UTTO
ETTIBAEWN WOTE va Pnv eTTePBaivouv 0TO
TTPOIOV.

2UppSp@wOonN HE TRV Odnyia Trepi
AaTTOBARTWYV NAEKTPIKOU KAl
NAEKTPOVIKOU £EOTTAIOOU
(WEEE) ka1 TeAIkN) 81a0gon Tou
TTPOIOVTOG

To oUuBoAo I TTAvw OTO TTPOIGV
0Tn cuokeuaaoia Tou dnAwvel 6T dev
EMTPETTETAI VA TTETAEETE TO TTPOIOV AUTO
OTA KOIVA OIKIOKA atToppiupara. AvtiBeta
Ba TTPETTEI VA TO TTAPABWOETE OTO
QPMOBIO oNEIO CUANOYAG yIa TNV
AVOKUKAWON NAEKTPIKWYV Kal
NAEKTPOVIKWV OUOKEUWV.
E¢ao@aAifovTtag Tn owaoTr ammoppiyn Tou
TTPoIdVTOG, Ba BonBAoeTe oTNV TTPOANYN
EVOEXOUEVWYV APVNTIKWY CUVETTEIWV YIA
TO TTEPIBAANOV Kal TNV avOpwTTIvn UyEia,
TToU aAAIG Ba ptTopoucav va
TTPOKANBOUV atTé akatdAANAoO XEIPIOPO
TOU TTPOIOVTOG aUTOU WG attoBAATOU. AV
BEAETE VO HABETE TTEPICOOTEPES
AETTTOPEPEIEG OXETIKA PE TNV AVAKUKAWON
auTou ToU TTPOIOVTOG, aTTeuBuvBeiTe oTNV
TOTTIKA 0Qg dNUOTIKN apxr, TNV
UTTNPECIA ATTOKOWMIONG OIKIOKWY
QATTOPPIMPATWY | OTO KATACTAPA OTTOU
TTPONNOEUTHKATE TO TTPOIOV.
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NMAnpo@opieg OXETIKA ME TN
OUOKeEUaoia

Ta uAIkd cuokeuaoiag Tou TTPOIGVTOG
€ival KAOTAOKEUQOUEVA ATTO
QVOKUKAWOIPA UAIKG oUU@WVa JE TOUG
EBvikoug pag mTepiBaAAovTikoug
KAVOVIOUOUG. Mnv atToppiTrTeTE Ta UAIKA
ouoKeuaaoiag padi JE OIKIAKA 1 AAAa
ammopAnTa. MNapadwaoTe Ta OTA oNUEIa
OUAAOYNG UAIKWYV OUOKEUQOIag TTOU
€XOUV OPIOTEI ATTO TIG TOTTIKEG APXEC.
Mnv gexvare...

H avakukAwaon o1roloudATToTE UAIKOU
gival CWTIKAG onuaciag yia Tn guon Kal
TOUG €BVIKOUG uag TTOPOUC.

Av BEAETE VO OUVEIOPEPETE OTNV €K
VEOU AEIOTTOINCN TWV UAIKWV
OUOKEUOOIag, UTTOPEITE VA
OUMPBOUAEUTEITE TIG TOTTIKEG OAG
TTEPIBAAAOVTIKEG OPYAVWOEIG 1] TIG TOTTIKEG

00G apXEG.

MNMpogidotroinon HCA (lNa
ouokeUuég Wugng - Oépuavong)

AV TO YPUKTIKG 0UOTNHA TG OUOKEUNG
oag repiExel R600a:

To aépio auTo ival eu@AekTo. lNa 10
AOYO QUTO, TTPOCEXETE VO UNV TTPOKANOEI
{NUI& OTO WUKTIKG oUCTNUA KAl TIG
OWANVWOEIC TOU KATA TN XPron Kal TN
METAQOPA TNG OUCKEUNG. 2€ TTEPITITWON
{NUIAG, KPATAOTE TN CUCKEUN 00G HOKPIA
aTTO EVOEXOMEVEG TTNYEG PWTIAG Ol OTTOIEG
MTTOPOUV va KAVouv To TTPoIdV va TTIAoEl
QWTIA KAl AEPIOTE TO XWPO OTOV OTTOI0
gival TotroBeTnuévn N yovada.

O TUTTOG agpPiOU TTOU XPNOIKOTTOIEITAI
OTO TTPOIGV ava@EPETAl OTNV TTIVAKIOQ
OTOIXEiWV, TTAVW OTO APICTEPO TOIXWHA
OTO ECWTEPIKO TOU YUYEIOU.

2.€ KAMia TTePITITWOoN PNV TTETACETE TO
TTPOIOV O€ PWTIA.
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T1 TPETTElI VO KAVETE YiA
ge€olkovounon evéEpyeElag

e Mnv a@riveTe TIG TTOPTEG TOU YuUYyEioU
00G AVOIKTEG TTOAAN wpa.

e Mnv TotroB¢TEiTE (EOTA TPOYIUA 1] TTOTA
OTO Yuyeio o0ag.

e Mnv uTTEPQOPTWVETE TO YUYEIO OAG,
WOTE VA PNV eUTTOdICETAI N KUKAOQOpIa
aEpa OoTO EOCWTEPIKO TOU.

e Mnv £yKATACTACETE TO YUYEIO OAC OE
atr' euBeiag nAIoKO QWG 1) KOVTA o€
OUOKEUEG TTOU EKTTEUTTOUV BepudTnTa
OTTWG POUPVOUG, TTAUVTAPIA TTIATWYV N
cwparta Bépuavong. AlaTnpeite To Yuyeio
oag TouAaxioTov 30 eK. aTTO TTNYEG
BepudTNTAC KaI TOUAGXIOTOV 5 €K. aTTd
NAEKTPIKOUG QOUPVOUG.

e DpovriCeTe va diatnpeite Ta TPOPIPNA O€
KAEIOTA doxeia.

e [ TTPOIGVTA PE XWPO KATAWYUENG:
MTTOpEITE VO QUAGEETE TN UEYIOTN
TTOOOTNTA TPOYIUWY OTNV KATawuén otav
aQaIPEDTE TO PAPI ) TO CUPTAPI TNG
Karayuéng. H ava@epouevn TIPA
KATaVAAWONG EVEPYEIOG YIA TO YUYEIO
0aG TTPOC0dIOPIOTNKE EVW EiXE aPaIPEDEI
TO PAYI 1] TO CUPTAPI TNG KATAWUENG KAl
ME TO MEYIOTO QPOPTIO TPOPIHWYV. Agv
UTTdpXel TTPORANUA aTTd TN Xpron pagiou
| CUPTAPIOU avAAoya e Ta OXAPATA Kal
TA MEYEDN TWV TPOYIPWYV TTOU TTPOKEITAI
va Katayuxouv.

e H ammoéywuén Twv KATEWUYHEVWY
TPOYiWY OTO XWPO OuvTPENoNnG Ba
TIPOCPEPEI KAl ECOIKOVOUNOT EVEPYEING
Kal KaAUTEPN dlatpnon TNG TToIOTNTOG
TWV TPOPIHWV.

/N Av dev An@Bouv uttéwn ol
TTANPOPOPIES TTOU AVAPEPOVTAI OTIG
odnyieg Xpnong, 0 KATAOKEUAOTAG Ba
atraAAAoOETaI ATTO KABE OXETIKN €uBUVN.

EL



EykardoTaon

T TTPETTEI VO TTPOCEXETE KATA TRV
aAAayn 6éong Tou Yuyeiou

1. To wuyeio oag TTPETTEl va aTToouVOEDEi
atré Tnv mpica. MNpiv TN peTagpopd Tou
WUYEIoOU 0ag, TTPETTEI VA TO AdEIACETE KAl
Va TO KOBOPIoETE.

2. [pIv TO OUOKEUAOETE TTAAI, TTPETTEI VA
OTEPEWOETE UE TAIVIO T pAPIq, TA
ageooudp, Ta dlAPEPIoUATA AaXAVIKWV
KATT. OTO E0WTEPIKO TOU YUYEIOU 0OC Kal
Va TA TTPOCTATEVUCETE QTTO XTUTTAMATA. H
OUOKEUOOia Ba TTPETTEI VO OTEPEWDBET PE
TaIVia ETTAPKOUG TTAXOUG I UE AVOEKTIKA
oXolIvid Kal TTPETTEl va TPnBouv auoTtnpd
Ol KAVOVEG JETAPOPAG TTAVW OTN
OUOKEUQOiQ.

3. H apxikfl cuokeuaaia kal Ta appwodn
UAIKG Ba TTpETTEl va QUAaXTOUV yia
MEAAOVTIKEG HETAPOPEG ) METAKOMION.

Mpiv BéoeTe o€ AeiToupyia TO
Yuyeio,

EAEyETE TO €ENG TTPIV APXIOETE TN
XPon TOU YuyeEiou 0ag:
1. KaBapioTe TO E0WTEPIKO TOU Wuyeiou
OTTWG CUVIOTATAI OTNV EVOTNTA
"2UVTAPNON Kal KaBapIouog".
2. 2UVvOEOTE TO QIG TOU YuyEiou oTNV
TIpiCa oTov Toixo. OTav avoigete TNV
TTOPTA TNG CUVTAPNONG, Ba avayel n
AGQUTTO OTO ECWTEPIKO TNG.
3. Otav apyioel va Asitoupyei o
OUMTTIEOTAG, Ba akouoTei évag rxog. To
uypO Kal Ta aépla TTou Bpiockovtal oTo
KAEIOTO KUKAWMO YUENG PTTOPEI ETTIONG VO
TTpoKaAéoouv B6puo, akOua Kal OTav o
OUMTTIEOTAG OEV AEITOUPYEI, TTPAYUQ TTOU
gival QUOIOAOYIKO.
4. O1 UTTPOCTIVEG OKMEG TOU UYEioU
MTTOPEI Va gival Bepuég oTo Ayyiypa. Auto
gival uoloAoyIKG. O1 TTEPIOXESG AUTEG
EXouv oxedIaoTEl va gival BEpPEC WOTE va
QATTOPEUYETAI N CUMTTUKVWON.

8

HAekTpIKR oUVvdeon

2UVOEOQTE TN OUOKEUN 0OC O€ YEIWMPEVN
TIpiCa N OTTOIa TTPOCTATEUETAI ATTO
ao@AAEIa KATAAANANG OVOPAOTIKNG TINAG
peUNATOG.
2 NMAVTIKN TTaPATENON:

H ouvdeon TTPETTEI VO CUPMOPQUVETAI
ME TOUG €BVIKOUG KAVOVIOUOUG.
e TO QIC peupaToOAnWiag TTPETTEN Va ival
€UKOAQ TTPOCTTEAACINO META TNV
eykardoTaon.
e H nAekTpIKA ao@AAEIa TOU Yuyeiou 0ag
Ba cival eyyunuévn pévov av 1o cloTnua
YEIWONG TOU OTTITIOU 0OG CUKMUOPPWVETAI
ME Ta 1Io0XUOVTa TTPOTUTTA.
e H 1dON TTOU AVOQEPETAl OTNV ETIKETA
oTNV apIoTEPH EOWTEPIKA TTAEUPA TOU
TIPOIOVTOG TTPETTEI VO CUPQWVEI PE TNV
Tdon dIKTUOU 0aG.
e Acgv rpéTTel va XpnoIMOTTOIOUVTAl
KOAwSIa TTpoEKTAONG KAl TTOAUTTPIfa
yla T ouvdeon.
/N Av éva KaA®SI0 PEUUATOG EXEI
UTTOOTEI {NUIA, AUTO TTPETTEL va
avTIKATOOoTABE atrd adelouxo 161K
TEXVIKO.

/N Nev EMTPETTETAI N AEITOUPYIQ TNG
OUOKEUNG TTPIV TNV €TTIOKEUN! YTTAPXEI O
KivOuvog nAekTpoTTAngiag!

A1d0gon TwV UAIKWV
OUOKEUOOIag

Ta UANIKG cuokeuaaiag ITToPEi va gival
eTmKivouva yia Ta TTaidid. Kpartdre Ta
UAIKG OUOKEUQOiag akpid atro Taidid n
TTETALTE TA APOU TA OIAXWPICETE
oUp@WVA PE TIG 0dNYieS yia atTOBANTO
TTOU €KOIOOUV OI TOTTIKEG 0aG apXES. Mnv
TA TTETACETE PACi JE TA KAVOVIKA OIKIAKA
ATTOPPIMMaTA, AAAG OTA OnuEia GUAAOYNG
UAIKWYV OUOKEUAOIag TTOU €X0UV
KaBopioel oI TOTTIKEG APXEG.

H cuokeuaoia Tou Wuyeiou oag €xEl
TTapax0ei atrd avakuKAWOIUA UAIKA.
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TeAIkn d1a0gon Tou TTaAIOU OOG
YuyeEiou

ATtToppiwTe TO TTAAIO C0OG YUYEIO PE
TPOTTO QIAIKO TTPOG TO TTEPIBAANOV.
e 2XETIKA PE TOV TPOTTO ATTOPPIYNGS TOU
WUYEIOU 0AG UTTOPEITE VO OUMPBOUAEUTEITE
TOV £E0UCIODOTNHUEVO EUTTOPO TTOU
OUVEPYALEDTE | TO KEVTPO GUAAOYNG
ATTOPPIMUATWY TOU drioU OaG.

Mpiv TTETAEETE TO YuyEio oag, KOWTE TO
PIG pEUPATOANWIAG, Kal, AV UTTAPYXOUV
KAEIOQPIEG O€ TTOPTEG, KATACTAOTE TIG N
AEITOUPYIKEG, VIO TNV TTPOCTACIA TWV
TTaIdILV ATTO OTTOIOVOTIOTE KivOUVO.

TotroB£éTnON KAl EyKATACTAO

A\ Av n TépPTA 10000V TOU XWPOU OTTOU
Ba eykartaoTabei To Yuyeio dev gival apkeTA
TTAQTIA yIa va TTEPACEl TO YuyEio, TOTE
KOAEOTE TO €gouaiodoTnPéEVO OEPPRIS YIa va
aQaIpECEl TNV TTOPTA TOU YUYEIOU 0OG Kal
va TO TTEPAcEl atrd TNV TTOPTA PE TO TTAAI.
1. EykataoTAoTe TO Yuyeio o€ B€on TTou
TIPOOPEPEI EUKOAIQ TN XPNon.

2. KpatAoTe TO Yuyeio oag Jakpid atrod
TTNYEG BepPOTNTAG, YEPN ME UYPOATIa Kal
atro atr' euBeiag nAIakd Qweg.

3. MNpéTTel va UTTAPXEl ETTAPKNAS KUKAOPOpIa
aEpa yupw atrd 1o Yuyeio 0ag yia va
emTUYXAVETQI ATTOOOTIKN AEITOUpYia. Av TO
Yuyeio TTPETTEI VO TOTTOBETNBEI 0 e00oXN
OTOV TOiX0, Ba TTPETTEI VO UTTAPXEI EAAXIOTN
amoéoTaon 5 ek. Ao 1o TaRAvVI Kal S K.
atrd Tov T0iXo. Mnv TOTTOBETEITE TO TTPOIOV
TTAVW 0€ UAIKA OTTWG KIAIMI 1 XOAI.

4. ToTroBeTAOTE TO Yuyeio oag o€ dATTEDO
ME ETTITTEDN ETTIPAVEIQ YIA VA ATTOPEUXO0UV
TA TPAVTAYUATA.
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AvTtikatdoTaon TnG AAQUTTag

MNa aAayrf Tou AautrtTApa/LED ng
AGQUTTOG QWTIOPOU TOU YuUYEiou 0ag,
KAAEOTE TO TOTTIKO OAG £EOUCIODOTNUEVO
oépPIc.

O AautrTAPAG (O AQUTTITAPES) TTOU
XPNOIUOTIOIEI AUTH) N CUOKeUR OgV gival
KATAAANAOG(-01) YO QWTIOPO TWV
OIKIOKWV XWpwV. O 0KOTTO¢ auToU Tou
AauTtrtripa gival va fonba 10 XprioTtn va
Bpiokel ye ao@AAgIa Kal AveoT Ta TPOPIUA
oTn cuvTthpnon/katayuen.

O1 AGuTTEG TTOU XPNOIYOTTOIOUVTAI O€ AUTH
TN OUOKEUN TTPETTEI VA €iVal AVOEKTIKES O€
OKPAIEC YUOIKESC OUVONKEGS, OTTWG
Bepuokpaacies KATW atod -20°C.

AAAayn TnG Kateubuvong
aVOiyHOTOG TWV Bupwyv

H kateuBuvon TTou avoiyouv ol TTOPTEG
TOU YuyeEiou oag utropei va aAAGEel
avaAoya pe Tn B€on 61TOU TO
XPNOIUOTTOIEITE. AV XPEIAZETAl VA YiVEI
auTO, KOAEOTE TO TTANCIECTEPO OAG
E¢ouciodotnuévo o€pPIC.

PuBuion Twv Todiwyv

Av TO Yuyeio oag dev gival KOAQ
ICOPPOTTNUEVO:

MTTOpEITE VO ICOPPOTTOETE TO PUYEIO
OaG TTEPIOTPEPOVTAG TA UTTPOCTIVA TTOdIA
TOu, OTTWG O¢€iXVvel N eikdva. H ywvia étrou
BpiokeTal TO TTOdI XAPNAWVEI OTAV
TTEPIOTPEPETE TO TTODI OTNV KATELBUVON
TOU PJaupou BEAOUG Kal avuwVveTal OTav
TO yupiCeTe aTnV avTiBeTn KaTeuBuvon. H
dladikaoia auTr} Ba yivel TTIo eUKOAN av
KATTo10G 00¢ BonBrioel avuywvovTag
eAa@pd 1O Yuyeio.
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MNMposTOoIpacia

e To wuyeio oag Ba TTpéTTEl va
eykataoTaBei oe amméoTaon TOUAAXIOTOV
30 ek. a1rd TTNYEG BEPPOTNTAG OTTWG
€OTIEC HAYEIPEPATOS, POUPVOUCS, CWHATA
KEVTPIKNG B€pPavong Kal COPTTEG Kal
TOUAAXIOTOV S €K. JAKPIG aTTd
NAEKTPIKOUG poUpPVOUG Kal Oev Ba TTPETTEI
VQ TOTTOBETEITAI O€ PEPN OTTOU DEXETAI ATT
euBeiag nAlakr akTivoBoAia.

e H Bepuokpacia TepIBAGAAOVTOC TOU
OwuaTioU TTOU TOTTOBETEITE TO WUYEIO OAC
Ba trpétrel va gival TouAayxiotov 10°C. H
AEITOUPYIQ TOU YUYEIOU 0OG O€ TTIO KPUEG
ouvOnkeg dev ouvioTaTal atmmd Tnv aroyn
TNG ATTOOOCTG TOU.

e [lapakaAoUue va ePovTieTe va
OIOTNPEITE TO ECWTEPIKO TOU YUYEIOU 0AG
OXOoAaoTIKA KaBapOo.

e Av TTpETTEl VA eyKaTaoTaBouv dUo
Wuyeia To £va dITTAa 010 GAAO, Ba TTPETTE
Va UTTAPXEI METAEU TOUG aTTOOTOON
TOUAQXIOTOV 2 €K.

e OTtav BéoeTe TO Yuyeio o€ Asitoupyia
yia TTpwTnN QOPA, TTAPAKOAOUUE TNPEITE
TIG AKOAOUBEG 0dNyieg KATA TIG APXIKES £C|
WPEG.

e H mépta dev Ba TpéTTel va avoiyel
ouxVva.

e To wuyeio Ba TTPETTEl va AEITOUPYNOEI
KEVO, XWPIG TPOPIUA OTO ECWTEPIKO TOU.
e Mnv armmoouvdEoeTe TO Yuyeio oag atmod
TO peUPA. AV OUMBEI MIa aVECENEYKTN
OIOKOTT PEUPATOG, DEITE TIG
TTPOEIOOTTIOINCEIG TNV EVOTATA
“ZUVIOTWUEVES AUCEIC yia TTpOBARuaTA’.

e H apxikr) cuoKkeuaoia Kal Ta a@Pwon
UAIKG Ba TTpETTEl va QUAaXTOUV yia

MEANOVTIKEG UETAPOPEG 1) JETAKOMION.
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XpARon Tou Yyuyeiou oag

11*10 9 8 7

Mivakag evdeigewy

AUTOG O TTivakag eVOEIEEWY JE KOUPTTIA
eAEYXOU 0QG ETTITPETTEI va pUBUICETE TN
BepUoOKpATia XWpPIig va avoiyeTe TNV
TTOPTA TOU TTPOIOVTOG 0aG. ATTAG TTATAOTE
TIG ETTIYPOPEG OTA OXETIKA KOUMTTIA YIA TIG
pubuioelg AsiToupyiag.

1. AlokoTr) pevparog/YynAn
f0epuokpacial AgikTng
TPOoEIdoTToinoNg CPAANATOG

O &¢iktng (!) pwriCetal katd T diakoTr
peUPATOC, UYPNANG Bepuokpaaciag Kal
TTPOEIDOTTOINCEIG OPAAUATWV.

2.€ TTEPITITWOTN TTAPATETAPEVWYV DIOKOTTWV
peUPATOC, N UWNASTEPN BepuoKpaaia
TTOU PBAVElI 0 XWPOG Katayugng a
avapBoofrvel oTnv yneiakrh 08évn. Metd
TOV €AEYXO TWV TPOYiUwWYV TToU BpiokovTal
OTO XWPO KATAWUENG, TTIECTE TO KOUMTTI
aTTEVEPYOTTOINONS Tou cuvayeppoU ()
YO VO AKUPWOETE TNV TTPOEIDOTTOINOT.
MapakaAoupe avaTpéETe OTNV EvOoTNTA
«/\UOEIG TTOU ouvioTavTal yia TNV
QAVTIMETWTTION TTPOPRANUATWV» OTO
EYXEIPIOIO 0ag, €AV TTAPATNPNOETE OTI N
eVOEIKTIKA Auyvia QwrTiCeTal.

2. Aaitoupyia E€oikovépunong
evépyelag (atrevepyoTroinon
evdeiewv):

Edav o1 BUpeg TTpoidvTOC TTapapévouV
KAEIOTEG yIA JEYAAO XPOVIKO dIGoTNHA N
A€ITOUpYia £€OIKOVOUNONG EVEPYEING
EVEPYOTTOIEITAI AUTOMATA PETA OTTO 1
AETTTO KAl N £€OIKOVOUNON EVEPYEIOG
oUpBoAo gwriceTal. (+* ) Otav cival
gevepyoTtroinuévn n Asiroupyia
e€oikovounong evépyelag, OAa Ta
oUPBoAa TTou epavidovTal oTnv 066vn,
€KTOG ATTO TO CUPPBOAO TNG
e€oikovounong evépyelag Ba
atrevepyoTtroinBouv. OTtav gival evepyn N
AeiToupyia E¢oikovounong evépyeiag, av
TTATAOETE OTTOIOONTTOTE KOUUTTI 1} Qv
QVOIgeTE TNV TTOPTA, Ba aKUPWOEI N
AgIToupyia e€0IKOVOUNONG EVEPYEIOG Kal
Ta oUPPBoAa oTnv 086vn Ba eTTIoTPEWYOUV
OTO KAVOVIKO.

H Asitoupyia €€oikovounong evépyeiag
gival evepyoTToIinuEVN KaTd TNV
TTapadoon atrd To EpYOOTACIO KAl OEV
MTTOPEI va aKUpwOEi.

& *NMpoalpeTikG: Ta oToIXEIO O AUTO TO EYXEIPIBIO XPAONG XPNOIMEUOUV WG
TTPOOXEDIA KAl UTTOPEI va NV TaIpIdlouv atroAuTa YE TO TTPOIOV cag. EAv 1o TTpoidv oag
Oev TTePIAAPBAVEl Ta OXETIKA PEPN, O TTANPOPOPIEG avaPEPOVTal yia GAAA JoVTEAQ.
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3. Aaitoupyia Taxeiag Wogng
MaTACTE AUTO TO KOUWUTTI VIO va
EVEPYOTTOINCETE Il VA ATTEVEPYOTTOINOETE

N AgItoupyia ypriyopng payeipa (.ﬂ)

@ Xpnoiyotroinote Tn Acitoupyia Taxeiag
Wugnc oTav BEAETE va KPUWOETE ypryopa
TA TPOPIUA TTOU TOTTOBETOUVTAI OTO XWPO
OuVvTAPNONG. Av BEAETE VO KPUWOETE
MEYAAEG TTOOOTNTEG PPECKWYV TPOPIUWY,
EVEPYOTTOINOTE QUTH TN A&ITOoUpyia TTpIvV
va BAAETE TO PaynTO NECOA OTO TTPOIOV.

@ Av dev Tnv akupwoeTe, N Taxeia Waen
Ba akupwBei autduaTa PTG atrd 1 WpPES
] 6TAV 0 XWPOG CUVTHPNONG PTACEl OTNV
atrairouuevn Bepuokpaacia.

@ H Aeitoupyia autr dev avakaAeital,
oTav n 10XUG atroKaBIoTATAl HETA ATTO MIa
OIOKOTT PEUNATOG.

4. KoupTri pUuOuiong Bepuokpaciag
TOU XWPOU CUVTHPNONG

MaTAoTE AUTO TO KOUWUTTI yIO va pUBNIoETE
TN BEPUOKPACTia TOU XWPOU ouvTAPNONG
0€8,7,6,5,4, 3, 2,1, 8... avtioToixa.
MatrioTe autd TO KOUMTTI VIO VO PUBUICETE
N B€pPOKPATIa TOU XWPOU OUVTAPNONG
oTnV €MOUUNTA TIPA. (cﬂ)

5. Asitoupyia AlaKOTTEG

Na va evepyoTToINOETE TN AsIToupyia
AIOKOTTEG, TTIECTE KAl KPATHOTE TTATNUEVO
TO TTANKTPO ( %‘) yia 3 OEUTEPOAETITA KAl
n évdeiEn Aeimoupyiag Alakotrwv (1) Oa
EVEPYOTTOINOEI.

Orav gival evepyoTroinuévn N Asitoupyia
OIOKOTTWV, N €vOeIEn “- -7 gu@aviceTal
oTov O€iKTn BEpPOKPaTiag Tou Xwpou
OUVTHAPNONG Kal Kapia evepyn wugn dev
TTPAYHATOTTOIEITAI OTO XWPO CUVTAPNONG.
Aev gival KatdAANAo va QUAGEETE TO
(paynto OTn CUVTAPNON TOU YuyEiou oTav
gival evepyoTtroinuévn auTr n Asitoupyia.
O1 utréAortrol Xwpol Ba TTpéTTel va
eCakoAouBrioouv va yuxovTal cUP@wva
ME TN puBpIouévn BepuoKpaTia TOUG.

Mo va aKUpwoeTE Eava auTr) T
A&IToupyia TTATAOTE TO KOUMTTI
AgiToupyiag AIOKOTTEG.
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6. AtrevepyoTtroinon mmpogidotroinong:
2.€ TTEPITITWOTN OUVayEPUOU DIAKOTTNG
peUpaTog/ uwnAng Beppokpaciag, HETA
TOV €AEYXO TWV TPOYiPWYV TTOU BpioKovTal
OTO XWPO KATAWUENG, TTIECTE TO KOUMTTI
QaTTEVEPYOTTOINONS TOU ouvayeppoU ()
yId VO OKUPWOETE TNV TTPOEIBOTTOINON.

7. KAgidwpa TARKTpWYV

MaTAOTE TO KOUWTTI KAEIDWHATOG
TTAAKTPWV (63”) Tautéxpova yia 3
OeUTEPOAETTITA. TO OUUPBOAO KAEIDWUATOG
TTANKTPWV (3) Ba QwrTioel Kal n
Aeiroupyia kAeidwuatog Ba
evepyoTtroinBei. Ta koupTtria dgv Ba
AgiToupyouv av gival evepyn n Asiroupyia
KAeidwpaTtog TTANKTpWV. MNarioTte TaAl 1o
KoUuuTTi KAEIBWPATOG TTAAKTPWY
ouvexopeva yia 3 deutepdAettta. H
évoeitn KAeidwpartog TARKTpwY Ba
oproel kal Ba akupwBei N Asitoupyia
KAgidwpa TTAAKTpWV.

[MatrioTe TO KOUPTTi KAEIBWHATOG
TAAKTPWYV €AV BEAETE VA ATTOTPEWETE
TNV aAAayni TNG puBuIoNg TNG
BepuoKpaciag Tou Yuyeiou (@'3”).

8. Eco fuzzy

MaTACTE KOl KPATAOTE TTATNUEVO TO
KouuTri eco fuzzy pia @opég yia va
EVEPYOTTOINOETE TNV OIKOAOYIKN] aca®n
Aeiroupyia. To wuyeio Ba apyioel va
AEITOUPYEi E TOV TTAEOV OIKOVOUIKO
TPOTTO A&ITOUPYIag TOUAAXIOTOV 6 WPEG
apyoTePA Kal 0 OEIKTNG OIKOVOUIKAG
xprong Ba avawel dtav n AsiIroupyia givai

evepyn (¥). MNaTtAoTE KAl KPATAOTE
TTATNUEVO YIa 3 OEUTEPOAETTTA TO
TANKTPO Eco-Fuzzy yia va
ATTEVEPYOTTOINOETE TN AgIToupyia Eco-
Fuzzy.

AuUTA N Auxvia QwrTieTal JETG aTTd 6
wpeg 6Tav n Asiroupyia eco fuzzy eivai
EVEPYOTTOINUEVN.

9. KoupTri puBuiong Beppokpaciag
TOU KATOWUKTN

MaTtAoTE AUTO TO KOUWUTTI yIO va pUBUioETE
TN BEPPOKPATia TOU KATAWUKTN OTOUG
-18, -19, -20, -21, -22, -23, -24, -18...
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avTtioToixa. MNathoTe autd TO KOUNTTI yIa
va puBuiceTe TN Bepuokpacia Tou
KATOWUKTN oTNV €mOuunTr TIPA.( En )
10. AeikTng atrevepyoTroinong
Icematic (pévo yia Ta TTpoIdVTA pE
Icematic pnxavnpua)

AnAwvel €dv 1o Icematic gival
EVEPYOTTOINUEVO I ATTEVEPYOTTOINKEVO.
(%3”) Av givail evepyoTroinuévo, TOTE TO
Icematic dev Asitoupyei. lNa va
AeiToupyAoel To lcematic gavda TTatnoTe
KAl KPOTAOTE TTATNUEVO TO KOUMTTi On -
Off yia 3 deuTtepOAeTTTA.

@ H porj Tou vepou atrd 1o doxeio vepou
Ba oTtapaTtioel dtav £xel ETTIAEYEI AQUTh N
Aeiroupyia. QoTd00, 0 TTAYOG TTOU
OnuIoUPYNONKE TTPWTUTEPA PTTOPEI VO
An@OBei atrd 1o Icematic.

11. KoupTtri Asitoupyiag Taxeiag
Kartdyugng/Kouptri icematic

Na va evepyoTTOINOETE 1) VA
ATTEVEPYOTTOINOETE TN AgIToupyia Taxeiag
Kardyuéng mathoTe cUVTOPa auTto TO
KoupuTri. OTav EVEPYOTIOIEITE TN
AgIToupyia, 0 XWwpog Karadyuéng Ba
TTPETTEl va WUXETOI 0€ BeppoKpacia
XAPNAGTEPN atTd TNV KABOoPIoPEVN TIWA.
(B

@ MNa va evepyoTToINOETE Kal Va
ATTEVEPYOTTOINCETE TO Icematic TTaTAoTE
KAl KPOTAOTE TO TTATAPEVO yIa 3
OeUTEPOAETTTA (UGVO YyIa TA TTPOIOVTA HE
Icematic unxavnua).

XpnoipotroinoTe Tn Asitoupyia Taxeiog
Kardyuéng, otav BEAeTE va YugeTe
ypPryopa Ta TPOPIUa TTOU TOTTOBETOUVTAI
oTn ouvTtrpnon Yuyeiou. Av BEAETE va
WUEeTE PEYAAEC TTOOOTNTEC VWTTWV
TPOYIMWYV, EVEPYOTTOINOTE QUTH TN
AcIToupyia TTPIV TOTTOBETAOETE TA TPOPIUQ
OTO YuyEio.

@ Av dev TNV AKUPWOETE, N AsIToupyia
Tayeiag Karaywuéns 6a akupwbei
auTtopaTta PETA atrd 25 wpeg i étav n
ouvTripnon Yuyeiou @TdoEl OTNV
emMOuUNTA BepPoKpaaia.
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Kardyuén vwtTwy TpoQipwyv

e TUAIYETE 1] KAAUTITETE TA TPOPIUA TTPIV TA
TOTTOBETACETE OTO YUYEIO.

o Aprivete Ta (eOTA TPOPIUA VO KPUWVOUV
o€ Beppokpaacia dwuariou TTPIV TA
TOTTOBETACETE OTO YUYEIO.

e Ta Tpd@Ipa TTOU BEAETE va KATAWUEETE Ba
TIPETTEl VA Eival @PEOKA KAl KOAAG
ToI0TNTAG.

e Ta TpOQIPa TTPETTEI VA XwpilovTal O€
MEPIBEC avaAoya HE TIC KABNUEPIVES R ava
YEUUQA aVAYKEG TNG OIKOYEVEIQG.

e Ta TPOQIPA Ba TTPETTEI VO oUOKEUAovTal
ME agpooTeYN TPOTTO YIa Va eUTTOdiCETAI VA
EnpaivovTtal, akOua Kal av TTPOKEITAl VO
d1aTnenBoUV yia GUVTOUO XPOVIKO
dldoTnua.

e Ta UAIKA yia Tn ocuokeuaaoia Ba TTPETTEN va
gival avOekTIKA o€ KPUO Kal uypaacia Kal
etriong Ba TpéTTel va gival agpooTeyn. Ta
UAIKG OUOKEUQOIAG TWV TPOQPIPWYV TTPETTE
Va £X0UV ETTAPKES TTAXOG KAl
avOeKTIKOTNTA. AIOQOPETIKA, OTAV TA
TPOPIUA TTAYWOOUV KAl OKANPUVOUYV,
MTTOPEI VO TPUTTHIOOUV TN CUCKEUAOTIA.
Eival onuavTiké va diatnpeital KaAd
KAEIOPEVN N CUOKEUOOIAG, YIAa TNV a0QAAnR
QUAQEN TWV TPOPIiUWV.

e Ta kKareWuyuéva TPOQIPa Ba TTPETTE va
XPNOIUOTTOIOUVTAI AUECA UETA TNV
ATTOWUEN TOUG Kal TTOTE dev Ba TTPETTEI VA
KaTtayuxovTal TTAAL

e H totr08£TNON {EOTWYV TPOYIUWYV OTO
XWPO Katdwuéng TTPOKaAEi cuvexn
AEITOUPYia TOU CUCTAPATOS YUENG €WG
OTOU Ta TPOPIPA KATaWuxXBouv TTARPWG.

e [1lapakaAoUpe TNPEITE TIC AKOAOUBES
0dNYiEG yIa va ETTITUXETE TA KOAUTEPQ
aTToTEAEOHATA.

1. Mnv KaTawuUxeTE TAUTOXPOVA TTOAU
MEYAAN TTOOOTNTA TPOWIPNWYV. H TT0I16TNTO
TWV TPOYIMWYV diaTnpEital KAAUTEPQ av
auTA Katawuxbouv wg ToV TTUPRVA TOUG
000 TO duVATOV CUVTONOTEPQ.

2. ®povriCeTe IDIAITEPA VA PNV AVAWIYVUETE
NON KATEWUYHPEVA Kal VWTTA TPOPIUQ.

3. BeBaiwBeite O1I T WPA TPOPIUA dEV
gival o€ ETTAQN PE HAYEIPEPEVA TPOPIUQ
OTO Yuyeio.
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4. O PEyIoTOG OYKOG aTTOBrRKEUONG
KATEWUYHEVWYV TPOPIPWY ETTITUYXAVETAI
oTav dgv XpnolPoTrolouvTal Ta cUpTaApIa
TTOU TTAPEXOVTAIl OTO XWPOo KaTdyugng. H
dnAwBeica katavaAwaon evEPYEING TNG
OUOKEUNG 0aG TTPOCdIOPIOTNKE PE TTANPEG
POPTIO OTA PAPIA KAl XWPIC XprRon Twv
ouUpPTAPIWV.

5. ZuvioTATal va TOTTOOETEITE TA TPOPIUO
OTO TTAVW PAPI TOU XWPOU KATAYUENG yia
TNV APXIKA TOUG KaTaywuen.

Xwpog yia Tn diatpnon uTTadwyv
TPOQYidwWYV (XapnAn Bepuokpacia \-
2°C €wg +3°C).

AUTOG 0 XWPOG oXeDIAOTNKE YIA TAV
QaTTOBAKEUON KATEWUYUEVWYV TPOYIPWY, Ta
OTTOia UTTOPOUV va aTtrTowuxBouv Bpadéwg
(kpé€ag, Wapl, KOTOTTOUAO, KATT), OTTWG
arraireital. O xwpog XaunAng
Bepuokpaaciag gival To o KpUOo PHEPOG OTO
Yuyeio OTTOU YAAAKTOKOUIKA TTPOIOVTA
(Tupi, BoUTUPO), YPApPI KPEAG ] KOTOTTOUAO
MTTOPOUV va dlatnpnBouyv o€ 1I0aVIKES
OuVOAKeG atTroBbrikeuong.

Naxavikd kai / i gpouTa dev Ba TTPETTEl Va
TOTT00£TNOOUV O€ AUTO TO XWPO.
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Harvest Fresh

Ta gpouTa Kal AaXaviKa TTou €X0UV
QaTTOBNKEUTEI OTA CUPTAPIA AAXAVIKWYV TTOU
QwTiCovTal HE ITTAE WG cuveyiCouv TN
PWTOOUVOEDT TOUG AOYW TNG ETTIOPACNG
TOU PAKOUG KUPATOG TOU PTTAE QWTOS Kal
€101 d1ATNPOUV TO TTEPIEXOUEVO TOUG O€
BITapiveg.

Av avoitete TNV TTOPTA TOU WUYEIOU KATA
TN OKOTEIVA TTEPIODO TNG TEXVOAOYIQG
HarvestFresh, 10 yuyeio Ba 10 avixveuoel
AUTOMOTA KOl Ba EVEPYOTTOINCEI TO UTTAE-
TIPACIVO ] KOKKIVO QWG YIA VA QWTIOEI TO
oupPTAPI AaXavikwy yia dIEUKOAUVOT 0aG.
A@oU KAgioeTE TNV TTOPTA TOU YuyEiou, N
OKOTEIVH TTEPIOdOG Ba CUVEXIOTEI,
AVTITTPOOWTTEUOVTAG TN VUXTA O€ £vav
NUEPNOIO KUKAO.
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Movdada amoppoé@®nong oCHWYV
(FreshGuard)

*ITPOAIPETIKOG ESOTTAICHO

H povada ammoppdPnong oouwyY eCOAEIPEI
ypPryopa TIC SUCAPECTEG OOPEC OTO YUYEIO
oag TTPIV TTPOAGROUV va dIEICOUCOUY OTIG
EMPAvEIEC. XApn OTN HovAada auTh, N
oTToia €ival TOTTOBETNUEVN OTNV 0POPI) TOU
XWPEOU ouvTPNOoNG, Ol DUCAPEDCTEG OOUEG
OlaAUovTal EVW O AEPAG TTEPVA EVEPYA OTO
QIATPO OOPWV KAl APOU KaBapIoTEi ATTO TO
QIATPO ETTIOTPEPETAI OTOV XWPO
ouvtipnong. Me autd Tov TpOTTO
eCaAcipovTal o1 aveTTIOUPNTEC OOUEG TTOU
avadidovTal KAaTd TNV atroBAKEUoT TWV
TPOYIUWV OTO YUYEIO TTPIV aKOPa
TTPoAd&Bouv va dieilcducouv OTIG
ETTIPAVEIEG.

AuTO emmTuyxaveTal ge TN BorBeia Tou
avepiotApa, Tng LED kai Tou @iATpou
OOMWV TTOU cupuTTEPIAQUBAvovTal OTN
Movada. Katd Tnv kabnuepivr) xpron, N
Movada atroppdPnong oouwy Ba
EVEPYOTTOIEITAI AUTOUATA OE TTEPIODIKA
Baon. MNa va diarnpeital N KaAn amrédoon,
OUVIOTATOI VO QVABETETE OTO
eCoualodoTtnuévo o€pPIC TN ouvTripnon TNG
MoVAdag atToppOPnONG OOPWYV KABE 5
Xpovia. AGyw TOU QVEUIOTAPA TTOU gival
EVOWMNATWHEVOS OTN Jovada, o B6pufog
TTOU Ba akouTe KATd Tn AgIroupyia TG €ival
QUOIOAOYIKOG. AV avoigeTe TNV TTOPTA TOU
XWPOU CUVTHPNONG EVW €ival EVEPYA N
Movada, o avepioTApag Ba oTaPATACE!
TTPOCWPIVA Kal Ba cuveyioel atrd To
onueio TTou oTaNATNOE, Aiyn wpa agou
KAgio€l TTAAI N TTOPTA TOU YUYEioU. 2€
TTEPITTTWON BIAKOTTAG PEUPATOG, N Hovada
amoppdPnong oouwyY Ba ouvexioel Tn
AgIToupyia TG ATTO TO CNEIO TTOU
OTAPATNOE 0T OUVOAIKN AgIToupyia Tng,
a@OU aTTOKATAOTABEI N TTApOXH PEUMATOG.
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[MANPO®@OpPIEG: ZUVIOTATAI VO ATTOONKEUETE
Ta TPOQIUA PE EvTOVN OOWN (OTTWG TUPI,
eNIEC Kal €idN VTENIKATECEV) HECQ OTN
OUOKEUOOIa TOUG KAl 0€ OQPAYIOUEVOUG
TTEPIEKTEG YIA VA ATTOPEUYETE TIG
OUOAPEDTEG OOUEG ATTO TNV AVANIEN TWV
OOHWV OIOQOPETIKWYV TPOPIHWV.
EmitrAéov, OUVIOTATAI VO QQAIPEITE
ypriyopa ta xaAaouéva TpoO@Iua aTro To
WUYEIO yIa va atToTPEWETE TNV aAAoiwaon
TWV UTTOAOITTWV TPOQiPwWV Kal VO
ATTOQUYETE TN SUCOC Hia.
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PuBuion xwpou PuBuion xwpou
Karayuing ZUvTAPNONg

Emregnynoeig

-18°C 4°C

AUTA €ival N KavoviKa ouviIoTWPEVN puBuion.

-20, -22 or -24°C 4°C

O1 puBuioeig auTég cuvioTwvTal OTAV N
Bepuokpaaia TEPIBAANOVTOG UTTEPBAiVEI TOUG
30°C.

Tayeia Katdyugn 4°C

Xpnon otav BEAETE va KATAWUEETE TA TPOPIUA
00G 0€ OUVTONO XPOVO. ZUVIOTATAl Va
XpnoligoTrolgiTal yia dilathpnontng mmoidéTnTag
TWV TTPOIOVTWYV KPEATOG Kal waplou.

-18°C i nikpdTEPN 2°C

Av Bewpeite OTI O XWPOG CUVTHPNONG TOU
Yuyeiou oag dev €ival ApPKETA KPUOG AOYw
Bepuwv ouvOnkwyv TTEPIBAANOVTOG 1) Adyw
OUXVOU aVOoiyuaTog Kal KAEIoiHaTog TNG TTOPTAG.

-18°C | MIKpATEPN Tayeia Yogn

MTTOpEiITE Va TNV XPNOIUOTTOINCETE OTAV O
XWPOG CUVTAPNONG Eival UTTEPPOPTWHEVOS A av
EMMOUEITE VO YUEETE TTOAU ypriyopa Ta TPOPING
00G. ZUVIOTATAI VO EVEPYOTTOINCETE TN
AeiIToupyia Taxeiag woéng 4-8 wpeg TpIv
TOTTOBETACETE TA TPOPIMQ.

Y1rodeigeig yia Tn diatpnon
KOATEWYUYHEVWYV TPOPIHWV

e Ta TTPOCUCKEUAOPEVA KATEWUYHEVA
TPOPIUA TOU gUTTOPIOU Ba TTPETTEN Va
dlaTNPOUVTAlI CUPPWVA HE TIG 0dNYIES TOU
KATOAOKEUAOTH TWV KOTEWUYUEVWV
TPOYINWYV O€ XWPO QUAAENG KATEWUYHEVW
TPOQPIHWV.

e [a va egac@alioete 0TI Ba dilatnpnBei n
UYnAn 1ToIdTNTa TTOU TTAPEXETAI OTTO TOV
TTAPAYWYO KATEWUYHEVWYV TPOYPIUWYV Kal TC
KATAoTNUA TTWANCNG TPOYiUwY, Ba TTPETTE
TTPOOCEEETE TA ECAG:

1. TOTTOBETEITE TIC CUOKEUATIEG OTO XWPO
KATayuéng 600 1o duvaTdv CUVTOUOTEPQ
METG TNV ayopda.

2. BeBaiwBeite 0TI Ta TTEPIEXOUEVA QPEPOUV
ofuavaon JE To €id0g Kal TRV NUEPOUNVia.
3. Mnv uTTePPAiVETE TIG NUEPOMPNVIES ANENS
"KaravaAwon £éwg", "KaAuTtepo mTpIv" Tou
BpiokovTal 0T CUCKEUAOIQ.

AtTéoypuin

O xwpog kardyugng dIaBETEl auTOUATN
amoyuin.
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TotmroBéTnon TWV TPOYiIiNWV

Aid@opa KaTeEWUYHEVA

Pagia xwpou TPOYINA OTTWG KPEAG,
Katayuéng Wapl, TTaywTo, Aaxavika
KATT.
Auyobnkn Auya

Tpoé@iua o€ payelpika
OKeUN, KoOAUPuéva TaTa
Kal KAEI0TA doxeia

Pdagia xwpou
ouvTHpNoNng

MikpAg TTOoOTNTOG KAl

Pagia moprag OUOKEUAOWEVD TPOPIHA T

OU\)/(SpOL; TToTA (OTTWC YAAQ, XUMOG
iPnons @POUTWV KaI JTTUPa)
2upTapl . .
AGYQVIKGV Aaxavikd kal gpouTa
pr;gm%cz VTQ Mpoidvta Delicatessen
(pp’ s (Tupi, BouTupo, AAAQVTIKG
(évrovng KATT.)
pugng)
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NMAnpo@opicg yia Tn BaBia
Karayuén

Ta TPOPIYA TTPETTEI VA KATAWUXOVTAI
000 1O duvaTov TaXUTEPQ OTAV
TOTTOBETOUVTAI OTNV KATAWUEN, YIA VO
dlaTnpeiTal N KaAR Toug TToIoTNTA.

To rpoTuTro TSE atraitei (CUPQWva Pe
OPIOPEVEG OUVONKEG UETPNONG) TO YUYEIO
va TTaywVvel TOUAayxioTov 4,5 KIAG
TPOYiMWV aT1Td BepUoKpaTia
TEPIBAAAOVTOC 32°C o€ Bepuokpaaoia -
18°C  xapnAoTepPn evidg 24 wpwv yia
K&Be 100 AiTpa dykou Tou XwpPou
KAaTayugng.

H diatipnon Twv TpoYidwy yia JeyaAo
XPOoVIKG didoTnua gival duvaTh o€
Bepuokpaacieg -18°C 1 XaunAOTEPEG.

MrTTopEiTE va dIaTNPAOETE TN PPECKADA
TWV TPOYiUWV yia TTOANOUG UAVES (OTOUG
-18°C | xapnAdTepEG BepoKpaTieg o
BaBia kaTtdwuen).

MPOEIAOMOIHZH! A

e Ta TPO@IUA TTPETTEI va XwpilovTal o€
MEPiIdEC avaloya e TIC KaBNUEPIVES i avd
YEUPO aVAYKEG TNG OIKOYEVEIQG.

e Ta TpOQIYa Ba TTPETTE Va
OUOKEUACoVTaAl JE AEPOTTEYI TPOTTO YIA
va guTTOdICETAI VO ENpaivovTal, aKOua Kal
av TTpokeITal va diatnpenbouv yia oUVTouOo
XPOVIKO dIdoTnua.

ATTaIToudeva UAIKA yia T CUCKEUQOia:
e KOAANTIKN Talvia avOeKTIK 0€ XOUNAEG
Bepuokpaacieg
e AUTOKOAANTN ETIKETA
e \aoTIXAKIA
® 2TUAO

Ta UAIKA yia TN ouokeuaaoia Ba TTpETTEl
va gival avOeKTIKG OTO OXiOINO KaBWG Kal
o€ XaunAég BepUoKpaaies, uypaaia,
OOMEG, AAdIa Kal O&Eq.

Ta Tpd@Iua TTPOG KaTtayuen dev Ba
TIPETTEI VA ETTITPETTETAI VA EPXOVTAI O€
ETTAPN ME Ta RdN KaTEWUYHEVA €idN yia va
QATTOTPATIEI N MEPIKA ATTOYUENR WV
TeAeuTaiwy. Ta TpdQIPA TTOU £XOUV
aTroyuxO¢i TTPETTEI va KaTavaAwvovTal
Kal 01 VO KATaWUXovTal TTAAI.
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Y1rodeieig yia To xwpo
ouvTRPNONG

*ITPOAIPETIKO

e Mnv emTPETTETAI VA £pYOVTAIl TA
TPOPIUA OE ETTAPN WE TOV a1IoONTAPa
BepuoKpATiag OTO XWPO cuvTAPNONG.
[a va YTropei 0 Xwpog ouvtipnong va
dlaTnpei TNV 10avikr) Bepuokpaaia
PUAALNG TPOYIPWY, 0 AIoONTAPAG dEV
TPETTEI va euTTodiCeTal ATTO TPOPIUA.

e Mnv T1T00€ETEITE (EOTA TPOYIPA PECQ
OTn CUOKEUN.

E emperature
sensor
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n ZUVTAPNON Kal Kabapiouog

A\ Moté pn xpnoipoTroifoeTe TETpEAAIO,
Bevlivn | TTapdpola UAIKG yia Tov
KaBapIiouo.

/\ SuvIoTOUE VO OTTOOUVSEETE TN
OUOKEUN atro Tnv TTpifa TTpIv Tov
KaBapIiouo.

I\ Moré MN XPNOIUOTIOIEITE YIa TOV
KaBapIouO OTTOI0BATTOTE AIXPMNPO
Opyavo TTou Xapdadel, catrouvl,
OIKIOKA KABapPIOTIKA, ATTOPPUTTAVTIKA
KAl YUQAIOTIKG JE KEPI.

Gl Mo va kaBapioeTe To TEPiBANUA TOU
YuyEiou oag, xpnoIhoTToInoTe XAlapo
VEPO KAl KATOTTIV OKOUTTIOTE TO YIA VA
OTEYVWOEI.

Gl Ma va kaBapioeTe TO ECWTEPIKS,
XPNOIYOTTOINOTE TTAVI TTOU £XEI
uypavBei o€ didAupa aTrd pia
KOUTOAIQ TOU YAUKOU PaYEIPIKAG
000aG O€ TTEPITTOU PIOO AiTPO veEPOU.
KaTtoTriv OKOUTTIOTE TIG ETTIPAVEIES YIQ
Va OTEYVWOOUV.

N dpovTioTe aTTApPAITATA VA PNV
€10€AB€1 vepd oTo TTEPIBANUA TNG
AGuTTaG KAl o€ GAAA NAEKTPIKA
eCapThuara.

I\ Av 1o Yuyeio oag dgv TTPOKEITAl VO
XPNOIMOTTOINOEI yIa HEYAAN XPOVIKN
TTEPIOdO, ATTOOUVOEDTE TO KOAWDIO
pPEUMATOG ATTd TNV TTIPICA, APAIPEDTE
OAa Ta TPOPIUA, KABaPIoTE TO Kal
a@NOTE TNV TTOPTA MICAVOIXTN.

Gl EAéyxeTe TAKTIKG TIC OTEYQAVOTTOIRTEIS
OTIG TTOPTEG YIa va BeRaIwBEITE OTI
gival KaBapEg Kal atTaAAayuEVES aTTO
CWHATIOI TPOPIPWV.

A\ TMa va aQAIPECETE Eva PAQI TTOPTAG,
aQaIpEoTe OAQ Ta TTEPIEXOPEVA KAl
KATOTTIV ATTAQ OTTPWETE TO PAYPI TTPOG
Ta TTAVW WOoTE va Byel atrd mn BAon
TOU.

A\ Mot MN XPNOIUOTTOIEITE KABAPIOTIKG
 vePO TTOU TTEPIEXEI XAWPIO YIa va
KABAPIOETE TIC ECWTEPIKES ETTIPAVEIES
KAl Ta ETTIXPWHIWPEVA EEQPTAMATA
TOU TTPOIOVTOG. TO XAWPIO TTPOKAAEI
O1aBpwaon o€ YETAANIKEG ETTIPAVEIES
auTou Tou €idoug.

MpooTacia TwV TTAACTIKWYV
EmiQaveiwyv

G Mnv TomroBeTeite Uypd AGdIa A
@aynTa payeipepéva o AGdI OTO YuyeEio
00G O€ PN 0@PayIoPEVA DOXEIQ, ETTEION
TTPogevoUV BAARES OTIC TTAACTIKEG
ETTIPAVEIEG TOU YPUYEIOU 0OG. 2€
TTEPITITWON TTOU XUBEI 1] aAeIPTEi AGDI OTIG
TIAAOTIKEG ETTIQAVEIEG, AUECWGS KOBAPIOTE
Kal EETTAUVETE TO ETTNPEACOUEVO HEPOG
NG EMQPAVEIAG PME XAIAPO VEPO.
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AvTtipeTwTmion TTPOBANNATWY

MapakaAoUue ocupBouAeuTeite auTr) TN AioTa TTPIV KAAEOETE TO 0€PPIC. MTTOpPEITE Va
€COIKOVOUNOETE XPOVO Kal Xpripata. H Aiota autr repiAauBavel cuxva Tapdrrova TTou
O¢gv gival ATTOTEAEOPA EAATTWHATWY TNG KATAOKEUNG I TWV XPNOIKNOTTOIOUPEVWY UAIKWV.
Opiouéveg atTo TIG BUVATOTNTES TTOU TTEPIYPAPOVTAl €W ICWCS VA PNV UTTAPYXOUV OTN
OUOKEUN 0aG.

To wuyeio dev AsITOupyEi.

* To @ig dev £xel TOTTOBETNBEI CWOTA OTNV TIPICa. >>>TOTTOBETACTE TO YIG CPIXTA OTNV
TIpica.

« 'Ex€l Kagi N ac@aAela TnG TTpiag oTnV oTToia £XEl ouvOEDEl TO Yuyeio 0ag f N YEVIKA
ao@aAeia. >>>EAEyETe TNV AOQAAEIQ.

ZUHTTUKVWOT) OTA TTAEUPIKA TOIXWHATA TOU Xwpou ouvTtipnong (MoAAatrAn
Zwvn, 'EAgyxog Wi¢ng kail EuéAIKTn Zwvn).

* H Bepuokpaacia TrepIBAAAOVTOG €ival TTOAU XauNnAr. >>>Mnv eykaBIOTATE TO YuyEio
0aG o€ PéEPN OTTOU N Beppokpacia TTEPTEN KATW atrd Toug 10°C.

* H mépTa avorydtav oguxvd. >>>Mnv avoiyeTe KAl KAEIVETE OUXVA TNV TTOPTA TOU
Yuyeiou.

* H uypacia Tou TepIBAAAOVTOC ival TTOAU uwnAr. >>>Mnv TOTTO0ETEITE TO YUYEIO OOG
o€ PEPN ME TTOAAN uypaaia.

* TpO@IUa TTOU TTEPIEXOUV UYPO £XOUV ATTOONKEUTEI 0€ avoIkTa doxeia. >>>Mnv
ATTOONKEUETE TPOPIUA PE UYPA O€ AVOIKTA dOXEIa.

* H m6pTa TOU Wuyeiou Eueive piodvoixTn. >>>KAgioTe TNV TTOPTA TOU YUYEIOU.

* O BeppooTdTnG gival puBUIOUEVOG O€ TTOAU KpUo eTTiTTEdO. >>>PubuioTe TO
BepPOOTATN o€ KATAAANAO ETTiTTEDO.

O oupTieoTAG dev AsIToupyEi

* To TPOOTATEUTIKO BEPUIKO TOU CUUTTIECTH EVEPYOTTIOIEITAI OE TTEPITITWON {APVIKWV
OIOKOTTWYV PEUPATOG ] AV N OUOKEUN aTTOoUVOEDEi Kal ouvdeDEi ypriyopa OTO peUQ,
OTav n Trieon ToUu YUKTIKOU JECOU OTO OUCTNNA WUENG TOU Yuyeiou dev EXEl
e€looppoTtTnOei akdua. To Wuyeio Ba apxioel TTAAI va A&IToupyei JETA aTTO 6 AETTTA.
MapakahoUpe KOAEOTE TO OEPRIC AV TO WUYEIO 0ag deV EEKIVAOEI OTO TEAOG auTOU TOU
XPOVIKOU dIa0TAUATOG.

» To yuyeio BpiokeTal og KUKAO amréyugng. >>>AuTo gival UCIOAOYIKO YIa YUYEIO JE
TTARPWG auTtopaTn atréywuén. O KUKAOG atréyugng AapBaver xwpa TTeEPIodIKA.

» To wuyeio dev £xel ouvdebei oTnv TTpica. >>>BeBaiwdeite 611 TO QIG £XEI TOTTOOETNOEI
owaoTa oTtnv Tpica.

* O1 puBuioelg Beppokpaciag dev £XouV Yivel CwOoTA. >>>EAECTE TNV KATAAANAN TIWA
Bepuokpaaciag.

* YTTdpxel O10KOTTH pEUMATOG. >>>T0 WUYEIO ETTIOTPEPEI OTNV KAVOVIKH AgIToupyia oTav
ATTOKATAOTOOEI N TTApOoxr PEUUATOC.

O 06puBog AsiToupyiag augdveTal OTaV AEITOUPYEI TO YuyeEio.

* H arédoon Asitoupyiag Tou Wuyeiou Ptropei va dla@Epel Adyw UETABOAWY OTN
Beppokpacia TTEPIBAANOVTOG. TO QaIVOPEVO gival UOIOAOYIKO KOl OEV OTTOTEAET £VOEIEN
duoAgIToupyiag.
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To wuyeio evepyoTtroigital cuxvd A yia TToAAR wpa.

* H véa ouokeun PTTopei va gival TrTAaTuTeEPn atrd TV TTponyouuevn. Ta yeyaAuTepa
Yuyeia AEIToupyouV yia HEYAAUTEPO XPOVIKO dIACTNUA.

* H Bepuokpacia TepIBAAAOVTOG PTTOPEI Va gival uwnAr. >>>Eival uoIko To TTpoidv
va AEITOUPYE yIa EYOAUTEPA XPOVIKA dlaoThpaTta otav gival eoTo To TTEPIBAAAOV.

» To Yuyeio iowg ouvdEBnKe OoTNV TTPICa TTPOCYATA 1) UTTOPEI VA £XEI POPTWOEI e
TTOAAG TPO@IPA. >>>Av TO Yuyeio ouvdEBNKE OTO PEUMA 1] POPTWONKE PE TPOPIUA
MOAIG TTpOOQaATa, Ba XPEIAOTE TTEPICOOTEPOG XPOVOGS YIA TNV ETTITEUEN TG PUBUICUEVN
Bepuokpaciag. Autd gival QUOIOAOYIKO.

* M1TOpEi TTPOOPATA VA TOTTOBETHBNKAV OTO YUYEIO HEYAAEC TTOOOTNTES (EOTWV
TPOYiPwv. >>>Mnv T0TTOOETEITE (EOTA TPOPIUA OTO YUYEIO.

» O1 TOPTEG PTTOPEI VO avoiyovTav cuxva A va EUEIVAV JICAVOIXTEG YIa TTOAAR wpa.
>>>0 Bepuoc aEPag TTou £XEl EI0EABEI OTO YuyEio TTPOKAAET TN AIToupyia Tou
WUYEIOU YIa HEYAAUTEPES XPOVIKEG TTEPIOOOUG. MnV avoiyeTE CUXVA TIG TTOPTEG.

* H mépTa TOU XWPOU KATAWUENG 1) CUVTAPNONG UTTOPEI va EXEI PEIVEI IoAvOIXTN.
>>>EANEyETE av €X0UV KAEioEl KOAG o1 TTOPTEG.

» To wuyeio €xel pubpioTei o€ TTOAU XapnAn Bepuokpacia. >>>PubuioTe Tn
Bepuokpacia Tou Yuyeiou g UWPNASTEPO ETTITTEDO KAl TTEPINEVETE EWG OTOU ETTITEUXOEI
auTh n Bepuokpaaia.

* H oTeyavoTtroinon TmOpTag TNG OUVTPNONG N KATAWUENG UTTOPEI va gival Aepwpévn,
@Bappévn, oTTacpévn A va unv e@apuddel Kald. >>>KabapioTe i avTIKOTACOTAOTE TN
oteyavotroinon. Av uttépxel {nuid/ OTTACIKNO OTN OTEYAVOTTOINCN TNG TTOPTAG, UTTOPEI
va TTPOKANBEi AsiToupyia Tou Yuyeiou yia PEYaAUTEPES TTEPIOOOUG YIa va OlIATNPEITAI N
TpEXouoa BEPUOKPATia.

H Beppokpacia Tng Kardyudng gival oAU xapunAn evw n Beppokpacia Tng
ouvTAPNONG Eival ETTAPKAG.

* H Bepuokpacia TG Katawugng €Xel puBNIOTEI o€ TTOAU XaunAn TIPA. >>>PuBuioTe Tn
BepuoKpaTia KATAWUENG 0€ UWPNAOTEPO ETTITTEDO KOl EAEYETE.

H Beppokpacia Tng ocuvtipnong gival TToAU XaunArn evw n Bgppokpacia Tng
KATAWuéng €ival ETTAPKAG.

* H Bepuokpaacia TNG ouvtipnong €xel pPUBUIOTEN 0€ TTOAU XapNnAn TIPr. >>>PuBuioTe
TN BEpUOKPaTia ouvTiPNoNgS o€ UWPNASGTEPO ETTITTEDO KAl EAEYETE.

Ta TpOQPINA OTA CUPTAPIN TOU XWPOU CUVTAPNONG Eival TTaywuEva.

* H Bepuokpaacia TnG ouvthpnong £xel puBUIOTEN o€ TTOAU uwnAn TiuA. >>>PuBbuioTe
TN BEPUOKPATia ouUVTHPNONG O€ XAPNAOTEPO ETTITTEDO Kal EAEYETE.

H Beppokpacia oTn cuvripnon A TNV Katayudn givai TToAU uwnAn.

* H Bepuokpacia ouvtripnong €xel pubuioTei o€ TTOAU uwnAR Tiun. >>>H pubuion
BepPUOKPATIag TOU XWPOU OUVTHPNONG €TNPEAleEl TN BepuoKpaacia TG KaTadywuéng.
AMNNGETE TIG BEPPOKPATIEG TOU XWPEOU OUVTAPNONG N KATAWUENG KAl TTEPIMEVETE £WG
OTOU Ol AVTIOTOIXOI XWPOI ETTITUXOUV TO ETTAPKEC ETTITTEOO BEPPOKPATIAC.

» O1 TTOPTEG AvoiyovTav ouXVA N TTAPEPEIVAV JICAVOIXTES VIO HEYAAO XPOVIKO
d1doTnua. >>>Mnv avoiyeTe ouxvd TIG TTOPTEG.

* H mépta cival piodvoixtn. >>>KAgiote KaAd Tnv TépTA.

» To yuyeio ouvdEBNKE OTO PEUPA 1) POPTWONKE PE TPOPIPA PMOAIG TTPOCYATA.
>>>AuUTO €ival QUOIOAOYIKO.

Av TO Wuyeio ouvdEBNKE OTO PEUMA 1] @OPTWONKE PE TPOPIUA HOAIG TTPOC@ATA, Ba
XPEIQOTEI TTEPICCOTEPOG XPOVOG YIA TNV ETTITEUEN TNG PUBUIOHEVN BEPUOKPATIOG.

* M1TOpEi TTPOCPATA VA TOTTOBETABNKAV OTO WUYEIO HEYAAES TTOOOTNTES (EOTWV
TPOYiJwV. >>>Mnv T10TTOOETEITE EOTA TPOPIUA OTO YUYEIO.
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Kpadaopoi i 86puog.

* To datredo d¢ev cival eTTiTredO 1) oTABEPS. >>> Av TO Yuyeio TOAAVTEUETAI OTAV
METOKIVNOEI EAa@PAd, I00ppOTTHOTE TO pubuifovTag Ta TTédIa Tou. ETriong BeBaiwbeiTe
OTI TO OATTEDO €ival APKETA AVOEKTIKO va QEPEI TO BAPOG TOU WuyEiou, Kal opiOVTIO.

* Ta avTIKEigEVA TTOU £XOUV TOTTOBETNOEI TTAVW OTO YUYEIO UTTOPEI va TTPOKAAOUV
B0puBo. >>>A@aIPE0TE TA AVTIKEIMEVA OTTO TTAVW OTTO TO WUYEIO.

Ytmrdpxouv 06pufol atrd 1o Yyuyeio ocav pong | YEKAoHOU uypou.

* H porj uypou kal agpiou gival cup@wvn PeE TNV apxn AEIToupyiag Tou Yuyeiou oag.
To @aivopevo gival uoloAoyIKO Kal Ogv atToTeAEl EvOEIEN DUOAEITOUPYIOG.

ATTé TO YuyEio EpXETAI XOG OPUPIYUATOG.

» XpNOIMOTTOIOUVTAI AVEUIOTAPES YIA TV YU ToU Yuyeiou. To Qaivouevo gival
QUOIOAOYIKO Kal dev aTTOTEAET £VOEIEN DUOAEITOUPYIOG.

2UMTTUKVWOT OTA EOCWTEPIKA TOIXWMATA TOU WYUYEIOU.

* O (eoTOC Kal uypOS KAIPOS augAvel TO OXNUATIOPO TTAYOU Kal CUPTTUKVWONG. To
PaIVOPEVO gival QUOIOAOYIKO Kal OeV ATTOTEAEI £VOEIEN OUCAEITOUPYIAG.

» O1 TépTEC avoiyovTav OuXVA ) TTOPEPEIVAV HICAVOIXTES VIO HEYAAO XPOVIKO
didotnua. >>>Mnv avoiyete ouxva TIg TTOPTEG. KAEIOTE TIG AV Eival AVOIKTEG.

* H mépta gival yiodvoixtn. >>>KAgiote KOAG TNV TTOPTA.

EpgavileTal uypaoia oTo EEWTEPIKO TOU YUYEIOU | AVAUECA OTIG TTOPTEG.

* lowg va uttdpxel uypaoia otov aEpa. AuTo gival TTOAU QuUaIOAOYIKO OTav O KAIPOG
gival uypdg. OTav n uypaacia gival JIKPOTEPN, N CUPTTUKVWON Ba TTayel va
EM@aviCeTAl.

Aucooia oTo EoCWTEPIKO TOU YuyEiou.

 Agv yiveTal TOKTIKOG KOBAPIOUOG. >>>KaBapideTe TO EOWTEPIKO TOU YPUYEIOU TAKTIKA
ME Eva opouyyapl, XAapod vepod ) dIdAua JayelpikiG 00dag ag VEPO.

*lowg n ooun va TTPoKaAEiTal aTTO OpIoHEVa doxEia I UAIKG OUOKEUQOIaG.
>>>XPNOIYOTTOINOTE BIAPOPETIKO DOXEIO A DIAPOPETIKA HAPKA UAIKWYV CUCKEUAOTIOG.

» TommoBetrBNKav 01O Wuyeio TpéPIUa o€ akGAuTITa doxeia. >>>AlaTnpEiTe Ta TPOPIKA
o€ KAeIoTA doxeia. H pikpoopyaviouoi TTou eE€pxovTal atrd akGAUTITa doxeia
MTTOPOUV VA TTPOKOAECOUV BUOAPEDTEG OOUEG.

* AQaIpEiTE ATTO TO WUYEIO T TPOPIUA TTOU £X0UV AEel Kal gival XaAaopéva.

H wépTa dev KAgivel.

* 2UOKEUOOIEG TPOPIPHWV EPTTOBICOUV TO KAEICIUO TNG TTOPTAG. >>>METATOTTIOTE TIG
OUOKEUQOieg TToU eUTTOdICOUV TNV TTOPTA.

» To wuyeio dev OTEKETAI EVTEAWGS KATAKOpUPQ oTo O&TTedO. >>>PubpioTe Ta TTOdIA
YIQ VO I00PPOTTIACETE TO YUYEIO.

* To datredo dev gival opICOvTIO 1 avOeKTIKG. >>>BeBaiwBeite 0TI TO OATTEDO €ival
opICOVTIO Kal IKaVO va QEPEI TO BAPOG TOU WUYEIOU.

Ta cupTdpia Aaxavikwyv £Xouv KOAAROEl.

* Ta TPOPIUO UTTOPEI VA €ival O€ ETTAPN PE TNV 0OPOPI) TOU CUPTAPIOU.
>>>TAKTOTTOINOTE KOAUTEPA TA TPOPIUA HECA OTO GUPTAPI.
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Molimo da prvo procitate ovo uputstvo za upotrebu!

Postovani kupci,

Nadamo se da ¢e vam ovaj proizvod, koji je proizveden u savremenim fabrikama i koji je
proSao najstroze kontrole kvaliteta, dugo i efikasno sluZiti.

Stoga, procitajte kompletno uputstvo za korisnika pazljivo pre koriS¢enja proizvoda i
sacuvajte ga za kasnije koris¢enje. Ako ovaj proizvod predate tre¢em licu, prilozite i ovo
korisni€¢ko uputstvo.

Priruénik za korisnika ¢e vam pomog¢i sa koriSéenjem proizvoda na brzi bezbedan
nacin.

®Procitajte uputstvo za upotrebu pre instaliranja i rada sa vasim proizvodom.
®(Obavezno procitajte bezbednosna uputstva.

®Uputstvo za upotrebu Cuvajte na pristupacnom mestu jer vam kasnije moze zatrebati.
®Procitajte ostale dokumente priloZzene uz proizvod.

Imajte na umu da ovo korisnicko uputstvo moze da se primeni i na nekoliko drugih
modela. Razlike izmedu modela ¢e biti naznacene u prirucniku.

Objasnjenje simbola
U ovom priruéniku koriste se sledeci simboli:

Gl vazne informacije ili korisni saveti o upotrebi.
A\ Upozorenje na uslove opasne po zZivot i imovinu.

I\ Upozorenje zbog elektricnog napona. &

UPOZORENJE!

Da biste osigurali normalan rad Vaseg frizidera, koji koristi sredstvo za hladenje

R600a koje je potpuno bezopasno po okolinu (zapaljiv samo u odredenim uslovima),

morate da se drZite sledecih pravila:

+ Ne sprecavajte slobodnu cirkulaciju vazduha oko uredaja.

+ Ne koristite mehaniCke aparate da biste ubrzali odmrzavanje, osim onih koje je
preporucio proizvodac.

+ Ne unistavajte sklop za hladenje.

+ Ne Koristite elektricne aparate u odeljku za drzanje hrane, osim onih koje je
preporucio proizvodac.

[i] poDAcI
Podaci 0 modelu sacuvani u bazi podataka o proizvodu
- ENEHG 7 % mogu se dobiti unosom sledece internet stranice i pretragom

po identifikacionom broju vaseg modela (*) koji se nalazi na
SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER > oznaci potrodnje elektricne energije.

https://eprel.ec.europa.eu/
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— osvetljenja energetske klase ,,G*“.1zvor
<_> osvetljenja u ovom proizvodu mogu
: zameniti samo strucni serviseri.
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Kontrolna tabla
Unutrasnje svetlo

VioLED

Ventilator za sveze povrée
Podesive police frizidera
Drzac vinskih boca

11. Odeljak za brzo zamrzavanje

12. Odeljci za Cuvanje zamrznute hrane
13. Podesive prednje nozice

14. Police za tegle

15. Police za flaSe

16. Ventilator zamrzivaca

Odeljak sa nultom temperaturom
Poklopac za korpu za povrce sa

kontrolom vlaznosti
Korpa za povrc¢e sa kontrolom
vlaznosti

Nosac€ posude za led i posuda za

led

[i] Slike koje su uklju¢ene u ovom uputstvu za upotrebu su Sematske i mozda
ne odgovaraju tacno Vasem proizvodu. Ako delovi teme nisu ukljuceni u
proizvod koji ste kupili, onda to vaZzi za druge modele.
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Vazna bezbednosna upozorenja

Procitajte sledece informacije.
Nepostovanje ovih informacija moze
dovesti do povreda ili materijalnih Steta.
U suprotnom se gubi pravo na garanciju i
odgovornost proizvodaca.

Originalni rezervni delovi ¢e biti
obezbedeni za 10 godina od dana
kupovine proizvoda.

Namena

Ovaj proizvod je namenjen za upotrebu
e unutra i u zatvorenim prostorima, kao
Sto su zgrade;

e u zatvorenim radnim okruzenjima, kao
Sto su prodavnice i kancelarije;

e U zatvorenim smesStajnim kapacitetima,
kao Sto su odmaralista, hoteli i pansioni.

e Ne sme da se koristi napolju.

Opsta bezbednost

e Kad hocete da odlozite/bacite
proizvod, preporucujemo da se
konsultujete sa ovlas¢enim servisom da
biste saznali potrebne informacije i
ovlaséena tela.

e Konsultujte se sa ovlas¢enim servisom
za sva pitanja i probleme vezane za
frizider. Nemojte da dirate i ne dajte da
neko drugi dira frizider bez obavesStavanja
ovlas¢enog servisa.

e Za proizvode sa odeljkom zamrzivaca:
nemojte da jedete sladoled i kockice leda
odmah ¢im ih izvadite iz zamrzivaca! (To
moze da izazova promrzline u vasSim
ustima).

4
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e Za proizvode sa odeljkom zamrzivaca:
ne stavljajte pi¢a u flaSama i limenkama u
odeljak zamrzivaCa. InaCe mogu da
puknu.

e Ne dirajte smrznutu hranu rukom; ona
moze da se zalepi za ruku.

e Iskljucite frizider iz struje pre CiS¢enja ili
odmrzavanja.

e Paraiisparena sredstva za CiS¢enje
nikad ne smeju da se koriste u €iS¢enju i
procesu odmrzavanja Vaseg frizidera. U
takvim slu€ajevima para moze da dode u
kontakt sa elektricnim delovima i izazove
kratki spoj ili elektri€ni udar.

e Nikad nemoijte da koristite delove na
Vasem frizideru, kao Sto su vrata, za
naslanjanje ili stajanje.

e Ne Koristite elektricne aparate u
frizideru.

e Nemojte da oStecujete delove tamo
gde cirkuliSe rashladno sredstvo, s
alatom za busenije ili se€enje. Rashladno
sredstvo koje moze da eksplodira iz
gasnih kanala isparivacCa, probusene
produzene cevi ili premazi povrSina mogu
da izazovu iritaciju koze i oSteCenje ociju.
e Ne pokrivajte i ne blokirajte otvore za
ventilaciju na Vasem frizideru bilo kakvim
materijalima.

e Samo ovlascene osobe mogu da
popravljaju elektricne uredaje. Popravke
koje vr§e nekompetentna lica su rizicne
za korisnika.



e U slu€aju bilo kakvog kvara ili za
vreme odrzavanija ili popravke, iskljuCite
frizider iz mreznog napajanja ili
isklju€ivanjem odgovarajuceg osiguraca
ili iskljuCivanjem uredaja iz struje.

e Ne vucite kabl da biste izvukli utikac iz
utiCnice.

e Pica sa viSim grlima moraju da budu
dobro zatvorena i uspravna.

e Nikad ne Cuvajte sprejove koji sadrze
zapaljive i eksplozivne supstance u
frizideru.

e Nemojte da koristite mehanicka ili
druga sredstva u cilju ubrzanja procesa
odledivanja aparata, osim sredstava
preporucenih od strane proizvodaca.

e Ovaj uredaj nije namenjen da ga
upotrebljavaju osobe sa smanjenim
fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili osobe kojima nedostaje
znanje ili iskustvo (uklju€ujuci decu), osim
ako nisu pod nadzorom ili ako nisu dobile
uputstva u vezi sa upotrebom uredaja od
osobe koja je zaduzena za njihovu
bezbednost.

e Ne ukljuCujte osteceni frizider.
Konsultujte servisera ako imate bilo
kakve sumnije.

e ElektriCna sigurnost frizidera je
garantovana samo ako je sistem
uzemljenja u Vasoj kuci uskladen sa
standardima.

e Izlaganje proizvoda kisi, snegu, suncu i
vetru je opasno s obzirom na elektricnu
sigurnost.

e Kontaktirajte ovlaSceni servis ako je
oStecen kabl za napajanje da biste izbegli
opasnost.

e Nikad ne uklju€ujte frizider u zidnu
utiCnicu za vreme instalacije.
Ina¢e moze da dode do rizika od smrti
ili ozbiljne povrede.
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e Ovaj frizider je predviden samo za
Ccuvanje hrane. Ne sme se Koristiti za
druge svrhe.

e Nalepnica sa tehni¢kim specifikacijama
nalazi se na levoj unutrasnjoj stranici
frizidera.

e Nikad ne povezujte svoj frizider sa

sistemima za Stednju elektriCne energije;
oni mogu da ostete frizider.

e Ako frizider ima plavu svetlo, nemojte
da gledate u plavo svetlo kroz opticke
uredaje.

e Za rucno kontrolisane frizidere:
saCekajte najmanje 5 minuta, pa onda
ukljucite frizider nakon nestanka struje.

e Ovo uputstvo za upotrebu treba predati
novom vlasniku proizvoda, kao i
slede¢em vlasniku kada se menja
vlasnik.

e Treba izbegavati osteCenje kabla za
napajanje prilikom transporta frizidera.
Kidanje kabla moZe prouzrokovati pozar.
Nikad ne stavljajte teSke predmete na
kabl za napajanje.

e Ne dodirujte utika€ vlaznim rukama
kada prikljuCujete proizvod.

e Ne priklju€ujte frizider na zidnu utiCnicu
ako je labava.
e \Voda se ne sme prskati na unutrasnje

ili spoljasnje delove proizvoda radi
bezbednosti.



e Ne prskajte supstance koje sadrze
zapaljive gasove, kao Sto je propan, blizu
frizidera da bi se izbegla opasnost od
pozara i eksplozije.

e Ne stavljajte posude napunjene vodom
na vrh frizidera; u slu€aju prosipanja, to
moze prouzrokovati elektri¢ni udar ili
pozar.

e Ne prepunjavaijte frizider hranom. Ako
se prepuni, hrana moze pasti i povrediti
vas i ostetiti frizider kada otvorite vrata.

e Ne stavljajte predmete na vrh frizidera
jer mogu pasti prilikom otvaranja ili
zatvaranja vrata frizidera.

e Materijali koji zahtevaju preciznu
temperaturu, kao sto su vakcine, lekovi
osetljivi na temperaturu, materijali za
naucne svrhe itd. ne smeju se Cuvati u
frizideru.

e Ako frizider necCete da koristite duze
vreme, iskljucite ga iz struje. Moguci
problem u kablu za napajanje moze
prouzrokovati pozar.

e Terminale elektricnog utikaca treba
redovno Cistiti krpom da ne bi dosSlo do
pozara.

e Frizider se moze pomerati ako se
podesive nozice ne stoje stabilno na
podu. Pravilno u¢vrSc¢ivanje podesivih
nozica na podu moze spreciti pomeranje
frizidera.

e Kada prenosite frizider, ne drzite ga za
ru€icu na vratima. Inae mogu da se
odvali.

e Ako proizvod morate da postavite
pored drugog frizidera ili zamrzivaca,
rastojanje izmedu uredaja treba da bude
najmanje 8 cm. U suprotnom se susedni
zidovi mogu ovlaziti.
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Za proizvode sa dozatorom
za vodu

Pritisak vode iz vodovoda ne sme da
bude maniji od 1 bara. Pritisak vode iz
vodovoda ne sme da bude veci od 8
bara.

e Koristiti samo vodu za pice.

Bezbednost dece

e Ako ste zakljucali vrata, kljuc treba
Cuvati van domasSaja dece.

e Deca treba da budu pod nadzorom
kako bi se osiguralo da se ne igraju sa
ovim proizvodom.

Usaglasenost sa WEEE propisom
| propisom za odlaganje otpada

5

I/ nak na proizvodu ili pakovanju
oznacCava da proizvod ne sme da se
tretira kao kuéni otpad. Umesto toga,
treba da se preda u odgovarajucem
centru za reciklazu elektriCne i
elektronske opreme. Osiguranjem
pravilnog odlaganja ovog proizvoda,
pomocicete u spre€avanju mogucih
negativnih posledica na sredinu i zdravlje
ljudi, koji bi inaCe bili uzrokovani
neodgovarajuéim rukovanjem otpadom
ovog proizvoda. Za detaljnije informacije
o reciklazi ovog proizvoda, molimo javite
se u kancelariju lokalne samouprave,
Vasu tvrtku za odlaganje otpada ili
trgovinu u kojoj ste kupili proizvod.
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Informacije o pakovanju

Materijali za pakovanje ovog proizvoda
proizvedeni su od materijala koji se mogu
reciklirati u skladu sa nacionalnim
propisima o zastiti zivotne sredine.
Materijale za pakovanje ne odlagati
zajedno sa kucnim ili drugim otpadom.
Odnesite ih na mesta za prikupljanje
ambalaznog materijala odredena od
strane lokalne vlasti.

Ne zaboravite...

Sve reciklirane materije je nemerljiva
dobrobit za prirodu i nacionalno zdravlje.

Ako zelite da doprinesete reevaluaciji
materijala za pakovanje, mozete da se
obratite organizacijama za zastitu Zivotne
sredine ili opStinama u kojima se nalazite.

HCA upozorenje

Ako rashladni sistem proizvoda sadrzi
R600a:

Ovaj gas je zapaljiv. Zato vodite
racuna da prilikom upotrebe i transporta
ne oStetite sistem hladenja i cevi. U
slu€aju ostecCenja, ovaj proizvod Cuvajte
dalje od potencijalnih izvora vatre, jer se
moze desiti da se proizvod zapali, i
proveravajte prostoriju u kojoj se nalazi.

Vrsta gasa koji je koriS¢en u proizvodu
naveden je na tipskoj plocici koja se
nalazi na levoj strani unutar frizidera.

Nemojte nikada bacati proizvod u vatru
radi odlaganja.
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Preporuke za ustedu
energije

e Ne ostavljajte vrata svog frizidera dugo
otvorena.

e Ne stavljajte vruéu hranu u frizider.

e Ne pretovarujte frizider tako da se
unutra ne spreCava cirkulacija vazduha.

e Ne postavljajte svoj frizider pod
direktnu svetlost sunca ili blizu aparata
koji emituju toplotu, kao Sto su rerna,
masina za sude ili radijator. Postavite
frizider najmanje 30 cm od izvora toplote i
najmanje 5 cm od elektricnih Sporeta.

e Pazite da drZite svoju hranu u
zatvorenim posudama.

e Za proizvode sa odeljkom zamrzivaca:
maksimalnu koli€¢inu hrane mozete da
Cuvate u zamrzivaCu kada izvadite policu
ili fioku zamrziva€a. Vrednost potrosnje
energije koja je navedena na vasem
frizideru odredena je nakon uklanjanja
police ili fioke zamrzivaca i pod
maksimalnim opterecenjem. Ne postoji
nikakva opasnost od oStecenja pri
koriS¢enju polica ili fioka u pogledu oblika
i veliCine hrane koju treba zamrznuti.

e Odmrzavanje zamrznute hrane u
odeljku frizidera obezbedi¢e ustedu
energije i oCuvati kvalitet hrane.

/AU slu€aju da se informacije date u
korisniCkom priru¢niku ne postuju,
proizvodac ne preuzima odgovornost za
to.
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Instalacija

Tacke na koje treba obratiti
paznju prilikom premestanja
frizidera

1. Vas frizider treba da bude isklju¢en iz
napajanja. Pre transporta vaseg frizidera,
treba ga isprazniti i oCistiti.

2. Pre nego Sto ga ponovo upakujete,
treba da fiksirate police, dodatne, fioke
itd. unutar frizidera lepljivom trakom i
obezbedite od udara. Pakovanje treba da
bude oblepljeno Cvrstom trakom ili
kanapom i treba strogo postovati pravila
za transport na pakovanju.

3. Originalno pakovanje i penasti
materijali treba da se Cuvaju za buduci
transport ili preseljenje.

Pre nego sto pokrenete frizider,

Proverite sledece pre nego Sto poCnete
sa upotrebom frizidera:
1. Ocistite unutrasnjost frizidera kao Sto

je preporu¢eno u delu “Odrzavanje i
Ciscenje”.

2. Prikljucite utikac frizidera u zidnu
utiCnicu. Kada se vrata friZzidera otvore,
unutrasnja lampa se ukljucuje.

3. Kada kompresor krene sa radom, ¢uce
se zvuk. Te€nost i gasovi koji se nalaze u
sistemu za hladenje mogu takode da
stvaraju buku, ¢ak i ako kompresor ne
radi i to je potpuno normalno.

4. Prednje ivice frizidera mogu da budu
tople na dodir. To je normalno. Ta
podrucja su napravljena da budu topla da
bi se izbegla kondenzacija.
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Elektricno povezivanje

Prikljucite vas proizvod na uzemljenu
utiCnicu koja je zasti¢ena osiguracem
odgovarajuce jacine.

Vazno:

Prikljuak mora da bude u skladu sa
nacionalnim propisima.
e UtikaC€ kabla za napajanje mora da
bude lako dostupan nakon ugradnje.

e Elektricna sigurnost frizidera je
garantovana samo ako je sistem
uzemljenja u Vasoj kuci uskladen sa
standardima.

e Napon naveden na etiketi na
unutrasnjoj levoj strani proizvoda treba da
odgovara naponu mreze.

e Produzni kablovi i viSestruke
uti€nice ne smeju se koristiti za
priklju€ivanje.

/\ Ostecéeni kabl za napajanje mora da
zameni kvalifikovani elektricar.

/\ Proizvod se ne sme ukljucivati dok se
ne popravi! Postoji rizik od elektricnog
udara!

Odlaganje pakovanja

Materijali za pakovanje mogu biti
opasni za decu. Materijale za pakovanje
drzite van domas$aja dece ili ih odloZite
tako Sto Cete ih klasifikovati u skladu sa
uputstvima za odlaganje otpada koje
propisuju vase lokalne vlasti. Ne bacajte
ga sa komunalnim otpadom, bacite ga na
lokacijama za skupljanje pakovanja koje
je naznaceno od strane lokalnih viasti.

Pakovanje vaseg frizidera je
proizvedeno od materijala koji se moze
reciklirati.
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Odlaganje dotrajalog frizidera
Frizider

Vas dotrajali frizider odlozite tako da
ne Stetite Zivotnoj sredini.
e U vezi sa odlaganjem dotrajalog
frizidera se mozete konsultovati sa

ovlas¢enim prodavcem ili centrom za
sakupljanje otpada u vasoj opstini.

Pre nego $to svoj frizider odlozite na
otpad, odrezite elektri¢ni utikac i
onesposobite eventualne bravice na
vratima da bi se deca zastitila od bilo
kakve opasnosti.

Postavljanje i instalacija

/\ Ako ulazna vrata prostorije u koju ¢Ce
da se postavi frizider nisu dovoljno Siroka
da frizider prode kroz njih, zovite
ovlascéeni servis da skine vrata frizidera i
provuce ga bocno kroz vrata.

1. Ugradite svoj frizider na mesto koje
omogucava laku upotrebu.

2. Drzite frizider dalje od izvora toplote,
vlaznih mesta i direktne svetlosti sunca.
3. Mora postojati odgovarajuca ventilacija
vazduha oko frizidera da bi se postigao
efikasan rad. Ako frizider stavljate u rupu
u zidu, mora postojati udaljenost od
najmanje 5 cm na vrhu i 5 cm od zida. Ne
stavljajte proizvod na materijale kao Sto
su tepih ili Cilim.

4. Stavite frizider na ravnu povrsinu da
biste sprecili treSenje.
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Promena lampe za osvetljenje

Za promenu sijalice/LED lampe koja
sluzi za osvetljenje u frizideru, pozovite
ovlasceni servis.

Lampa (e) koja se koristi u ovom uredaju
nije pogodna za domacinsko osvetljenje.
Namena ove lampe je da pomogne
korisniku da stavi namirnice u
frizider/zamrzivac€ na sigurno i udoban
nacin.

Lampe koriséene u ovom uredaju moraju
da izdrze ekstremne fizicke uslove, kao
Sto su temperature ispod -20°C.

Promena smera otvaranja vrata

Smer otvaranja vrata frizidera moze se
menjati prema mestu na kome ga
postavljate. Ako je potrebno, pozovite
najblizi ovlasceni servis.

PodeSavanje nozica

Ako je vas frizider neuravnotezen;

Frizider moZete uravnoteZiti
okretanjem prednjih nozica kao sto je
llustrovano na slici. Ugao gde se nalazi
nozica se spusta ako nozicu okrecete u
smeru crne strelice i podize kada je
okrecete u suprotnom smeru. Ovaj
postupak ce biti laksi ako vam neka
osoba pomogne tako $to ¢e malo podici
frizider.
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Priprema

e Vas frizider treba da se ugradi
najmanje 30 cm dalje od izvora toplote
kao Sto su ringle, rerne, centralno
grejanje i Sporeti i bar 5 cm dalje od
elektriCnih rerna i ne treba da se stavi
tamo gde je izloZen direktnoj suncevoj
svetlosti.

e Temperatura okoline sobe gde ste
ugradili svoj frizider treba da bude
najmanje 10°C. Rad s Vasim friziderom
pod uslovima hladenja drugacijim od ovih
se ne preporucuje s obzirom na
efikasnost.

e Pobrinite se da se unutrasnjost
frizidera temeljno disti.

e Ako su dva frizidera postavljena jedan
pored drugog, udaljenost izmedu njih
treba da bude bar 2 cm.

e Kada prvi put ukljucite frizider, molimo
da se drzite sledecih uputstava za vreme
prvih Sest sati.

e \/rata ne trebaju da se otvaraju Cesto.

e Mora da radi prazan, bez ikakve hrane
u njemu.

e Nemojte da iskljuujete zamrzivac iz
struje. Ako dode do nestanka struje van
vase kontrole, pogledajte upozorenja u
delu “Preporucena reSenja problema”.

e Originalno pakovanje i penasti
materijali treba da se Cuvaju za bududi
transport ili preseljenje.
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Upotreba Vaseg frizidera

Tabla sa indikatorima

Ova tabla sa indikatorima omogué¢ava vam
da podesite temperaturu i kontroliSete
druge funkcije u vezi sa proizvodom bez
otvaranja vrata frizidera. Dovoljno je da
pritisnete nazive na Zeljenim dugmadima
za podeSavanja funkcija.

1. Indikator upozorenja zbog nestanka
struje / visoke temperature / greske

Ovaj indikator (!) svetli tokom odsustva
napajanja, kvara usled previsoke
temperature i upozorenja o greSkama.
Tokom produzenog odsustva napajanja,
najviSa temperatura koju odeljak
zamrzivaCa dostigne Ce treptati na
digitalnom ekranu. Nakon Sto proverite
hranu koja se nalazi u odeljku zamrzivaca
(&), pritisnite dugme za iskljugivanje
alarma da biste uklonili upozorenje.
Pogledajte odeljak ,reSenja za probleme*
u uputstvu ako primetite da ovaj indikator
svetli.

2. Funkcija ustede energije (displej
isklju€en):

Ako se Cuvaju vrata proizvoda zatvorena
za funkciju ustede energije dugo
vremena se automatski aktivira posle 1
minut i uSteda energije simbol svetli. (+#)
Ako je aktivna funkcija Stednje energije,
iskljuCice se svi simboli na displeju osim
simbola za Stednju energije. Kada je
aktivna funkcija uStede energije, ako
nijedno dugme nije pritisnuto ili ako su
vrata otvorena, funkcija ustede energije
se iskljuCuje, a na displeju se ponovo
pojavljuju simboli.

Funkcija za uStedu energije se aktivira
tokom isporuke iz fabrike i ne moze se
otkazati.

O *Opcija: Slike u ovom korisniCkom priru¢niku su samo nacrti i mozda se necCe u
potpunosti poklapati sa vasim proizvodom. Ako va$s proizvod ne sadrzi odgovarajuce
delove, ove informacije se odnose na druge modele.
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3. Funkcija brzog hladenja
Pritisnite ovo dugme za aktiviranje ili

deaktiviranje brzo cool funkcije (.ﬂ)

(0 Koristite funkciju za brzo hladenje
kada Zelite da brzo ohladite hranu u
odeljku frizidera. Ako hocete da hladite
vece koli€ine sveze hrane, aktivirajte ovu
funkciju pre nego $to stavite hranu u
proizvod.

(L] Ako je ne otkaZete, funkcija brzog
hladenja ¢e se sama iskljuciti posle 1
sata ili kada odeljak frizidera dostigne
zahtevanu temperaturu.

G ova funkcija se ne opoziva kada
struja ponovo dode posle nestanka.

4. Dugme za podesavanje temperature
u odeljku zamrzivaca

Pritiskajte ovo dugme da biste podesili
temperaturu u odeljku frizidera na 8, 7,6,
5,4,3,2,1 8... Pritiskajte ovo dugme da
biste podesili zeljenu temperaturu u
odeljku za frizider. ()

5. Funkcija godiSnjeg odmora

Da biste aktivirali funkciju za godisniji
odmor, pritisnite i drzite ovo dugme ( "%‘)
3 sekunde nakon Cega Ce se indikator
rezima godi$njeg odmora (“%) aktivirati.
Kada je funkcija godiSnjeg odmora
aktivirana, znak ,- - “ je prikazan na
indikatoru temperature odeljka frizidera i
aktivno hladenje se ne obavlja u odeljku
frizidera.

Nije prikladno drzati hranu u odeljku
frizidera kada je ova funkcija aktivirana.
Druge komponente Ce nastaviti da se
hlade prema podeSenoj temperaturi.

Da biste opozvali ovu funkciju, pritisnite
ponovo dugme za funkciju godiSnjeg
odmora.

6. Dugme za isklju€ivanje alarma:

U slucaju alarma zbog nestanka struje /
visoke temperature, nakon $to proverite
hranu koja se nalazi u odeljku
zamrzivacCa, pritisnite dugme za
iskljugivanje alarma (£) da biste uklonili
upozorenje.

7. Zaklju€avanje tastera

Pritisnite taster za zakljuCavanje (53”)
istovremeno na 3 sekunde. Simbol za
zakljuCavanje tastera (3) Ce se ukljuciti i
aktiviraCe se rezim zakljuCavanja tastera.
Tasteri necCe funkcionisati kada je aktivan
rezim zakljuCavanja tastera. Pritisnite
taster za zaklju€avanje istovremeno na 3
sekunde ponovo. Simbol za
zakljuCavanje tastera Ce se iskljuciti, a
rezim zakljuCavanja tastera iskljuciti.
Pritisnite dugme za zaklju€avanje
tastera ako Zelite da sprecite promenu

podeSavanja temperature frizidera (@'3”).

8. Eco fuzzy
Pritisnite i drzite taster eko fazi jedan
puta da aktiviraju eko fazi funkcije.
Frizider e pocCeti da radi u
najekonomicnijem rezimu najmanje 6 sati
kasnije, a indikator ekonomi¢ne upotrebe
Ce se ukljuciti kada je ova funkcija

aktivha ('l”f). Pritisnite i drzite dugme Eco
Fuzzy 3 sekunde da biste deaktivirali
funkciju Eco Fuzzy. Ovaj indikator je
osvetljen nakon 6 ¢asova kada se
funkcija Eco Fuzzy akvitira.

9. Taster za podeSavanje odeljka
zamrzivaca
Pritiskajte ovo dugme da biste podesili
temperaturu u odeljku za zamrzavanje
na -18,-19,-20,-21, -22, -23,-24, -18...
redom. Pritiskajte ovo dugme da biste
podesili zeljenu temperaturu u odeljku za

zamrzavanje.(=<U)

10. Icematic sa indikator (samo na
proizvode sa Icematic masine)
NaznacCava da li je ledomat ukljucen ili
isklju¢en. (°/03”’) Ako je ukljuen, onda
ledomat ne radi. Da biste ponovo ukljucili
ledomat, pritisnite u drzite dugme za
ukljucivanje/iskljucivanje 3 sekunde.

G protok vode iz rezervoara za vodu ¢e
se zaustaviti kada izaberete ovu funkciju.
Medutim, vec¢ postojeci led moze da se
uzme iz ledomata.
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11. Taster za funkciju brzog
zamrzavanja / taster za ukljucivanje-
isklju¢ivanje ledomata

Kratko pritisnite taster da biste aktivirali ili
deaktivirali funkciju brzog zamrzavanja.
Kada aktivirate ovu funkciju, odeljak
zamrzivada ée se ohladiti naemperaturu

ispod podeSene vrednosti. ()

v &

pritisnite i drzite ga 3 sekunde (samo na
proizvode sa Icematic masine).

Koristite funkciju za brzi zamrzavanje
kada Zelite da brzo zamrznete hranu u
odeljku frizidera. Ako hocete da
zamrznete vece koliCine sveze hrane,
aktivirajte ovu funkciju pre nego sto
stavite hranu u proizvod.

GI Ako je ne otkazete, funkcija brzog
zamrzavanja ¢e se sama iskljuciti posle
25 sata ili kada odeljak frizidera dostigne
zahtevanu temperaturu.

[i] Ova funkcija se ne opoziva kada struja
ponovo dode posle nestanka.
Dvostruki rashladni sistem:
Vas frizider ima dva posebna rashladna
sistema za hladenje odeljka za svezu
hranu i odeljka zamrzivaCa. Na taj nacin
se vazduh u odeljku za svezu hranu ne
mesa sa vazduhom u odeljku frizidera.
Zahvaljujuci ovim odvojenim rashladnim
sistemima, brzina hladenja je mnogo
veca nego kod drugih frizidera. Ne
mesSaju se mirisi u odeljcima. Takode,
postiZze se dodatna uSteda energije posto
se automatsko odmrzavanje vrsi
pojedinacno.

Harvest Fresh

Voce i povrce koje se Cuva u odeljcima
za voce i povrce osvetljenim plavim
svetlom nastavljaju da vrSe fotosintezu
pomocu efekta talasnih duzina plave
svetlosti i na taj nacin sadrzaj vitamina u
njima ostaje saCuvan.

Ako otvorite vrata frizidera tokom
perioda mraka HarvestFresh tehnologije,
frizider Ce to automatski detektovati i
omoguciti da plavo, zeleno ili crveno
svetlo osvetle odeljke za voce i povrce,
kako bi vam bilo ugodnije.

Nakon $to zatvorite vrata frizidera, period
mraka Ce se nastaviti, predstavljajuci
period noci tokom dnevnog ciklusa.

Modul za dezodorisanje
(FreshGuard)

(Opciono)

Modul za dezodorisanje brzo eliminiSe
neprijatne mirise u vasem frizideru pre nego
Sto prionu za povrSine. Zahvaljujuci ovom
modulu koji se nalazi na svodu odeljka za
sveZu hranu, neprijatni mirisi se rastvaraju
dok vazduh aktivno prolazi kroz filter za
mirise, zatim se vazduh koji je oc¢iScen
filterom ponovo vraca u odeljak za svezZu
hranu. Na taj nacin, neZeljeni mirisi koji se
mogu javiti tokom skladiStenja hrane u
frizideru otklanjaju se pre nego $to prionu
za povrsine.

To se postize zahvaljujuci ventilatoru, LED
osvetljenju i filteru za mirise koji je
integrisan u modul. Prilikom svakodnevne
upotrebe, modul za dezodorisanje ce se
povremeno automatski ukljucivati. Da bi se
odrzale efikasne performanse, preporucuje
se da se filter u modulu za dezodorisanje
zameni u ovlascenom servisu na svakih 5
godina. Zbog toga Sto je ventilator
integrisan u modul, buka koju cujete tokom
rada je normalna. Ako otvorite vrata odeljka
za svezu hranu dok je modul aktivan,
ventilator ¢e se privremeno zaustaviti i
nastavice da radi tamo gde je zastao nakon
nekog vremena kada se vrata ponovo
zatvore. U sluCaju nestanka energije, modul
za dezodorisanje Ce nastaviti sa radom
tamo gde je zastao to ukupnog trajanja rada
kada se napajanje povrati. Informacije:
Preporucuje se da se aromati¢na hrana
(kao Sto su sir, masline i delikates) skladisti
u zatvorenim pakovanjima da bi se izbegli
neprijatni mirisi koji mogu da nastanu kada
se mirisi razli¢ite hrane pomeSaju. Pored
toga, reporucuje se da se pokvarena hrana
izvadi iz frizidera brzo da bi se sprecilo da
se druga hrana pokvari i da bi se izbegli
neprijatni mirisi.
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Zamrzavanje sveze hrane

eHranu zamotajte ili je prekrijte pre
stavljanja u friZider.

e\/ru¢a hrana mora da se ohladi di sobne
temperature pre nego $to je stavite u
frizider.

eHrana koju hoCete da smrznete mora
da bude sveza i dobrog kvaliteta.

eHrana mora da se podeli u porcije
prema dnevnim potrebama porodice ili
obroku u zavisnosti od prehrambenih
potreba.

eHrana mora da se pakuje u posude koje
ne propustaju vazduh da bi se sprecilo
suSenje Cak i ako Ce se Cuvati kratko
vreme.

eMaterijali koji ¢e se Koristiti za
pakovanje moraju da budu otporni na
hladnocu i ne smeju da propustaju
vazduh. Materijal za pakovanje hrane
mora imati dovoljnu debljinu i istrajnost.
U suprotnom, hrana koja se stvrdne zbog
zamrzavanja moze da probusi
pakovanje. Vazno je za pakovanje da
bude Cvrsto zatvoreno zbog bezbednog
cuvanja hrane.

eZamrznuta hrana mora da se koristi
odmah posle topljenja i nikad ne sme
opet da se zamrzava.

eStavljanje tople hrane u odeljak
zamrzivaCa dovodi do neprestanog rada
rashladnog sistema dok se hrana u
potpunosti ne zamrzne.

eZa najbolje rezultate, molimo drZite se
sledecih uputstava:

1. Nemojte odjednom da zamrzavate
velike koli¢ine hrane. Kvalitet hrane se
najbolje odrZzava kad se zamrzne
odjednom i $to brze.

2. Posebno pazite da ne meSate vecé
smrznutu i sveZu hranu.

3. Postarajte se da sirova hrana ne dode
u dodir sa skuvanom hranom u friZzideru.

4. Maksimalna zapremina skladiStenja
zamrznute hrane se postize kada se u
odeljku zamrziva€a ne koriste fioke.
Nominalna potroSnja energije vaseg
aparata je deklarisana za potpuno
napunjen odeljak zamrziva€a na
policama bez koriS¢enja fioka.

5. Preporucuje se da hranu stavljate na
gornju policu zamrzivaca tokom
poCetnog zamrzavanja.

Odeljak za ¢uvanje kvarljive
hrane (niska temperatura / -2°C -
+3°C).

Ovaj odeljak je dizajniran za Cuvanje
zamrznute hrane koja bi se polako
otapala (meso, riba, piletina itd.) prema
potrebi. Odeljak sa niskom temperaturom
je najhladnije mesto u frizideru gde se
mlecni proizvodi (sir, puter), meso, riba ili
piletina mogu Cuvati u idealnim uslovima.
Povrce i/ili vo¢e ne treba stavljati u ovaj
odeljak.

14 | SR



Podesavanje Podesavanje
odeljka zamrziva¢a | odeljka frizidera

Objasnjenja

-18°C 4°C

Ovo je normalno preporuc¢eno podesenje.

-20, -22 ili -24°C 4°C

Ova podeSenja su preporucena kad
temperatura okoline prede 30°C.

Brzo zamrzavanje 4°C

Koristite kada zelite da zamrznete hranu
za kratko vreme. Preporucuje se
koriS¢enje da bi se odrzao kvalitet
proizvoda od mesa i ribe.

-18°C ili nize 2°C

Ako mislite da odeljak frizidera nije
dovoljno hladan zbog toplih uslova ili
Cestog otvaranja i zatvaranja vrata.

-18°C ili nize Brzo hladenje

Mozete da ga koristite kad je odeljak
frizidera prepunjen ili ako hocete brzo da
ohladite svoju hranu. Preporucuje se da
aktivirate funkciju brzog hladenja 4-8 sati
pre stavljanja hrane.

Preporuke za ¢uvanje zamrznute
hrane

eUnapred pakovana komercijalna
zamrznuta hrana treba da se Cuva prema
uputstvima proizvodacCa sveZze hrane za
odeljak za ¢uvanje smrznute hrane.

eDa biste osigurali veliki kvalitet
postignut od strane proizvodaca
zamrznute hrane i prodavaca hrane,
morate da imate na umu sledece:

1. Stavite pakete u zamrzivac §to je
pre moguce nakon kupovine.

2. Postarajte se da sadrzaj pakovanja
bude oznacen i da ima datum.

3. Ne prelazite datume “Koristiti do” i
“‘Rok upotrebe” na pakovanju.

Odmrzavanje

Odeljak frizidera se odmrzava
automatski.

Stavljanje hrane

Razna smrznuta hrana

Police odeljka kao Sto su meso, riba,

zamrzivaca sladoled, povrce itd.
Odeljak za .

. Jaje

jaja

Hrana u loncima,

Police odeljka . L
pokrivenim tanjirima ili

frizidera )
zatvorenim posudama
Police na .
: Mala i pakovana hrana
vratima - vy
: ili pi¢a (kao sto je
odeljka mleko, voéni sok i pivo)
frizidera ’ P
Odeljak za f
. Povrce i voce
povrce
Odeljak dela . . : .
) . Delikatesni proizvodi
za svezu . .
(sir, puter, salama itd.)
hranu
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Informacije o dubokom smrzavanju

Hrana mora da se zamrzne §to je brze
moguce kad se stavi u zamrzivac€ da bi se
sacuvao dobar kvalitet.

TSE norma zahteva (prema odredenom
uslovima merenja) da frizider zamrzne 4,5
kg hrane na temperaturi ambijentalne
temperature od 32°C do -18°C ili nize u
roku od 24 Casa za svaki zamrzivac
zapremine od 100-litara.

Moguce je da drzite hranu duze vreme
samo na temperaturama od -18 °C ili nizim.

MoZete da saCuvate svezinu hrane puno
meseci (na -18°C ili nizim temperaturama u
dubokom zamrzavanju).

UPOZORENJE! A
eHrana mora da se podeli u porcije prema
dnevnim potrebama porodice ili obroku u
zavisnosti od prehrambenih potreba.
eHrana mora da se pakuje u posude koje
ne propustaju vazduh da bi se sprecilo
susenje Cak i ako ¢e se Cuvati kratko
vreme.

Materijali potrebni za pakovanje:
eSelotejp otporan na hladnocu
e Sampolepljiva nalepnica
eGumice
eOlovka

Materijali koji ¢e se koristiti za pakovanje
moraju da budu otporni na troSenje i
hladnoéu, vlagu, mirise, ulja i kiseline.

Hrana za zamrzavanje ne sme da dode u
kontakt s prethodno zamrznutim
predmetima da bi se sprecilo delomi¢no
topljenje. Otopljena hrana se mora
konzumirati i ne sme se ponovo
zamrzavati.

Preporuke za odeljak za svezu
hranu

*opcija

eNemojte da dozvolite da hrana dodiruje
senzor za temperaturu u odeljku za
svezu hranu. Da biste omogucili da
odeljak za svezu hranu odrzava idealnu
temperaturu, senzor ne sme da bude
preklopljen hranom.

e Nemojte da stavljate vru¢u hranu u
proizvod.

MiLk v =
)eL“Ce @ emperature
te, sensor

! /& W
L) temperatur

sensor
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n CisSéenje i odrzavanje

A Nikada ne koristite benzin, benzen ili
slicne supstance za svrhe CiSc¢enja.

I\ Preporu€ujemo da pre CiS¢enja
iskljuCite uredaj iz struje.

I\ 7a CiS¢enje nikad nemojte da koristite
oStre alate ili abrazivne materije,
sapun, sredstva za CiS¢enje
domacdinstava, deterdzente ili vosak
za poliranje.

[ za Cid¢enje frizidera, koristite mlaku
vodu i osuSite ga brisanjem.

Gl za CiS¢enje unutrasnjosti i suSenje
koristite iscedenu krpu koju ste
umodili u rastvor od jedne kafene

kaSicCice soda bikarbone u otprilike
pola litre vode.

/\ Pazite da voda ne ude u kuéiste
lampe i druge elektricne instalacije.

I\ Ako frizider necete da koristite duze
vreme, iskljucite ga, izvadite svu
hranu, oCistite ga i ostavite vrata
odsSkrinuta.

G Redovno proveravajte izolaciju vrata
da biste bili sigurni da je Cista i da na
njoj nema hrane.

A\ Da biste skinuli policu vrata, izvadite
sav sadrzaj i jednostavno gurnite
policu vrata prema gore iz baze.

A\ Nikad ne koristite sredstva za
CiS¢enje ili vodu koji sadrze hlor da
biste ocistili spoljadnje povrsine i
hromirane delove proizvoda. Hlor
izaziva koroziju na takvim metalnim
povrSinama.

Zastita plasti€nih povrsina

Gl Ne stavljajte tekuca ulja ili hranu
kuvanu s uljem u frizider nepoklopljenu
jer moze da osteti plastiCne povrsine
vaseg frizidera. U slucaju prolivanja ili
razmazivanja na plasticnim povrSinama,
odmah ih o istite i isperite toplom
vodom.
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Otklanjanje kvarova

Pregledajte ovu listu pre zvanja servisa. To moze da vam ustedi vreme i novac. Ova
lista uklju€uje Ceste probleme do kojih ne dolazi zbog neadekvatne izrade ili upotrebe
materijala. Neke funkcije, koje su ovde opisane, mozda ne postoje kod vaseg
proizvoda.

Frizider ne radi.

« Utika€ nije pravilno ukljuCen u utiCnicu. >>>Bezbedno ukljucite utika€ u uticnicu.
* Osigurac uti¢nice na koju je priklju€en frizider je pregoreo ili je pregoreo glavni
osigurac. >>>Proverite osigurac.

Kondenzacija na boénim zidovima odeljka frizidera (MULTIZONE, COOL
KONTROLA HLADENJA i FLEKSIBILNA ZONA).

» Sredina je veoma hladna. >>>Ne instalirajte frizider na mestima gde temperatura
pada ispod 10°C.

* Vrata se Cesto otvaraju. >>>Ne otvarajte i ne zatvarajte Cesto vrata frizidera.

* Sredina je veoma vlazna. >>>Ne instalirajte frizider na visoko vlaznim mestima.

* Hrana koja sadrzi vodu se ¢uva u otvorenim posudama. >>>Ne Cuvajte teCnu hranu
u otvorenim posudama.

* Vrata frizidera su odskrinuta. >>>Zatvorite vrata frizidera.

» Termostat je podeSen na veoma hladan nivo. >>>Podesite termostat na
odgovarajuci nivo.

Kompresor ne radi

« Zastitni termo-osiguraC kompresora Ce pregoreti za vreme naglog nestanka struje ili
ukljucivanja i isklju€ivanja, jer se pritisak rashladnog sredstva sistema frizidera jo$
uvek nije stabilizovao. Frizider ¢e poceti da radi otprilike posle 6 minuta. Molimo
zovite servis ako se frizider ne ukljuci na kraju ovog perioda.

* Frizider je u ciklusu odmrzavanja. >>>To je normalno za frizider koji se potpuno
automatski odmrzava. Ciklus odmrzavanja se ukljuCuje periodi¢no.

* Frizider nije uklju¢en u uti¢nicu. >>>Pazite da je utikac pravilno stavljen u uti¢nicu.

* PodeSavanja temperature nisu pravilno izvrSena. >>>|zaberite odgovarajucu
vrednost temperature.

* Nestalo je struje. >>>Frizider nastavlja normalno da radi kada dode struja.

Buka u toku rada se povecéava kad frizider radi.

» Radne karakteristike frizidera se mogu menjati u skladu sa promenama temperature
okoline. To je normalno i nije greSka.
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Frizider radi stalno ili dugo.

* Novi proizvod je mozda Siri od prethodnog. Veci frizideri rade duze vreme.

* Temperatura u sobi moze da bude visoka. >>>Normalno je da aparat radi duze
vremena u vrelim prostorima.

* Frizider je mozda nedavno uklju€en ili je napunjen hranom.

>>>Kada je frizider uklju€en ili nedavno napunjen hranom, bi¢e mu potrebno vise
vremena da postigne podesenu temperaturu. To je normalno.

« U frizider su mozda nedavno stavljene vece koli¢ine vru¢e hrane. >>>Ne stavljajte
vruéu hranu u frizider.

* Vrata su mozda Cesto otvarana ili su odsSkrinuta duze vreme. >>>Topli vazduh koji
je usao u frizider je uzrok duzeg rada frizidera. Ne otvarajte vrata Cesto.

* Vrata odeljka zamrzivaca ili frizidera su mozda odSkrinuta. >>>Proverite da i su
vrata dobro zatvorena.

* Frizider je podeSen na veoma nisku temperaturu. >>>Podesite temperaturu
frizidera na topliji stepen i saCekajte dok se ne postigne temperatura.

» Zaptivac vrata frizidera moze da bude zaprljan, istroSen, polomljen ili da ne leze
kako treba. >>>Qdistite ili zamenite zaptiva¢. Ostec¢en/pokvaren zaptiva¢ dovodi do
toga da frizider radi duze vreme da bi odrZao trenutnu temperaturu.

Temperatura zamrzivaca je jako niska dok je temperatura frizidera dovoljna.

* Temperatura zamrzivaca je podeSena na jako nisku temperaturu. >>>Podesite
temperaturu zamrzivaca na topliji nivo i proverite.

Temperatura frizidera je jako niska dok je temperatura zamrzivaéa dovoljna.

» Temperatura frizidera je podeSena na jako nisku temperaturu. >>>Podesite
temperaturu frizidera na topliji nivo i proverite.

Hrana koja se ¢uva na policama u odeljku frizidera se zamrzava.

» Temperatura frizidera je podeSena na veoma visoku temperaturu. >>>Podesite
temperaturu frizidera na nizu vrednost i proverite.

Temperatura u frizideru ili zamrziva€u je veoma visoka.

» Temperatura frizidera na veoma visoku vrednost. >>>PodeSavanje temperature
odeljka frizidera utiCe na temperaturu zamrziva¢a. Promenite temperature frizidera ili
zamrzivacCa i Cekajte dok odgovarajuéi odeljci ne postignu dovoljnu temperaturu.

* Vrata su Cesto otvarana ili su odskrinuta duze vreme. >>>Ne otvarajte vrata Cesto.
* Vrata su odSkrinuta. >>>Zatvorite vrata do kraja.

* Frizider je uklju€en ili je nedavno napunjen hranom. >>>To je normalno.

Kada je frizider uklju€en ili nedavno napunjen hranom, bi¢e mu potrebno vise
vremena da postigne podeSenu temperaturu.

* U frizider su mozda nedavno stavljene vece koliine vruce hrane. >>>Ne stavljajte
vruéu hranu u frizider.
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Vibracije ili buka.

* Pod nije ravan ili stabilan. >>>Ako se friZider ljulja kad se polako pomera,
uravnotezite ga podeSavanjem nozica. Pobrinite se da je pod dovoljno jak da moze
da nosi frizider i da je ravan.

* Predmeti stavljeni na frizider mogu izazivati buku. >>>Sklonite predmete sa
frizidera.

Postoje Sumovi koji dolaze iz frizidera kao Sto je proticanje te€nosti, prskanje
itd.

« Cirkulacija te€nosti i gasa se vrsi u skladu sa principima rada vaseg televizora. To
je normalno i nije greska.

Cuje se zvizdanje iz frizidera.

* Ventilatori se koriste za rashladivanje frizidera. To je normalno i nije greska.

Kondenzat na unutrasnjim povrsinama frizidera.

* Vruce i vlazno vreme pojaCava stvaranje leda i kondenzaciju. To je normalno i nije
greska.

* Vrata su Cesto otvarana ili su odskrinuta duze vreme. >>>Ne otvarajte vrata Cesto.
Zatvorite ih ako su otvorena.

* Vrata su odSkrinuta. >>>Zatvorite vrata do kraja.

Vlaga nastaje na spoljasnjoj strani frizidera ili izmedu vrata.

* Mozda je vlazan vazduh; to je potpuno normalno na vlaznom vremenu. Kad bude
manje vlage, kondenzat ¢e nestati.

Neprijatan miris unutar frizidera.

* Ne obavlja se redovno €iS¢enje. >>>Redovno Cistite unutradnjost frizidera
sunderom, toplom vodom ili natrijum bikarbonatom razblazenim u vodi.

* Neke posude ili pakovanja mozda uzrokuju neprijatan miris. >>>Upotrebite drugu
posudu ili drugu marku materijala za pakovanje.

* Hrana je stavljena u frizider u nepokrivenim posudama. >>>DrZite hranu u
zatvorenim posudama. Mikroorganizmi koji se Sire iz nepokrivenih posuda mogu
izazvati neprijatne mirise.

» Sklonite iz frizidera hranu sa isteklim rokom i koja je pokvarena.

Vrata se ne zatvaraju.

» Paketi hrane mozda spreCavaju zatvaranje vrata. >>>Pomerite pakete koji smetaju
vratima.

* Frizider ne stoji potpuno ravno na podu. >>>Podesite noZice da biste uravnoteZili
frizider.

* Pod nije ravan ili Evrst. >>>Pobrinite se da je pod ravan, jak i da moze da nosi
frizider.

Odeljak za povrée je zaglavijen.

» Hrana dodiruje plafon fioke. >>>Prerasporedite hranu u fioci.
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Molimo vas da prvo procitate ovaj priruénik za korisnika!

Postovani korisnice,

Nadamo se da ¢ée vam va$ proizvod, koji je proizveden u modernom pogonu i
provjeren pod najpedantnijim procedurama kontrole kvaliteta, pruziti efektivnu uslugu.
Stoga, pazljivo procitajte u potpunosti ovaj priru¢nik za korisnika prije upotrebe
proizvoda i Cuvajte ga kao referencu za buducu upotrebu. Ako proizvod urucite nekom
drugom, uz proizvod takode urucite i ovaj prirucnik za korisnika.

Ovaj priruénik za korisnika ée vam pomoc¢i da koristite proizvod brzo i na siguran
nacin.
* Procitajte priru¢nik prije ugradnje i pustanja u rad vaseg proizvoda.
* Uvjerite se da ste procitali sigurnosna uputstva.
*  Drzite prirucnik na lako dostupnom mjestu ako bi vam zatrebao kasnije.
* Proditajte drugu dokumentaciju koja je isporu¢ena uz ovaj proizvod.
Zapamtite da ovaj priru¢nik za korisnika takode vaZi i za nekoliko drugih modela.
Razlike izmedu modela ¢e biti identificirane u priru¢niku.

Objasnjenje simbola
U ovom priru€niku su koristeni sljedec¢i simboli:

Vazne informacije ili korisni savjeti za upotrebu.
A\ Upozorenje u vezi opasnih uslova za zivot i imovinu.

TN Upozorenje za elektri¢ni napon.

UPOZORENJE!

Da biste osigurali normalan rad Vaseg frizidera, koji koristi sredstvo za hladenje

R600a koje je potpuno bezopasno po okolinu (zapaljiv samo u odredenim uslovima),

morate da se drzite sledecih pravila:

+ Ne sprecCavajte slobodnu cirkulaciju vazduha oko uredaja.

+ Ne koristite mehaniCke aparate da biste ubrzali odmrzavanje, osim onih koje je
preporucio proizvodac.

+ Ne uniStavajte sklop za hladenje.

+ Ne koristite elektricne aparate u odeljku za drzanje hrane, osim onih koje je
preporucio proizvodac.

[i] popAcI

Podaci o0 modelu pohranjeni u bazi podataka o proizvodu
- ENEHG * % mogu se dobiti unosom sledece mrezne stranice i pretragom

po identifikacionom broju vadeg modela (*) koji se nalazi na
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER — (*) | Oznaci potrodnje elekiriCne energije.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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osvjetljenja energetskog razreda ,G”.
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Kontrolna plo¢a
Unutrasnje osvjetljenje

14

14

14

15

16

11. Odjeljak za brzo zamrzavanje
12. Odjeljci za ¢uvanje smrznute hrane

VioLED 13. Podesive prednje nozice

Ventilator za svjeze namirnice 14. Polica za tegle

15. Polica za flase
16. Ventilator zamrzivaca

Podesive kabinetske police
Polica za vinske flase

Odjeljak s nula stepeni
Kontrolirani poklopac korpe za
povrée

Kontrolirana korpa za povrée
Polica za posudu za led

Slike koje su prikazane u ovom priru¢niku su shematske i mozda nece tacno
odgovarati vasem proizvodu. Ako su opisani neki dijelovi koji nisu uklju€eni u

proizvod koji ste vi kupili, onda se oni odnose na druge modele.

3 |BS



Vazna sigurnosna upozorenja

Molimo pregledajte sljedece informacije.
Nepostivanje ovih informacija moze
prouzrokovati povrede ili materijalne Stete.
U suprotnom, garancija i obaveze
proizvodaca u smislu pouzdanosti proizvoda
Ce biti nevazece.

Originalni rezervni dijelovi Ce biti osigurani
tokom 10 godina, nakon datuma kupovine
proizvoda.

Namijenjena upotreba

e Ovaj proizvod je namijenjen za upotrebu u
zatvorenim prostorima, poput
domacdinstava;

e zatvorenim radnim prostorima poput
prodavaonica ili ureda;

e zatvorenim prostorima za smjestaj poput
seoskih kuc¢a, hotela, pansiona.

e Uredaj ne bi trebalo koristiti vani.

Op¢éa sigurnost

e PreporuCujemo da se konsultujete sa
ovlastenim servisom da biste saznali
odgovarajuce informacije i ovlastena tijela
za odlaganje otpada, u slu€aju kada zelite
da se rijeSite ovoga proizvoda ili ga
odlozite.

e Konsultujte se sa ovlastenim servisom u
vezi svih pitanja i problema koje imate sa
ovim friziderom. Nemoijte poduzimati
nikakve radnje nad friziderom ili pustiti
nekoga da to radi, bez da ste prethodno
obavijestili ovlasteni servis.

e Za proizvode sa zamrzivaCem; nemojte
jesti sladoled i kockice leda odmah nakon
Sto ih izvadite van frizidera! (Ovo moze
uzrokovati promrzline u vasim ustima.)

4
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Za proizvode sa odjeljkom zamrzivaca; ne
stavljajte napitke u boci ili limenci u
odjeljak zamrzivaca. U suprotnom, mogu
se rasprsnuti.

Ne dirajte rukama zaledenu hranu; moze
se zalijepiti za vaSe ruke.

IskljuCite frizider prije CiSCenja i
odmrzavanja.

Nikada ne koristite paru da bi ste
odmrznuli frizider. Takoder, materijali za
CiS¢enje koji isparavaju ne bi se nikad
trebali koristiti za CiScenje frizidera. U tim
sluCajevima, para moze doc¢i u dodir sa
elektronickim dijelovima te prouzrokovati
kratki spoj ili elektricni udar.

Nikad ne koristite dijelove vaseg frizidera,
poput vrata, kao sredstva za potporu ili
stepenik.

Ne koristite elektroniCke uredaje unutar
frizidera.

Nemojte ostetiti dijelove u kojima kruzi
rashladni zrak sa alatima za buSenije ili
rezanje. Frizider moze eksplodirati u ako
se probusSe plinski kanali isparivaca,
produZzeci cijevi ili povrSinske presviake,
Sto moze prouzrokovati iritacije na kozi ili
povrede ociju.

Ne pokrivajte ili blokirajte bilo kakvim
materijalima ventilacione rupe na vasem
frizideru.

Elektronicki uredaji moraju biti popravljani
samo od strane ovlastenih osoba.
Popravke koje obavljaju nekompetentne
osobe predstavljaju rizik za korisnika.



U slucaju bilo kakvog kvara ili tokom
odrzavanja ili popravke, iskljucite vas
frizider s napajanja bilo isklju€ivanjem
odgovarajuceg osiguraca ili isklju€ivanjem
vaSeg uredaja iz utiCnice.

Ne povlacite za kabl kada zelite da ga
iskljucite iz utiCnice.

Drzite pi¢a s vecim stepenom jacCine Cvrsto
zatvorena i u vertikalnom poloZaju.

Nikad ne stavljajte u frizider limenke
spreja koje sadrze zapaljive i eksplozivne
supstance.

Nemoijte koristiti mehanicka ili druga
pomagala da bi ste ubrzali proces
odmrzavanja, osim sredstava
preporucenih od strane proizvodaca.

Ovaj proizvod nije namijenjen za
koriStenje od strane osoba s fizi¢kim,
Culnim ili mentalnim poremecajima ili od
strane osoba koje nisu educirane ili koje
nemaju iskustva (uklju€ujuci i djecu) osim
ako oni nisu pod nadzorom od strane
osoba koje ¢e biti odgovorne za njihovu
sigurnost ili koje ¢e ih obuciti kako da
koriste proizvod.

Ne raditi sa oSte¢enim friziderom.
Konsultujte se sa ovlastenim serviserom
ukoliko imate bilo kakvih pitanja.

Sigurnost koja se tiCe elektri¢nih
instalacija ¢e biti zagarantovana jedino
ako je sistem uzemljenja u vaSem domu
uraden prema odgovarajucim
standardima.

Izlaganje proizvoda KiSi, snijegu, suncu i
vjetru je opasno s obzirom na elektricnu
sigurnost.

Da biste izbjegli opasnost, pozovite
ovladtenog servisera kada je oStec¢en kabl
Za napajanje.

Nikad ne ukljuCujte frizider u zidnu uti¢nicu
tokom instaliranja.

U suprotnom, postoji rizik od smrti ili
ozbiljnih povreda.
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Frizider je namijenjen samo za pohranu
prehrambenih proizvoda. Ne smije se
koristiti u bilo koje druge svrhe.

Etiketa sa tehniCkim specifikacijama se
nalazi na lijevom zidu, unutar frizidera.

Nikad ne spajajte vas frizider na sisteme
za uStedu energije; oni mogu ostetiti
frizider.

Ako postoji plavo svijetlo na frizideru, ne
gledajte na njega sa optiCkim pomagalima.

Za ru¢no upravljane frizidere, saCekajte
najmanje 5 minuta da bi ste pokrenuli
frizider nakon nestanka struje.

U slucaju da proizvod mijenja vlasnika
potrebno je i ovo uputstvo za upotrebu
predati novom vlasniku proizvoda.

Pazite da ne oStetite kabl za napajanje u
sluc€aju transporta frizidera. Savijeni kabl
moze prouzrokovati pozar. Nikada ne
stavljajte teSke objekte na kabl za
napajanje.

Ne dirajte utiCnicu sa mokrim rukama kada
ukljuCujete proizvod u struju.

Nemojte uklju€ivati frizider ako zidna
utinica nije pri€vrscena.

Voda se ne smije prskati po unutrasnjim ili
spoljnim dijelovima proizvoda iz
sigurnosnih razloga.



Da biste izbjegli rizik od vatre ili eksplozije,
nikada blizu frizidera ne prskajte
supstance koje sadrze zapaljivi plin poput
propana.

Nikada ne stavljajte posude napunjene
vodom na vrh frizidera; u slu€aju
prolijevanja, to moze izazvati strujni udar
ili pozar.

Nemojte pretrpavati frizider hranom. Ako
je frizider preopterecen, tada, prilikom
otvaranja vrata mogu ispasti prehrambeni
proizvodi te vas povrijediti i ostetiti frizider.
Nikada ne stavljajte predmete na frizider;
u suprotnom, ti predmeti mogu pasti kada
otvarate ili zatvarate vrata frizidera.

Cjepiva, temperaturno osjetljive lijekove te
znanstvene materijale ne bi ste trebali
Cuvati u frizideru, obzirom da oni
zahtijevaju da se skladiSte na preciznoj
temperaturi.

FriZider bi se trebao iskljuciti ako se duze
vremena ne Koristi. Moguci problemi sa
napojnim kablom mogu prouzrokovati
pozar.

Utikac bi trebalo redovno Cistiti suhom
krpom; u suprotnom, moze izazvati pozar.
Moguce je da se frizider pomjera ako
noge frizidera nisu propisno postavljene
na pod. Propisno postavite podesive noge
na pod da izbjegnete pomijeranije frizidera.
Kada prenosite frizider ne drzite ga za
drsku vrata. U suprotnom, ona moze pudi.

Ne postavljajte vas proizvod previse blizu
drugog frizidera ili zamrzivaca. Udaljenost
izmedu ovih uredaja treba biti najmanje 8
cm. U suprotnom, moze doci do vlage na
susjednim boc¢nim zidovima uredaja.
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Za proizvode sa dispenzerom za
vodu;

Minimalni pritisak ulazne vode bi trebao biti
1 bar. Maksimalni pritisak ulazne vode bi
trebao biti 8 bara.

e Kaoristite samo pitku vodu.

Sigurnost za djecu

e Ako vrata proizvoda imaju bravu tada klju¢
treba drzati van dosega djece.

e Djeca trebaju biti pod nadzorom u cilju da
bi ih se sprijecilo da se igraju sa proizvodom.

Uskladenost sa WEEE propisima i
odlaganje otpadnog proizvoda

5

Simbo! Il na proizvodu ili pakovanju
pokazuje da se ovaj proizvod ne moze
tretirati kao otpad iz domacinstva. Potrebno
ga je odloziti na definirano mjesto radi
recikliranja elektriCne i elektronske opreme.
Kada se pobrinete da se proizvod odloZi na
pravilan nacin, pomodi ¢ete u sprieCavanju
potencijalno negativnih posljedica po Zivotnu
sredinu i zdravlje ljudi, do kojih bi inaCe do$lo
nepravilnim odlaganjem proizvoda. Za viSe
detaljnih informacija o recikliranju ovog
proizvoda, molimo kontaktirajte lokalni
gradski ured, sluzbu za odlaganje kabastog
otpada ili prodavnicu u kojoj ste kupili
proizvod.

BS



Informacije o pakovanju

Materijali za pakovanje proizvoda su
proizvedeni od recikliraju¢ih materijala u
skladu sa nasSim drzavnim propisima za
okoliS. Nemoijte odlagati materijale za
pakovanje zajedno s kuc¢nim ili drugim
otpadom. Odlozite ih na odredista za
prikupljanje materijala za pakovanje koja su
naznacena od strane lokalnih vilasti.

Ne zaboravite...

Bilo koja reciklirana tvar je neophodna
stvar za prirodu i naSe nacionalno bogatstvo.

Ako zelite doprinijeti dodatnom
vrednovanju materijala za pakovanje, mozete
se posavjetovati kod vasih organizacija za
zastitu okoline ili kod op¢ina u gdje se
nalazite.

HCA upozorenje

Ako sistem hladenja vaseg proizvoda
sadrzi R600a:

Ovaj gas je zapaljiv. Stoga, obratite
paznju da ne ostetite sistem hladenja i cijevi
tokom koriStenja ili transporta proizvoda. U
slu€aju ostecenja, drzite proizvod dalje od
potencijalnih izvora vatre sto bi moglo
izazvati da vatra zahvati proizvod, te takoder
prozracite prostoriju u kojoj je proizvod
postavljen.

Vrsta plina koji je koriSten u proizvodu je
navedena na etiketi koja se nalazi na lijevom
zidu u unutrasnjosti frizidera.

Nikad ne bacajte proizvod u vatru radi
odlaganja istog.
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Stvari koje je potrebno uraditi radi
ustede energije

e Nemojte ostavljati vrata vaseg frizidera
otvorena duze vremena.

e Nemojte stavljati toplu hranu ili pica u vas
frizider.

e Ne preopterecujte vas frizider tako da je
unutar njega sprjeceno cirkulisanje zraka.

e Ne postavljate vas$ frizider direktno na
suncevu svjetlost ili blizu aparata koji
emituju toplotu, poput peénica, masina za
pranje posuda ili radijatora. Odmaknite
vas frizider najmanje 30 cm od izvora Kkoji
emituju toplotu i najmanje 5 cm od
elektri€nih pecnica.

e Hranu Cuvajte u zatvorenim posudama.

e Za proizvode sa zamrzivaCem; Mozete
staviti maksimalnu koli€inu hrane u
zamzivac kada uklonite njegovu policu ili
ladicu. Navedena potro$nja energije za
vas frizider je odredena pod maksimalnim
opterecenjem, tako Sto su uklonjene
police ili ladice frizidera. KoriStenje police
ili ladice u skladu s oblicima i veli€inama
hrane koju treba zamrznuti nece Stetiti.

e Odmrzavanje smrznute hrane u odjeljku
frizidera ¢e obezbijediti uStedu energije i
sacCuvati kvalitet hrane.

/\ U slu¢aju da se informacije koje su date
u priru¢niku za korisnika ne uzmu u obazir,
proizvodac nece preuzeti bilo kakvu
odgovornost za to.



Ugradnja

Stvari na koje je potrebno obratiti
paznju u slu¢aju premjestanja
frizidera

1. Vas frizider treba biti iskljuen. Prije
transporta vaseg frizidera, isti je potrebno
isprazniti i oCistiti.

2. Prije ponovnog pakovanja, police, dodatni
pribor, odjeljak za svjeze namirnice, te
ostale dijelove unutar frizidera bi trebalo
pricvrstiti ljepljivom trakom i osigurati od
udara. Pakovanje bi trebalo vezati
debelom trakom ili uzetom i striktno se
treba pridrzavati pravila za transport koja
se nalaze na pakovanju.

3. Originalno pakovanje i pjenaste materijale
bi trebalo Cuvati radi buducih transporta ili
premjestanja.

Prije nego ukljudite frizider,
Provijerite sljedece prije nego poCnete
koristiti va$ frizider:
1. Ocistite unutrasnjost frizidera kako je to
preporuc¢eno u odjeljku "Odrzavanje i
Cis¢enje".
2. Spojite utikac frizidera u uti¢nicu. Kada se
vrata frizidera otvore, unutrasnja lampica u
frizideru Ce se upaliti.
3. Kada kompresor po¢ne s radom, zvuk ¢e
se Cuti. Tekucine i plinovi koji su zatvoreni
unutar sistema hladenja takoder mogu podici
nivo buke, €ak i u slu¢aju kada kompresor
nije ukljuen, Sto je sasvim normalna pojava.

4. Prednji rubovi frizidera se mogu Ciniti
toplim. To je normalno. Ova podrudja su
dizajnirana da budu topla da bi se izbjegla
kondenzacija.
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Elektriéno priklju¢ivanje

Spojite va$ proizvod na uzemljenu uti¢nicu
koja je zasticena osiguraCem odgovarajuceg
kapaciteta.

Vazno:

PrikljuCivanje mora biti u skladu s
drzavnim propisima.
e Utika€ za napajanje mora biti lako dokucCiv
nakon ugradnje.
e Sigurnost koja se tice elektri¢nih
instalacija Ce biti zagarantovana jedino ako je
sistem uzemljenja u vaSem domu uraden
prema odgovarajuéim standardima.
e Napon koji je naveden na etiketi
smjestenoj u unutrasnjosti na lijevoj strani
vaseg proizvoda bi trebao biti jednak vasem
mreznom naponu.
e Produzni kablovi i viSestruki utikaci se
ne smiju koristiti za prikljucivanje.

/\ Ostecen napojni kabl mora zamijeniti
kvalifikovani elektricar.

/\ Proizvod se ne smije pustati u rad prije
nego se to popravi! Postoji rizik od strujnog
udara!

Odlaganje pakovanja

Materijali za pakovanje mogu biti opasni
za djecu. DrZite materijale za pakovanje van
dosega djece ili ih odlozite tako Sto Cete ih
klasifikovati u skladu s uputstvima o otpadu
navedenim od strane vasih lokalnih vlasti.
Nemojte ga odlagati s kuénim otpadom,
odloZite ga na mjesta za prikupljanje koja su
odredena od strane lokalnih vlasti.

Pakovanje vaseg frizidera je proizvedeno
od materijala koji se mogu reciklirati.
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Odlaganje vaseg starog frizidera

Odlozite vas stari frizider tako da ne
nanosite nikakvu Stetu za okolis.
e Mozete se posavjetovati s lokalnim
trgovcem ili centrom za prikupljanje otpada u
vasoj opcini u vezi odlaganja vaseg starog
frizidera.

Prije nego Sto odlozite vas frizider,
odsijecite elektricni utikac i ako postoje bilo
kakve brave na vratima, onemogucite njihovo
otvaranje da biste zastitili djecu od bilo kakve
opasnosti.

Postavljanje i ugradnja

/\ Ako ulazna vrata prostorije u kojoj ¢e
frizider biti smjeSten nisu dovoljno Siroka da
frizider mozZe proci kroz njih, tada pozovite
ovlasteni servis da vam ukloni vrata s vaseg
frizidera kako biste ga mogli unijeti bo¢no
kroz vrata.

1. Postavite vas frizider na mjesto koje vam
omogucava lako koristenje.

2. Drzite frizider podalje od izvora toplote,
vlaZnih mjesta i direktnog sun¢anog
svjetla.

3. Da bi frizider mogao efikasno raditi oko
njega se mora obezbjediti odgovarajuca
ventilacija vazduha. Ako frizider
namjeravate postaviti u udubljenje u zidu,
onda morate osigurati da izmedu frizidera i
plafona odnosno zidova postoji najmanje 5
cm udaljenosti. Nemojte stavljati vas
proizvod na materijale kao $to su prostira¢
ili tepih.

. Postavite vas frizider na ravni pod kako bi
se sprijeCilo ljuljanje.
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Zamjena lampice za osvjetljenje

Da biste zamijenili sijalicu/LED lampice
koje se koriste za osvjetljenje u vaSem
frizideru, pozovite ovlasteni servis.

Lampa/lampice koje se koriste u ovom
uredaju nisu pogodne za osvjetljenje
prostorija u kuc¢i. Namijenjena upotreba ove
lampice je da pomogne korisniku da ostavi
namirnice u frizider/zamrzivac na siguran i
ugodan nacin.

Lampice koje se koriste u ovom uredaju
moraju podnositi ekstremne fizicke uslove
kao Sto su temperature ispod -20 °C.

lzmjena pravca otvaranja vrata

Smijer otvaranja vaseg frizidera moze se
promijeniti u skladu sa mjestom na kojem ga
koristite. Ako je ovo neophodno, pozovite
najblizi ovlasteni servis.

PodesSavanje nozica

Ako vas frizider nije balansiran;

Mozete balansirati vas frizider tako Sto
Cete okrenuti njegove prednje noge kao $to
je prikazano na slici. Ugao gdje se nalaze
noge je spusten kada ih okrenete u smjeru
crne strelice, a podignut kada okrenete u
suprotnom smjeru. Taj postupak ¢e vam biti
olakSan ako vam neko pomogne da malo
podignete frizider.

@




. Priprema

e Vas frizider bi trebao biti ugraden
najmanje 30 cm udaljen od izvora toplote
kao Sto su ploCe za kuhanje, pecnice,
centralno grijanje, Stednjaci i najmanje 5
cm udaljen od elektriCnih peénica i ne bi
smio biti izlozen direktnoj sunCevoj
svjetlosti.

e Temperatura okoline u sobi u kojoj
ugradujete frizider treba biti najmanje 10
°C. Rad vaseg frizidera pod hladnijim
uvjetima nije preporucljiv s obzirom na
njegovu efikasnost.

e Molimo vas osigurajte da unutrasnjost
vaseg frizidera bude temeljito oCiS¢ena.

e Ako dva frizidera treba da budu
postavljena jedan do drugog, onda je
potrebno da bude najmanje 2 cm
udaljenosti izmedu njih.

e Kada pustate u rad vas frizider po prvi put,

molimo vas pratite sljedeca uputstva
tokom inicijalnih Sest sati.

e Vrata frizidera se ne bi trebala preCesto
otvarati.

e Frizider mora da radi prazan bez ikakve
hrane u njemu.

e Ne iskljuCujte frizider. Ako dode do
nestanka struje izvan vase kontrole,
molimo pogledajte upozorenja u dijelu
"Preporucena rjeSenja za probleme".

e Originalno pakovanje i pjenaste materijale
bi trebalo Cuvati radi buducih transporta ili
premjestanja.
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Koristenje vaseg frizidera

11*10 9 8

Ploc¢a s indikatorima

PloCa s indikatorima vam omogucava da
podesite temperaturu i da upravljate drugim
funkcijama koje su vezane za

proizvod bez otvaranja vrata proizvoda.
Samo pritisnite natpise na odgovarajuéim
tipkama za podeSavanje funkcije.

1. Indikator nestanka struje/visoke

temperature/upozorenja za gresku
Ovaj indikator (!) svijetli tokom nestanka
struje, visoke temperature, upozorenja o
greSkama i kvarovima.

Za vrileme duZeg nestanka struje, najvisa
temperatura koju dosegne odjeljak
zamrzivaca Ce treperiti na digitalnom
displeju. Nakon $to provjerite hranu koja je
smjestena u odjeljak zamrzivaca (K)
pritisnite tipku za iskljuCivanje alarma da
ponistite upozorenje.

Molimo pogledajte odjeljak ,pravni lijek,
savjeti za rjeSavanje problema” u vasem
priruéniku ako primijetite da ovaj indikator
svijetli.

2. Funkcija za ustedu energije (displej
iskljucen):

Ako se vrata proizvoda drze zatvorenim
tokom duzeg vremena, funkcija ustede
energije se automatski aktivira nakon 1
minute i simbol ustede energije svijetli.(#%)
Kada je funkcija za ustedu energije
aktivirana, svi simboli na displeju osim
simbola za ustedu energije Ce se iskljuciti.
Kada je funkcija za uStedu energije
aktivirana, ako se pritisne bilo koja tipka ili
ako se otvore vrata, funkcija za ustedu
energije Ce biti otkazana i simboli na displeju
Ce se vratiti u normalu.

Funkcija ustede energije je aktivirana tokom

isporuke iz fabrike i ne moze se ponistiti.

Gl +*Neobavezno: Slike u ovom vodiéu za korisnika su zami$ljene kao nacrti i
moguce je da se ne podudaraju savrSeno s vasim proizvodom. Ako vas proizvod ne
obuhvata odgovarajuce dijelove, informacije se odnose na druge modele.
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3. Funkcija brzog frizidera
Pritisnite ovu tipku da aktivirate ili

deaktivirate funkciju brzog zamrzavanja.('a)

G Koristite funkciju brzog zamrzavanja kad
Zelite da brzo ohladite hranu smjeStenu u
odjeljak frizidera. Ako Zelite ohladiti velike
koliCine svjeze hrane, aktivirajte ovu funkciju
prije stavljanja hrane u uredaj.

Gl Ako vi ne otkaZete, brzo hladenje Ce se
otkazati automatski nakon 1 sat ili kada
odjeljak frizidera dostigne zahtijevanu
temperaturu.

(i Ova funkcija nece biti opozvana kada se
napajanje ponovo uspostavi nakon nestanka
struje.

4. Tipka podesavanja temperature
odjeljka frizidera

Pritisnite ovu tipku da podesite temperaturu
odjeljka friziderana 8,7, 6, 5, 4, 3, 2, 1, 8...
respektivno. Pritisnite ovu tipku da podesite
temperaturu odjeljka frizidera na Zeljenu
vrijednost. ('cﬂ)

5. Funkcija rada tokom godiSnjeg odmora
Da biste aktivirali funkciju za rad uredaja
tokom godiSnjeg odmora, pritisnite ovu tipku
(’%‘) tokom 3 sekunde i indikator rezima
tokom godiSnjeg odmora (ﬁf) Ce biti
aktiviran.

Kada je funkcija tokom godiSnjeg odmora
aktivirana, “- -”je prikazano na indikatoru
temperature odjeljka frizidera i aktivno
hladenje u odjeljku frizidera se nece vrsiti.
Nije pogodno za ¢uvanje hrane u odjeljku
frizidera kada je ova funkcija aktivirana.
Drugi odjeljci ¢e nastaviti s hladenjem prema
njihovoj podesenoj temperaturi.

Da otkazete ovu funkciju pritisnite tipku

funkcije za rad tokom godiSnjeg odmora
jos jednom.

6. Upozorenje iskljuéenog alarma:

U slu€aju alarma za nestanak struje/visoke
temperature, nakon kontrolisanja hrane
spremljene u odjeljku zamrzivaca pritisnite
dugme (ﬁ) za iskljuCivanje alarma da biste
ocistili upozorenje.

7. Zaklju€avanje tipki

Pritisnite tipku za zaklju€avanje tipki (lillj 3")
istovremeno tokom 3 sekunde. Simbol
zaklju€avanja tipki (8) Ce svijetliti i rezim
zaklju€anih tipki Ce biti aktiviran. Tipke nece
funkcionisati ako je nacCin rada zaklju€anih
tipki aktivan. Pritisnite ponovo tipku za
zaklju€avanje tipki istovremeno tokom 3
sekunde. Simbol zaklju€anih tipki ¢e se
isklju€iti i rezim zaklju€anih tipki ce biti
iskljucen.

Pritisnite tipku za zakljuéavanje tipki ako
Zelite sprijeciti promjene postavki
temperature frizidera (&'3”).

8. Eco fuzzy

Pritisnite jednom i drzite tipku eco fuzzy da
aktivirate funkciju eco fuzzy. Frizider ce
poCeti s radom u najekonomicnijem rezimu
minimalno 6 sati kasnije i indikator
ekonomicne upotrebe Ce se ukljuciti kada je

funkcija aktivha (?’P). Pritisnite i drzite tipku
funkcije eco fuzzy tokom 3 sekunde da biste
deaktivirali eco fuzzy funkciju.

Ovaj indikator svijetli nakon 6 sati kada je

eco fuzzy aktivirano.

9. Tipka podesSavanja temperature
odjeljka zamrzivaca

Pritisnite ovu tipku da podesite temperaturu
odjeljka zamrziva¢a na -18,-19,-20,-21, -22,
-23,-24, -18... respektivno. Pritisnite ovu
tipku da podesite temperaturu odjeljka

zamrzivaCa na Zeljenu vrijednost.('ca)
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10. Indikator iskljuéenog ledomata (samo
na proizvodima sa ledomat masinom)
NaznacCava da li je ledomat ukljucen ili
isklju¢en. (°/03”) Ako je ukljucen, u tom
slu¢aju ledomat ne radi. Da bi ledomat
ponovo radio pritisnite i drzite tipku On-Off
(uklj-isklj) tokom 3 sekunde.

G Protok vode iz spremnika za vodu Ce se
zaustaviti kad je odabrana ova funkcija.
Medutim, led koji je ranije napravljen se
moze uzeti iz ledomata.

11. Tipka funkcije brzog zamrzavanja
Itipka ukljucivanja-isklju€ivanja ledomata
Pritisnite ovu tipku da aktivirate ili
deaktivirate funkciju brzog zamrzavanja. Kad
aktivirate ovu funkciju, eﬂ{eljak zamrzivaCa
Ce se ohladiti na tempefturu koja je niza od
podesene vrijednosti. ()

Gl Da ukljucite i iskljuCite ledomat, pritisnite i
drzite ovu tipku tokom 3 sekunde.

Koristite funkciju brzog zamrzavanja kad
Zelite brzo zamrznuti hranu smjestenu u
odjeljak zamrzivaca. Ako Zelite zamrznuti
velike koliCine svjeze hrane, aktivirajte ovu
funkciju prije stavljanje hrane u uredaj.

GGl Ako vi ne otkazete, brzo zamrzavanje ce
se otkazati automatski nakon 25 sati ili kada
odjeljak frizidera dostigne zahtijevanu
temperaturu.

(G Ova funkcija necée biti opozvana kada se
napajanje ponovo uspostavi nakon nestanka
struje.

Dvostruki sistem hladenja:

Vas frizider je opremljen s dva odvojena
sistema hladenja za hladenje odjeljka za
svjezu hranu i odjeljka zamrzivaca. Stoga,
zrak u odjeljku svjeZe hrane i u odjeljku
zamrzivaca se ne mijesaju.

Zahvaljujuc¢i ova dva zasebna sistema
hladenja, brzina hladenja je mnogo veca
nego kod drugih frizidera. Mirisi u odjeljcima
se ne mijeSaju. Takode je obezbjedena i
dodatna usSteda energije jer se odmrzavanja
odvija pojedinacno.

Modul za uklanjanje neprijatnih mirisa
(FreshGuard)

(neobavezno)
Modul deodorizatora brzo uklanja loSe mirise

u hladnjaku prije nego Sto zahvate povrsine.
Zahvaljujuc¢i ovom modulu koji se nalazi na
plafonu odjeljka za svjezu hranu, loSi mirisi
se otapaju dok se zrak aktivno prenosi na
filter za miris, a zatim se zrak koji je oCiS¢en
filterom ponovno Salje u odjeljak za svjezu
hranu. Na taj nacin, nezeljeni mirisi koji
mogu nastati tokom skladiStenja hrane u
hladnjaku se eliminiraju prije nego sto
zahvate povrsine.

To se postize zahvaljujuci ventilatoru, LED i
filteru za miris ugradenom u modul. U
svakodnevnoj upotrebi, modul deodorizatora
se automatski uklju€uje na periodicnoj
osnovi. Da bi se odrzala efikasna
ucinkovitost, preporuc€uje se da ovlasteni
pruzatelj usluga svakih 5 godina u modulu
za uklanjanje neprijatnih mirisa postauvi filter.
Zbog ugradenog ventilatora u modul, buka
koju Cujete tokom rada je uobiCajena. Ako
otvorite vrata odjeljka za svjezu hranu dok je
modul aktivan, ventilator ¢e se privremeno
zaustaviti i nastaviti tamo gdje je stao nakon
nekog vremena nakon ponovnog zatvaranja
vrata. U slu€aju nestanka struje, modul
deodorizatora ¢e nastaviti rad tamo gdje je
prestao s radom u ukupnom trajanju rada
nakon $to se napajanje vrati. Informacije:
Preporucuje se pohranjivati aromatsku hranu
(kao $to su sir, masline i delikatesna hrana)
u njihovoj ambalazi i zatvorenu kako bi se
izbjegli neugodni mirisi koji mogu nastati kad
se pomijeSaju mirisi razliCitih namirnica.
Osim toga, preporucuje se brzo vadenje
pokvarene hrane iz hladnjaka kako bi se
sprijeCilo kvarenje ostale hrane i izbjegli
neugodni mirisi.
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Zamrzavanje svjeze hrane

e Omotajte ili pokrijte namirnice prije
nego $to ih stavite u frizider.

e Topla hrana se mora ohladiti na sobnu
temperaturu prije stavljanja u frizider.

e Prehrambeni proizvodi koje Zelite
zamrznuti moraju biti svjeZi i dobrog
kvaliteta.

e Namirnice moraju biti podijeljene u porcije
koje su uskladene s dnevnim ili obro¢nim
potrebama vase porodice.

e Namirnice se moraju pakovati na nacin da
su hermeticki zatvorene da biste sprijecili
isuSivanje, Cak i ako Ce biti Cuvane samo na
kratko vrijeme.

e Materijali koje trebate koristiti za
pakovanje moraju biti otporni na hladnodu i
vlagu i moraju biti hermeticki zatvoreni.
Materijali za pakovanje hrane moraju biti
odgovarajuce debljine i trajnosti. Inace
hrana koja otvrdne uslijed zamrzavanja
moze probiti pakovanje. Vazno je da
pakovanje bude zatvoreno na siguran nacin
radi bezbjednog skladistenja hrane.

e Zamrznuta hrana mora biti koriStena
odmah nakon Sto se otopi i nikada ne bi
trebala biti ponovo zamrznuta.

e Stavljanje tople hrane u odjeljku
zamrzivaca uzrokuje da sistem hladenja radi
neprestano sve dok se hrana ne zamrzne u
potpunosti.

e Pridrzavajte se sljedecih uputstava kako
biste postigli najbolje rezultate.

1. Nemojte zamrzavati prevelike koliCine
hrane odjednom. Kvalitet hrane ¢e najbolje
biti o€uvan kada je hrana zamrznuta sve do
srzi §to je moguce brze.

2. Izbjegavajte mijeSanje ranije zamrznutih
namirnica sa svjezim namirnicama.

3. Uvjerite se da sirove namirnice nisu u
dodiru sa kuhanim namirnicama u frizideru.

4. Maksimalan kapacitet pohranjivanja
zamrznute hrane se postize bez koristenja
ladica koje se nalaze u komori za
zamrzavanje. PotroSnja energije vaseg
uredaja deklariSe se dok je komora za
zamrzavanje napunjena na policama bez
koriStenja ladica.

5. Preporucuje se da namirnice stavite na
gornju policu zamrziva€a za inicijalno
zamrzavanje.

Odjeljak za o€uvanje lako kvarljive
hrane (niska temperatura/
-2°C - +3°C).

Ovaj odjeljak je namijenjen za Cuvanje
zamrznutih namirnica koje se mogu sporo
odmrznuti (meso, riba, piletina itd.), po
potrebi. Odjeljak s niskom temperaturom je
najhladnije mjesto u frizideru gdje mlijecni
proizvodi (sir, puter), meso, riba ili piletina
mogu biti Cuvani u idealnim uslovima
pohranjivanja.

Povrce i/ili vo¢e ne bi trebalo biti pohranjeno
u ovom odjeljku.
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Postavke odjeljka Postavke odjeljka
zamrzivaca frizidera

Objasnjenja

-18 °C 4°C

Ovo je normalno preporucena postavka.

-20, -22 ili -24 °C 4°C

Ove postavke se preporucuju kada
temperatura okoline prelazi 30 °C.

Brzo zamrzavanje 4°C

Koristite ovo kada Zelite zamrznuti hranu u
kratkom vremenu. Preporucuje se koriStenje
radi odrzavanja kvaliteta mesa i ribljih

proizvoda.

-18 °C ili hladnije 2°C

Ako mislite da odjeljak frizidera nije dovoljno
hladan zbog vrucih uslova ili Cestog
otvaranja i zatvaranja vrata.

-18 °C ili hladnije Brzi frizider

To mozete koristiti kada je odjeljak frizidera
pretrpan ili ukoliko Zelite da brzo ohladite
vasu hranu. Preporudljivo je da aktivirate
funkciju brzog frizidera 4 — 8 sati prije

stavljanja hrane.

Preporuke za o€uvanje zamrznute
hrane

e Prethodno pakovana komercijalno
zamrznuta hrana bi trebala biti pohranjena u
skladu s uputstvima proizvodaca zamrznute
hrane u odjeljku za pohranjivanje zamrznute
hrane.

e Da biste osigurali da se odrzi visok kvalitet
koji isporucuje proizvoda¢ zamrznute hrane i
trgovac prehrambenim proizvodima,
sljedece taCke treba imati u vidu:

1. Stavite pakovanja u zamrzivac sto je
brze moguce nakon kupovine.

2. Osigurajte da je sadrzaj pakovanja
oznacen i sa naznacenim datumom.

3. Nemojte premasivati datume
"Upotrijebiti do" i "Najbolje upotrijebiti do" na
pakovanju.

Odmrzavanje

Odjeljak zamrziva¢a se odmrzava
automatski.

Stavljanje hrane

za
zamrzavanje

Police odjeljka

Razna zamrznuta hrana
kao $to je meso, riba,
sladoled, povrce itd.

Nosac za jaja

Jaje

Police odjeljka

Hrana u posudama,
prekrivene tacne i

frizidera
zatvorene posude
Poli . .
° |c.e na Mala i pakovana hrana ili
vratima ice (poput mlijeka
odjelika PICS {POPLE Mijexa,
v vocnih sokova i piva)
frizidera

Svjeza hrana

Voce i povrce

zone

Odjeljak svjeze

Delikatesni proizvodi (sir,
puter, salama itd.)
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Informacije o dubokom
zamrzavanju

Hrana mora biti zamrznuta $to je mogucée
brze kada se stavi u zamrzivac kako bi se
odrzao dobar kvalitet.

TSE norma zahtijeva (u skladu s
odredenim uslovima mjerenja) da frizider
zamrzne najmanje 4,5 kg prehrambenih
proizvoda pri temperaturi okoline od 32 °C na
-18 °C ili nize u roku od 24 sata za svakih
100 litara zapremine zamrzivaca.

Moguce je oCuvati hranu na duze vrijeme
samo na -18°C ili nizim temperaturama.

Mozete zadrzati svjezinu hrane mnogo
mjeseci (na -18°C ili nizim temperaturama u
zamrzivacu za duboko zamrzavanije).

UPOZORENJE! A\
e Namirnice moraju biti podijeljene u porcije
koje su uskladene s dnevnim ili obro¢nim
potrebama vase porodice.
e Namirnice se moraju pakovati na nacin da
su hermeticki zatvorene da biste sprijecili
isuSivanje, €ak i ako ¢e biti Cuvane samo na
kratko vrijeme.

Materijali neophodni za pakovanje:
e Ljepljiva traka otporna na hladnocu
e Samoljepljiva naljepnica
e Gumice
e Olovka

Materijali koji se trebaju koristiti za
pakovanje prehrambenih proizvoda moraju
biti otporni na kidanje i otporni na hladnocu,
vlaZznost, miris, masnoce i kiseline.

Prehrambene proizvode koje treba
zamrznuti ne bi trebali doc¢i u dodir s
prethodno zamrznutim stvarima da bi se
sprijecilo njihovo djelomic¢no otapanje.
Otopljena hrana se mora konzumirati i ne
Smije se ponovno zamrzavati.

Preporuke za odjeljak za svjezu
hranu

*neobavezno

e Nemojte dopustiti da hrana dodiruje
senzor temperature u odjeljku za svjezu
hranu. Da biste omogucili da odjeljak za
svjezu hranu odrzava svoju idealnu
temperaturu skladistenja, hrana ne smije
ometati senzor.

e Ne stavljajte tople namirnice u uredaj.

y \/\ J\U ‘temperatur
Y

Harvest Fresh

Voce i povrce pohranjeno u
odjeljcima za voce i povrce osvijetljenim
plavim svjetlom nastavlja da vrsi
fotosintezu pomocu efekta valnih duljina
plave svjetlosti i na taj nacin sadrzaj

vitamina u njima ostaje saCuvan.

Ako otvorite vrata hladnjaka tokom
perioda mraka tehnologije HarvestFresh,
hladnjak ¢e to automatski registrovati i
omoguciti da plavo, zeleno ili crveno
svjetlo osvijetle odjeljke za voce i
povrce, radi vase ugodnosti. Nakon Sto
zatvorite vrata hladnjaka, period mraka
Ce se nastaviti, predstavljajuéi period

noci tokom dnevnog ciklusa.
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n Odrzavanje i €iS¢enje

A\ Nikada nemojte Kkoristiti benzin, benzen
ili slicne tvari za CiS¢enje.

A\ PreporuCujemo da iskljuCite uredaj iz
utiCnice prije CiS¢enja.

/\ 7a giscenje frizidera nemojte nikada
upotrebljavati oStre abrazivne predmete,

sapune, deterdzZente i sredstva za
poliranje.

Gl Koristite mlaku vodu da biste ogistili
kuciSte vaSeqg frizidera i posusite ga.

G za Cis¢enje unutrasnjih povrsina
hladnjaka koristite krpu navlazenu u
otopini koja se sastoji od jedne €ajne
kasSike sode bikarbone rastvorene u pola
litra vode. Nakon ciS¢enja sve povrsine
dobro posusite.

A\ Osigurajte da voda ne ulazi u kuciste
lampice i druge elektricne stavke.

I\ Ako vas frizider ne namjeravate koristiti
duzi vremenski period, iskljuCite napojni
kabl, uklonite namirnice, oCistite ga i
ostavite vrata odskrinuta.

(] Redovno provjeravajte zaptivne povrsine
vrata, kako biste osigurali da su Ciste i
da na njima nema ostataka hrane.

A\ Da biste uklonili police na vratima,
uklonite sav sadrzaj i potom jednostavno
povucite policu na vratima prema gore iz
njenog leZista.

A Nemojte upotrebljavati sredstva za
CiSc¢enje ili vodu koji sadrze hlor za
CiS¢enje spoljasnjih povrsina i
hromiranih dijelova proizvoda. Hlor
uzrokuje koroziju na takvim metalnim
povrSinama.

17 | BS

Zastita plasticnih povrsina

G Ne stavljajte u posude bez poklopca

teCna ulja ili jela przena u ulju u frizider
jer mogu ostetiti plastiCne povrsine u
njemu. Odistite i isperite toplom vodom
plastiCne povrSine ako ste na njih prosuli
ili razmazali ulje.



Rjesavanje problema

Molimo da, prije nego pozovete servisera, pregledate ovaj popis. To ¢e saCuvati vase vrijeme i
novac. Ovaj popis uklju€uje Ceste prigovore koji ne proizlaze iz neispravne izvedbe ili koriStenja
loSih materijala. Neke od osobina koje su opisane ovdje mogu da se ne nalaze u vasem
proizvodu.

Frizider ne radi.

« Utika€ nije ispravno priklju¢en u utiCnicu. >>>PrikljuCite ispravno utika€ u utiCnicu.
* Pregorio je osigurac utiCnice u koju je prikljucen vas frizider ili glavni osigurac.
>>>Provijerite osigurac.

Kondenzat na strani zidova zamrzivaéa (MULTIZONE, COOL CONTROL i FLEXI
ZONE).

» Okolina je veoma hladna. >>>Nemojte ugradivati frizider na mjestima gdje temperatura
pada ispod 10°C.

* Vrata su se Cesto otvarala. >>>Nemoijte Cesto otvarati i zatvarati vrata frizidera.

» Okolina je veoma vlazna. >>>Nemojte ugradivati vas frizider na jako vlaznim mjestima.

* Hrana koja sadrzi te€nost je pohranjena u otvorenim posudama. >>>Nemojte pohranjivati
hranu koja sadrzi te€nost u otvorenim posudama.

* Vrata frizidera su ostavljena odskrinuta. >>>Zatvorite vrata friZidera.

* Termostat je podeSen na veoma hladan nivo. >>>Podesite termostat na odgovarajuci nivo.

Kompresor ne radi

» TermiCka zastita kompresora Ce ispuhivati tokom iznenadnih nestanaka struje ili plug-out
plug-inovi kao pritisak u frizideru u rashladnom sistemu frizidera nije jos izbalansiran.
FriZider ¢e poceti s radom otprilike nakon 6 minuta. Molimo pozovite servis ako frizider ne
pocne raditi na kraju ovoga perioda.

* FriZider je u ciklusu odmrzavanja. >>>To je normalno za frizidere s potpuno automatskim
odmrzavanjem. Ciklus odmrzavanja se ponavlja periodi¢no.

* Frizider nije priklju€en u uti¢nicu. >>>Uvjerite se da je utika¢ prikljuéen ispravno u uticnicu.
» Temperaturne postavke nisu ispravno podeSene. >>> Odaberite odgovarajucu vrijednost
temperature.

* Doslo je do nestanka struje. >>>Frizider se vra¢a u normalan nacin rada kada struja
ponovo dode.

Buka pri radu se povec¢ava kada frizider radi.

* Radne performanse frizidera mogu biti promijenjene zbog promjena temperature okoline.
To je normalna pojava i ne radi se o kvaru.
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Frizider radi u€estalo ili na neko duze vrijeme.

* Novi proizvod moze biti Siri nego prethodni. Vedi frizideri rade duzi vremenski period.

» Temperatura prostorije moze biti visoka. >>>Normalno je da proizvod radi duZi period u
toploj okolini.

* Frizider je mozda bio uklju¢en nedavno ili je mozda tek napunjen namirnicama.
>>>Kada je frizider nedavno prikljucen ili napunjen namirnicama, trebat Ce viSe vremena da
dostigne podeSenu temperaturu. To je normalno.

* Velike koliCine tople hrane su mozda nedavno stavljene u frizider. >>>Nemojte stavljati
toplu hranu u frizider.

* VVrata se mozda otvaraju Cesto ili su ostavljena odskrinuta duze vremena. >>>Topli zrak
koji je usao u frizider uzrokuje da frizider radi viSe vremena. Nemojte Cesto otvarati vrata.
* Vrata odjeljka zamrzivaca ili frizidera su mozda ostavljena odskrinuta. >>>Provjerite da li
su vrata dobro zatvorena.

* FriZider je podeSen na veoma nisku temperaturu. >>>Podesite temperaturu frizidera na
topliji stepen i saCekajte dok se data temperatura ne dostigne.

 Zaptiva€ na vratima frizidera ili zamrzivaca je mozda zaprljan, istrosen, prekinut ili nije
pravilno nalegao. >>>Qcistite ili zamijenite zaptiva€. OSteceni/slomljeni zaptivaci mogu
uzrokovati da frizider radi duzi period u cilju odrzanja trenutne temperature.

Temperatura zamrzivaca je veoma niska dok je temperatura cijelog frizidera dovoljno
dobra.

» Temperatura zamrzivaca je podeSena na vrlo nisku vrijednost. >>> Podesite temperaturu
zamrzivaca na VviSi nivo i provjerite.

Temperatura frizidera je veoma niska dok je temperatura zamrziva€a dovoljna.

» Temperatura frizidera je podes$ena na vrlo nisku vrijednost. >>> Podesite temperaturu
frizidera na viSi nivo i provjerite.

Hrana koja se drzi u ladicama odjeljka frizidera je zamrznuta.

» Temperatura frizidera je podesena na vrlo visoku vrijednost. >>> Podesite temperaturu
frizidera na nizi nivo i provjerite.

Temperatura frizidera ili zamrzivac€a je jako visoka.

» Temperatura frizidera je pode$ena na veoma visoku vrijednost. >>>Postavke temperature
odjeljka frizidera imaju utjacaja na temperaturu zamrzivaca. Promijenite temperature
frizidera ili zamrzivaca i saekajte dok odgovarajuéi odjeljci ne dostignu dovoljnu
temperaturu.

* Vrata se otvaraju Cesto ili su ostavljena odskrinuta duze vremena. >>>Nemojte Cesto
otvarati vrata.

* Vrata su odskrinuta. >>>Dobro zatvorite vrata.

* Frizider je nedavno priklju€en ili napunjen namirnicama. >>>To je normalno.

Kada je frizider nedavno priklju€en ili napunjen namirnicama, trebat ce viSe vremena da
dostigne podeSenu temperaturu.

* Velike koli¢ine tople hrane su mozda nedavno stavljene u frizider. >>>Nemoijte stavljati
toplu hranu u frizider.
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Vibracije ili buka.

* Pod nije ravan ili stabilan. >>> Ako se frizider ljulja kada se lagano pomijeri, podesite
ravnoteZzu pomocu njegovih noZica. Takode se uvjerite da je pod dovoljno jak da nosi frizider
i da je ravan.

« Stvari ostavljene na frizideru mogu uzrokovati buku. >>>Uklonite stvari sa frizidera.

Cuje se buka koja dolazi iz frizidera poput proticanja teénosti, prskanja i sl.

* Proticanje teCnosti i plina se javlja u skladu s principima rada vaseg frizidera. To je
normalna pojava i ne radi se o kvaru.

Zvuk zvizdanja se moze €uti iz frizidera.

+ Ventilatori se koriste da bi se ohladio frizider. To je normalna pojava i ne radi se o kvaru.

Kondenzacija na unutarnjim zidovima frizidera.

* Toplo i vlazno vrijeme povecava formiranje leda i kondenzaciju. To je normalna pojava i ne
radi se o kvaru.

* Vrata se otvaraju Cesto ili su ostavljena odskrinuta duze vremena. >>>Nemojte Cesto
otvarati vrata. Zatvorite ih ako su otvorena.

* VVrata su odSkrinuta. >>>Dobro zatvorite vrata.

Na vanjskom dijelu frizidera ili izmedu vrata se pojavljuje viaga.

* MozZda ima vlage u zraku; to je prili€éno normalno za vlazno vrijeme. Kada je smaniji
vlaznost takoder ¢e nestati i kondenzacija.

Neprijatan miris unutar frizidera.

« Nije obavljano redovno ¢&iséenje. >>>Cistite redovno unutradnjost frizidera spuzvom,
mlakom vodom ili karbonatom rastvorenim u vodi.

* Neke posude ili materijali za pakovanje mogu uzrokovati mirise. >>> Koristite drugacije
posude ili druge marke materijala za pakovanje.

« Hrana je stavljena u frizider u otklopljenim posudama. >>> Cuvajte hranu u zatvorenim
posudama. Mikroorganizmi koji se Sire iz otklopljenih posuda mogu uzrokovati neugodne
mirise.

+ Uklonite hranu kojoj je istekao rok trajanja i koja je pokvarena van iz frizidera.

Vrata se ne zatvaraju.

» Pakovanja hrane spreCavaju zatvaranje vrata. >>>Zamijenite pakovanja koja ometaju
vrata.

* Frizider nije u potpunosti ravan na podu. >>>Podesite nozice da postavite frizider u
ravnotezu.

* Pod nije ravan ili jak. >>>Uvjerite se da je pod ravan i u stanju da nosi frizider.

Odjeljci za svjeze namirnice su se zaglavili.

» Namirnice dodiruju plafon u ladici. >>>Rasporedite namirnice u ladici.
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Prvo progéitajte ovaj korisnicki priru¢nik!

Postovani kupci,

Nadamo se da ¢e vam nas proizvod, proizveden u suvremenim postrojenjima i provjeren
po strogim procedurama kontrole kvalitete, pruziti ucinkovit rad.

Svakako pazljivo procitajte ovaj korisniCki prirunik prije uporabe proizvoda te ga
zadrzite za buduce potrebe. Ako proizvod proslijedite nekom drugom, proslijedite mu i
korisniCki prirucnik.

Korisni€ki priruénik pomoc¢i ¢e vam da se koristite svojim uredajem brzo i sigurno.

® Procitajte priruénik prije postavljanja i rada s proizvodom.

® Svakako procitajte sigurnosne upute.

® Cuvaijte priruénik na lako dostupnom mjestu jer vam moze kasnije zatrebati.
® Procitajte ostale dokumente koje ste dobili s proizvodom.

Ne zaboravite da je ovaj korisniCki prirucnik primjenjiv i na nekoliko drugih modela.

Razlike izmedu modela navedene su u prirucniku.

Objasnjenje simbola

U korisnickom priruéniku upotrebljavaju se sljedeci simboli:
G vazni podaci ili korisni savjeti.

A\ Upozorenje na opasnost po Zivot i imovinu.

I\ Upozorenje na elektrini napon.

UPOZORENJE!

Kako bi se osigurao normalan rad vaseg zamrzivaca koji koristi kompletno ekolo$ki

prihvatljivo rashladno sredstvo R600a (zapaljivo samo pod odredenim uvjetima),

trebate se pridrzavati slijedecih pravila:

+ Ne ometati slobodnu cirkulaciju zraka oko zamrzivaca.

+ Ne koristiti mehanicka sredstva za ubrzavanje odledivanja, koja nije preporucio
proizvodac.

+ Paziti da se ne osteti krug rashladnog sredstva.

+ Unutar prostora zamrziva€a za spremanje namirnice ne koristiti elektricne uredaje
koje nije preporucio proizvodac.

[i] poDACI

Podaci o modelu pohranjeni u bazi podataka o proizvodu
- ENEHG , % mogu se dobiti unosom sledece mrezne stranice i pretragom
po identifikacionom broju vaSeg modela (*) koji se nalazi na
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER ——(*) 0znaci potrodnje elektri¢ne energije.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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Gl Slike koje se nalaze u ovom priru¢niku s uputama su shematske i mozda ne
odgovaraju vasem proizvodu u potpunosti. Ako dijelovi naslova nisu sadrzani u
proizvodu koji ste kupili, onda to vrijedi za ostale modele.
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Vazna sigurnosna upozorenja

Procitajte sljedece podatke.
Nepridrzavanje ovih informacija moze
uzrokovati ozljede ili materijalnu Stetu.

U suprotnom ¢e sva upozorenja i obveze
za pouzdanost postati nevaljane.

Vijek trajanja ovoga proizvoda jest 10
godina. Tijekom tog razdoblja originalni
rezervni dijelovi bit ¢e dostupni za
ispravan rad proizvoda.

Predvidena namjena

e Ovaj proizvod namijenjen je uporabi u
zatvorenom prostoru poput kuce ili stana;

e U zatvorenim radnim prostorima poput
trgovina i ureda;

e U zatvorenim prostorima za smjestaj
poput seoskih ku¢a, hotela i pansiona.

e Ne smije se upotrebljavati na
otvorenom.

Op¢a sigurnost

e Kad pozelite odloziti/rijesSiti se
proizvoda, preporucujemo da se obratite
ovlastenom servisu kako biste saznali
potrebne informacije o ovlastenim tijelima
za odlaganje takvog otpada.

e Obratite se ovlastenom servisu za sva
pitanja i probleme povezane s
hladnjakom. Nemojte mijenjati ili dopustiti
drugima da mijenjanju nesto na hladnjaku
bez obavjeStavanja ovlastenog servisa.

e Za proizvode s odjeljkom zamrzivaca:
sladoled i kockice leda nemoijte jesti
odmah nakon sto ih izvadite iz odjeljka
zamrzivac¢a! (To moze uzrokovati ozljede
od hladnoce u vasSim ustima.)
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e Za proizvode s odjeljkom zamrzivaca:
nemojte stavljati tekucine u bocama i
limenkama u odjeljak zamrzivaca. U
suprotnom moze doc¢i do pucanja.

e Ne dodirujte smrznutu hranu rukama
jer se moze zalijepiti za ruke.

e IskljuCite hladnjak prije CiS¢enja ili
odmrzavanja.

e Para i rasprSujuca sredstva za CiScenje
nikada se ne smiju upotrebljavati u
postupku CiS¢enja i odmrzavanja
hladnjaka. U takvim slu€ajevima para
moze doci u dodir s elektricnim dijelovima
I uzrokovati kratki spoj ili strujni udar.

e Nikada se nemojte koristiti dijelovima
hladnjaka poput vrata za pridrzavanje ili
stajanje na njima.

e Nemojte se Koristiti elektricnim
uredajima unutar hladnjaka.

e Ne ostecujte dijelove u kojima cirkulira
rashladno sredstvo alatima za busenje ili
rezanje. Rashladno sredstvo koje moze
eksplodirati kad se plinski kanali
isparivaca, produZzeci cijevi ili povrSinski
premazi probuse moze uzrokuje iritaciju
koZe i ozljede oka.

e Ne pokrivajte ili blokirajte otvore za
ventilaciju na hladnjaku bilo kakvim
materijalom.

e Elektricne uredaje smiju popravljati
samo ovlastene osobe. Popravci koje
izvrSe nestrucne osobe stvaraju opasnost
za korisnika.



e U sluCaju bilo kakvog kvara tijekom
odrzavanja ili popravljanja iskljucite
hladnjak iz napajanja iskljuCivanjem
odgovarajuceg osiguraca ili
isklju€ivanjem uredaja.

e Ne povlacCite za kabel tijekom
isklju€ivanja utikaca.

e Pica s visokim udjelom alkohola ¢vrsto
zatvorite i postavite uspravno.

e Nikada ne spremajte limenke sa
sprejevima koje sadrze zapaljive i
eksplozivne tvari u hladnjak.

e Ne koristite se mehanickim uredajima
ili ne€im drugim za ubrzavanje postupka
odmrzavanja, nego isklju€ivo one koje
preporucuje proizvodac.

e Ovaj uredaj nije namijenjen uporabi za
osobe Cije fiziCke, osjetilne ili mentalne
sposobnosti nisu posve razvijene ili za
neiskusne osobe (uklju€ujuci djecu), osim
ako su pod nadzorom osobe odgovorne
za njihovu sigurnosti ili osobe koja ¢e ih
uputiti u uporabu proizvoda.

e Ne ukljuCujte oSteceni hladnjak.
Obratite se serviseru ako imate bilo
kakvih nedoumica.

e Za elektricnu sigurnost vaseg
hladnjaka jamci se samo ako je
uzemljenje u vasoj kuci u skladu sa
standardima.

e |zlaganje proizvoda kisi, snijegu, suncu
| vjetru opasno je za elektricnu sigurnost.

e Obratite se ovlastenom servisu kada
dode do ostecenja kabela za napajanje
kako biste izbjegli opasnost.

e Nikada ne ukljuCujte hladnjak u zidnu
utiCnicu tijekom postavljanja.

Inade moze dodi do opasnosti po Zivot ili
ozbiljne ozljede.
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e Hladnjak je iskljuivo namijenjen
Cuvanju hrane. Ne smije se upotrebljavati
u ikoju drugu svrhu.

e Naljepnica s tehniCkim podacima
nalazi se na lijevoj stijenci unutrasnjosti
hladnjaka.

e Nikada hladnjak ne povezujte sa
sustavima za uStedu energije jer oni
mogu ostetiti hladnjak.

e Ako na hladnjaku postoji plavo svjetlo,
nemojte gledati u njega optickim alatima.

e Za hladnjake kojima se upravlja ru¢no
pricekajte najmanje pet minuta prije
pokretanja hladnjaka nakon nestanka
elektricne energije.

e Ako proizvod prosljedujete drugoj
osobi, trebate proslijediti i ovaj prirucnik
za rad s uredajem.

e |zbjegavajte oStecenje kabela
napajanja tijjekom prijevoza hladnjaka.
Presavijanje kabela mozZe uzrokovati
pozar. Nikada ne stavljajte teSke
predmete na kabel napajanja.

e Ne dodirujte utikaC mokrim rukama
tijekom ukljuCivanja proizvoda.

e Ne ukljuCujte hladnjak ako zidna
utiCnica nije dobro pri¢vrséena.

e Voda se ne smije rasprSivati na
unutarnje ili vanjske dijelove radi
sigurnosnih razloga.



e Nemojte rasprsivati tvari koje sadrze
zapaljive plinove poput propana u blizini
hladnjaka kako biste izbjegli opasnost od
pozara i eksplozije.

e Nikada na hladnjak nemojte stavljati
posude s vodom jer njihovo prolijevanje
moze uzrokovati struni udar ili pozar.

e Nemojte hladnjak prepuniti hranom.
Ako se prepuni, hrana moze pasti i
ozlijediti vas te ostetiti hladnjak kad
otvorite vrata.

e Nikada ne stavljajte predmete na
hladnjak jer mogu pasti kad otvarate ili
zatvarate vrata.

e Proizvodi poput cjepiva, lijekova
osjetljivin na toplinu, znanstvenih
materijala itd. ne smiju se Cuvati u
hladnjaku jer je za njih potrebna precizna
temperatura.

e [skljuCite hladnjak ako se njime necete
koristiti duze vrijeme. Problem s kabelom
za napajanje moze uzrokovati pozar.

e Vrh utikaCa treba se redovito Cistiti
suhom krpom. U suprotnom moze dodi
do pozara.

e Hladnjak se moze micati ako podesive
nozice nisu pravilno pricvrs¢ene za pod.
Pravilnim pri¢vrs¢ivanjem podesivih
nozica na podu mozete sprijeciti
pomicanje hladnjaka.

e Tijekom noSenja hladnjaka nemojte ga
drzati za ruc¢ku vrata. U suprothom moze
puknuti.

e Kad proizvod morate smjestiti uz drugi
hladnjak ili zamrzivac, udaljenost treba
iznositi najmanje 8 cm. U suprotnom
susjedne bocne stijenke mogu postati
vlazne.
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Za proizvode s rasprsSivacem
vode;

Najnizi tlak vode moze iznositi 1 bar.
Najveci tlak vode moze iznositi 8 bara.
e Upotrebljavajte iskljucivo pitku vodu.

Sigurnost djece

e Ako vrata imaju bravu, kljuc trebate
drzati izvan dosega djece.

e Djeca moraju biti pod nadzorom kako
bi se sprijeCilo neovlasteno koriStenje
proizvodom.

Uskladenost s Uredbom o
elektroni¢koj opremi (WEEE) i
zbrinjavanju otpada
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Simbol I proizvodu ili pakiranju
oznacCava da se proizvodom ne smije
rukovati kao kuc¢nim otpadom. Umjesto
toga, treba se predati u odgovarajucem
centru za reciklazu elektriCne i
elektronske opreme. Osiguranjem
pravilnog odlaganja ovog proizvoda,
pomoci Cete u sprjeCavanju mogucih
negativnih posljedica na okolinu i zdravlje
ljudi, koji bi inace bili uzrokovani
neodgovarajué¢im rukovanjem otpadom
ovog proizvoda. Za detaljnije informacije
o reciklazi ovog proizvoda, molimo javite
se u ured lokalne samouprave, Vasu
tvrtku za zbrinjavanje otpada ili trgovinu u
kojoj ste kupili proizvod.



Podaci o pakiranju

Ambalazni materijali proizvoda
proizvode se od materijala koji se mogu
reciklirati u skladu s nasim drzavnim
propisima o zastiti okoliSa. Ne odlazite
ambalazne materijale zajedno s otpadom
iz ku¢anstva ili drugim otpadom. Odnesite
ih u sabirne centre ambalaznog otpada
koje su odredile lokalne vlasti.

Ne zaboravite...

Svaki predmet za recikliranje
neophodan je za oCuvanje prirode i
drzavnog bogatstva.

Ako zelite sudjelovati u ponovnom
iskoriStavanju ambalaznog materijala,
mozete se obratiti organizacijama za
zastitu okolisa ili lokalnoj uprauvi.

HCA upozorenje

Ako rashladni sustav vaseg uredaja
sadrzi R600a:

Ovaj je plin zapaljiv. Zato pazite da
tijekom uporabe i transporta ne ostetite
sustav za hladenje i cijevi. U slu€aju
oStecenja, drzite uredaj podalje od
potencijalnog izvora plamena koji moze
dovesti do toga da uredaj zapali, te
prozraCujete sobu u kojoj se nalazi
uredaj.

Vrsta plina koji se upotrebljava u
proizvodu navedena je na naljepnici vrste
uredaja koja se nalazi na lijevoj unutarnjoj
stijenci hladnjaka.

Nikada nemojte odlagati ovaj proizvod
zapaljivanjem.
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Radnje za ustedu energije

e Ne ostavljajte vrata hladnjaka
otvorenima na duZze vrijeme.

e Ne stavljajte vru¢u hranu ili pi¢a u
hladnjak.

e Nemojte prepuniti hladnjak kako bi
kruZenje zraka u unutrasnjosti nesmetano
teklo.

e Ne postavljajte hladnjak pod izravnu
suncevu svjetlost ili u blizinu uredaja koji
isijavaju toplinu, poput peénica, perilica
suda ili radijatora. Hladnjak drzite na
minimalnoj udaljenosti od 30 cm od
izvora topline i na minimalnoj udaljenosti
od 5 cm od elektricnih peénica.

e \odite racuna o tome da hranu ¢uvate
u zatvorenim posudama.

e Za uredaje s odjeljikom zamrzivaca:
mozete spremiti maksimalnu koli€inu
hrane u zamrzivac kad uklonite policu ili
ladicu zamrzivaca. Vrijednost potrosnje
energije koja je navedena za vas
hladnjak je odredena tako da je uklonjena
polica ili ladica Skrinje i pod maksimalnim
opterecenjem. Ne postoji opasnost od
uporabe police ili ladice prema oblicima i
veliCinama hrane koje ¢e se zamrznuti.

e Odmrzavanje smrznute hrane u
odjeljku hladnjaka ustedit ¢e energiju te
saCuvati kvalitetu hrane.
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Postavljanje

/\ U slu€aju da se podaci koji su
navedeni u korisniCkom priru¢niku ne
uzmu u obzir, proizvodac nece biti
odgovoran za moguce nezgode.

Osijetljivi dijelovi tijekom
premjestanja hladnjaka

1. Hladnjak treba biti iskljuen. Prije
prijevoza hladnjaka, trebate ga isprazniti i
oCistiti.

2. Prije ponovnog pakiranja police,
dodatke, odjeljke itd. unutar hladnjaka
trebate pricvrstiti ljepljivom trakom i
zastititi od udara. Pakiranje se treba
osigurati ¢vrstom trakom ili uzetom i
morate se strogo pridrZavati pravila za
prijevoz koja se nalaze na pakiranju.
3. Originalno pakiranje i materijali od
pjene se trebaju Cuvati zbog buduceg
transporta ili selidbe.

Prije pokretanja hladnjaka,

Prije uporabe hladnjaka provjerite
sljedece:
1. Ocistite unutrasnjost hladnjaka kako je
preporuéeno u dijelu "Ciséenje i
odrzavanje".
2. Ukljucite utika€ hladnjaka u zidnu
utiCnicu. Kad se otvore vrata hladnjaka,
ukljucit ¢e se unutrasnja lampica.

3. Cut ée se zvuk kad kompresor
zapoc¢ne s radom. Tekucine i plinovi
zabrtvljeni u rashladnom sustavu takoder
mogu stvarati buku, ¢ak i kad kompresor
ne radi i to je potpuno normalno.

4. Predniji krajevi hladnjaka mogu biti topli
na opip. To je normalno. Ova podrucja su
napravljena da budu topla da bi se se
izbjegla kondenzacija.
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Elektri€ni prikljuc¢ak

Povezite proizvod s uzemljenom
utiCnicom koju Stiti osigurac
odgovarajuéeg kapaciteta.

Vazno:

Prikljuak mora biti u skladu s
drzavnim propisima.

e Kabel napajanja mora biti lako
dostupan nakon postavljanja.

e Za elektricnu sigurnost vaseg
hladnjaka jamci se samo ako je
uzemljenje u vasoj kuci u skladu sa
standardima.

e Napon naveden na naljepnici koja se
nalazi ne lijevoj unutrasnjoj stijenci
proizvoda treba odgovarati naponu vase
mreze.

e Za povezivanje s elektricnom
mrezom nemojte upotrebljavati
produzne kablove i viSestruke
uti€nice.

/\ Ostecéeni kabel napajanja mora
zamijeniti kvalificirani elektriCar.

/\ Proizvod ne smijete ukljucivati prije
popravka! Postoji opasnost od elektricnog
udara!

Odlaganje pakiranja

Ambalazni materijali mogu biti opasni
za djecu. Ambalazne materijale drzite
izvan dosega djeca ili ih odlozite
svrstavanjem u skladu s uputama za
odlaganje vase lokalne uprave. Ambalazu
ne izbacujte s uobicajenim kuénim
otpadom, nego na mjesta koja je lokalna
uprava namijenila prikupljanju
ambalaznog otpada.

Pakiranje vaseg proizvoda
proizvedeno je od materijala koji se mogu
reciklirati
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Odlaganje starog hladnjaka

Odlaganje starog hladnjaka bez Stete
za okolis.
e Mozete se obratiti ovlastenom
dobavljacu ili centru za sakupljanje
otpada u vasoj lokalnoj upravi radi
odlaganja hladnjaka.

Prije odlaganja hladnjaka izrezite
elektricni utikaca i onesposobite brave na
vratima, ako postoje, kako bi se djecu
zastitilo od opasnosti.

Smjestanje i postavljanje

/\ Ako ulazna vrata prostorije u koju Cete
postaviti hladnjak nisu dovoljno Siroka za
prolazak hladnjaka, nazovite ovlasteni
servis kako bi oni uklonili vrata hladnjaka
i bo€no ga unijeli kroz vrata.

1. Instalirajte vas hladnjak na mjesto koje
dopusta laku uporabu.

2. Drzite vas hladnjak podalje od izvora
topline, vlaznih mjesta i direktne sunceve
svjetlosti.

3. Da bi se postigao ucinkoviti rad, oko
vaseg hladnjaka mora postojati
odgovarajuca ventilacija. Ako se hladnjak
treba postaviti u otvor u zidu, mora
postojati udaljenost najmanje 5 cm od
plafona i 5 cm od zida. Ne stavljajte
uredaj na materijale kao $to su tepisi ili
tepisoni.

4. Stavite svoj hladnjak na ravnu povrsinu
poda da biste sprijecili udarce.
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Promjena lampice za osvjetljenje

Kako biste zamijenili Zarulju/LED-
lampicu za osvjetljenje hladnjaka,
nazovite ovlasteni servis.

Lampa koja se koristi u ovom uredaju
nije podesna za uporabu za osvijetljenje
doma. Predvidena namjena ove lampe je
da pomogne korisniku da stavi hranu u
hladnjak/Skrinju na siguran i ugodan
nacin.

Svjetilike ovog uredaja moraju podnijeti
ekstremne uvjete poput temperatura nizih
od -20°C.

Promjena smjera otvaranja vrata

Smijer otvaranja vrata moze se
promijeniti u skladu s mjestom na kojem
Cete ga upotrebljavati. Ako je to potrebno,
pozovite svoj najblizi ovlasteni servis.

PodeSavanje nozica

Ako vas hladnjak stoji neravno;

Hladnjak mozete uravnoteziti
okretanjem prednjih nozica na nacin
prikazan na slici. kut gdje se nalaze noge
je spusten kad okrenete u smjeru crne
strelice a dize se kad okrenete u
suprotnom smjeru. Ovaj postupak ce biti
lakSi ako nekoga zamolite da malo
podigne hladnjak.




Priprema

e Hladnjak trebate postaviti na najmanju
udaljenost od 30 cm od izvora topline
poput plamenika, peénica, grijalica i
Stednjake te na najmanju udaljenost od 5
cm od elektriéni pe¢nica. Ne smijete ga
stavljati pod izravnu suncevu svjetlost.

e Sobna temperatura u prostoriji gdje
Cete postaviti hladnjak treba iznositi
najmanje 10°C. Kako biste oCuvali
njegovu ucinkovitost, nemojte hladnjak
drzati u hladnijim uvjetima.

e \odite raCuna o temeljitom CiScenju
unutrasnjosti hladnjaka.

e Ako Cete postaviti dva hladnjaka
jednog uz drugoga, izmedu njih treba
postojati razmak od najmanje 2 cm.

e Kad prvi put ukljucite hladnjak, drzite
se sljedecih uputa tijekom prvih Sest sati.

e \/rata nemojte Cesto otvarati.

e Hladnjak mora biti prazan, bez ikakve
hrane.

e Ne iskljuCujte hladnjak. Ako dode do
nestanka elektricne energije na koji ne

mozete utjecati, procitajte upozorenja u
dijelu ,Preporucena rjeSenja problema”.

e Originalna ambalaza i materijali od
pjene trebaju se Cuvati zbog prijevoza ili
selidbe u buduénosti.
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Uporaba vaseg hladnjaka

Ploc¢a indikatora

Ploca indikatora omoguc¢uje vam
postavljanje temperature i upravljanje
drugim funkcijama koje su povezane

s proizvodom bez otvaranja vrata
proizvoda. Samo pritisnite natpise na
odgovaraju¢im tipkama za postavke
funkcija.

1. Indikator upozorenja nestanka el.
energije / upozorenja visoke
temperature / upozorenja o pogresci

Ovaj indikator (1) svijetli tijekom nestanka
elektriCne energije, pogreske visoke
temperature i upozorenja o pogresci.
Tijekom dugotrajnih nestanaka el.
energije, najveca temperatura koju
odjeljak zamrziva€a postigne prikazat ¢e
se na digitalnom zaslonu. Nakon
provjere hrane u odjeljiku zamrzivaga (£)
pritisnite tipku za isklju€ivanje alarma da
biste izbrisali upozorenje.

Pogledajte odjeljak ,preporucena
rieSenja za otklanjanje kvara” u
priruéniku ako vidite da ovaj indikator
svijetli.

2. Funkcija ustede energije (zaslon je
isklju€en):

Ako se vrata proizvoda ¢uvaju dugo,
funkcija za uStedu energije automatski se
aktivira nakon 1 minute, a simbol za
ustedu energije svijetli. (¥ )

Kada je funkcija za ustedu energije
ukljucena, iskljucit ¢e se svi znakovi na
zaslonu osim znaka za uStedu energije.
Kada je funkcija za ustedu energije
uklju€ena, ako se pritisne bilo koja tipka
ili se otvore vrata, ponistit ce se funkcija
za uStedu energije i znakovi na prikazu
vratit ¢e se u uobiCajeno stanje.
Funkcija za uStedu energije ukljuCuje se
tijekom isporuke iz tvornice te se ne
moze iskljuciti.

] *Neobavezno: Slike u ovom korisnickom prirucniku skice su i mozda ne
odgovaraju u potpunosti proizvodu. Ako vas proizvod ne sadrzi odgovarajuce
dijelove, informacije se odnose na druge modele.
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3. Funkcija brzog hladenja
Pritisnite ovaj gumb za ukljuCivanije ili

isklju¢ivanje funkcije brzog hladenja (.ﬂ )

(L Koristite se funkcijom brzog hladenja
kada zelite brzo ohladiti hranu u odjeljku
hladnjaka. Ako Zelite ohladiti velike
koli€ine svjeze hrane, preporucCuje se da
ukljucite ovu funkciju prije stavljanja
hrane u hladnjak.

G Ako ga ne opozovete, brzo hladenje
automatski ¢e se iskljuCiti nakon 1 sati ili
kada odjeljak hladnjaka dosegne
potrebnu temperaturu.

G ova funkcija ne poziva se ponovno
kad se vrati napajanje nakon nestanka
el. energije.

4. Tipka za postavljanje temperature
odjeljka hladnjaka

Pritisnite ovu tipku da biste postavili
temperaturu odjeljka hladnjaka na 8, 7,
6, 5, 4, 3, 2, 1, 8... Pritisnite ovu tipku da
biste postavili Zeljenu temperaturu za
odjeljak hladnjaka. (‘B

5. Funkcija Odmor

Da biste aktivirali funkciju odmora
pritisnite ovu tipku ("'?i'é') na 3 sekunde i
aktivirat ¢e se indikator naCina odmora
D).

Kad je aktivirana funkcija odmora, “- -”
prikazuje se na indikatoru temperature
odjeljka hladnjaka i u njemu nema
aktivnog hladenja. Kada je ova funkcija
uklju€ena, odjeljak hladnjaka nije
prikladan za pohranu hrane. Ostali
odjeljci hladit ¢e se prema postavljenoj
temperaturi.

Da biste opozvali ovu funkciju, pritisnite
ponovno tipku za funkciju odmora.
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6. Upozorenje za isklju€ivanje alarma:
U slucCaju alarma za nestanak el. energije
/ alarma za visoku temperaturu, nakon
provjere hrane u odjeljku zamrzivaca
pritisnite tipku za iskljugivanje alarma (£)
da biste izbrisali upozorenije.

7. Zaklju€avanje tipki

Pritisnite tipku za zaklju€¢avanije tipki
(@3”) istovremeno na 3 sekunde. lkona
zakljuCavanja tipki (3) zasvijetlit Ce i
nacin zaklju€avanja tipki bit ¢e ukljucen.
Tipke nece raditi ako je nacin
zaklju€avanja tipki ukljucen. Pritisnite
ponovno istovremeno tipku za
zakljuCavanije tipki i drzite je 3 sekunde.
Znak zakljuCavanja tipki iskljucit e se i
uredaj ¢e izaci iz naCina zakljuCavanja
tipki.

Pritisnite tipku za zakljuéavanje tipki
ako zelite sprijeciti mijenjanje postavke
temperature hladnjaka (@3”).

8. Eco-fuzzy

Pritisnite i drzite eko fuzzy tipku jednom
za aktivaciju eko neizrazite funkcije.
Hladnjak ¢e poceti raditi u
najekonomicnijem nacinu rada najmanje
6 sati kasnije i indikator ekonomi¢ne
uporabe ukljucit ¢e se kad je funkcija

aktivna (?f). Pritisnite i drzite tipku za
funkciju eco fuzzy 3 sekunde da biste
iskljucili ovu funkciju.

Indikator ¢e svijetliti 6 sati nakon
ukljuCivanja funkcije eco-fuzzy.

9. Tipka postavke temperature
odjeljka zamrziva€a

Pritisnite ovu tipku da biste postavili
temperaturu odjeljka zamrzivaca na -18,
-19, -20, -21, -22, -23, -24, -18...
Pritisnite ovu tipku da biste postavili
temperaturu odjeljka zamrziva€a na

zeljenu vrijednost.(-ca)



10. Icematic off indikator (samo na
proizvodima s icematic stroj)

Pokazuje je li ledomat ukljucen ili
iskljucen. (°/03”) Ako je uklju¢en, ledomat
ne radi. Da biste ponovno ukljucili
ledomat, pritisnite i drzite tipku za
ukljucivanje/iskljucivanje na 3 sekunde.

(0 Kada se odabere ova funkcija, protok
vode iz spremnika vode zaustavit Ce se.
Medutim, led koji je ve¢ stvoren moze se
uzeti iz ledomata.

11. Tipka funkcije za brzo zamrzavanje
| tipka za ukljucivanjel/iskljucivanje
ledomata

Pritisnite ovu tipku da biste aktivirali ili
deaktivirali funkciju brzog zamrzavanja.
Kada ukljucite funkciju, odjeljak
zamrzivacCa hladit ¢e na temperaturu nizu
od postavljene vrijednosti. (-U)

v &

pritisnite i drzite na tri sekunde (samo na
proizvodima s icematic stroj).

Koristite se funkcijom brzog zamrzavanja
kada zelite brzo zamrznuti hranu u
odjeljku hladnjaka. Ako Zelite zamrznuti
velike koli€ine svjeZe hrane, preporucuje
se da ukljucite ovu funkciju prije
stavljanja hrane u hladnjak.

[ Ako ga ne opozovete, brzo
zamrzavanje automatski Ce se iskljuciti
nakon 25 sata ili kada odjeljak hladnjaka
dosegne potrebnu temperaturu.

i) Ova funkcija ne poziva se ponovno
kad se vrati napajanje nakon nestanka
el. energije.

Dvostruki sustav hladenja:

Vas$ hladnjak opremljen je s dva
odvojena sustava za hladenje da bi se
hladio odjeljak za svjezu hranu i
odjeljak zamrziva€a. Na taj nacCin se
zrak iz odjeljka sa svijezom hranom ne
mijeSa sa zrakom iz odjeljka
hladnjaka. Zahvaljujuéi tim posebnim
sustavima hladenja, brzina hladenja
puno je viSa od drugih hladnjaka.
Mirisi u odjeljcima se ne mijeSaju.
Takoder se postize i uSteda energije
jer se automatsko odmrzavanje vrsi
pojedinacno.

13

Modul za deodorizaciju

(FreshGuard)

(neobavezno)

Modul deodorizatora brzo uklanja loSe
mirise u hladnjaku prije nego sto zahvate
povrsine. Zahvaljuju¢i ovom modulu koji
se nalazi na stropu odjeljka za svjezu
hranu, loSi mirisi se otapaju dok se zrak
aktivno prenosi na filtar za miris, a zatim
se zrak koji je oCis¢en filtrom ponovno
Salje u odjeljak za svjezu hranu. Na taj
nacin, nezeljeni mirisi koji mogu nastati
tijekom skladistenja hrane u hladnjaku se
eliminiraju prije nego Sto zahvate
povrsine.

To se postize zahvaljujuéi ventilatoru,
LED i filtru za miris ugradenom u modul.
U svakodnevnoj uporabi, modul
deodorizatora se automatski ukljuCuje na
periodi¢noj osnovi. Da bi se odrzala
efikasna ucinkovitost, preporu¢a se da
ovlasteni davatelj usluga svakih 5 godina

u modulu za uklanjanje neprijatnih mirisa
postavi filtar. Zbog ugradenog ventilatora
u modul, buka koju Cujete tijekom rada je
normalna. Ako otvorite vrata odjeljka za
svjezu hranu dok je modul aktivan,
ventilator ¢e se privremeno zaustaviti i
nastaviti tamo gdje je stao nakon nekog
vremena nakon ponovnog zatvaranja
vrata. U sluCaju nestanka struje, modul
deodorizatora ¢e nastaviti rad tamo gdje
je prestao s radom u ukupnom trajanju
rada nakon Sto se napajanje vrati.
Informacije: Preporu€a se pohranjivati
aromatsku hranu (kao $to su sir, masline
i delikatesna hrana) u njihovoj ambalazi i
zatvorenu kako bi se izbjegli neugodni

mirisi koji mogu nastati kad se mirisi
razli¢itih namirnica pomijeSaju. Osim toga,
preporuca se brzo vadenje pokvarene
hrane iz hladnjaka kako bi se sprijeCilo
kvarenje ostale hrane i izbjegli neugodni
mirisi.
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Zamrzavanje svjeze hrane
e Omotajte ili prekrijte hranu prije
stavljanja u hladnjak.

e \Vru¢a hrana mora se ohladiti na sobnu
temperaturu prije stavljanja u hladnjak.

e Hrana koju zelite zamrznuti mora biti
svjeza i dobre kvalitete.

e Hrana se moze podijeliti u porcije prema
obiteljskim dnevnim ili obro¢nim
potrebama.

e Pakirajte hranu vakumirano da bi se
sprijeCilo suSenje Cak i ako Ce se Cuvati
kratko vrijeme.

e Materijali kojima se koristite za
pakiranje moraju biti otporni na hladnocu i
vlagu te ne smiju propustati zrak.
Materijal pakiranja za hranu mora biti
dovoljno ¢vrst i otporan. U suprotnom
hrana moZze postati tvrda te probusiti
pakiranje zbog zamrzavanja. Vazno je
dobro zatvoriti pakiranje kako bi se hrana
sigurno spremila.

e Smrznutom se hranom koristite odmah
nakon odmrzavanja i ne smije se
ponovno zamrzavati.

e Stavljanje tople hrane u odjeljak
zamrzivaCa uzrokuje stalan rada sustava
za hladenje dok se hrana u potpunosti ne
smrzne.

e Pridrzavajte se sljedecih uputa za
najbolje rezultate.

1.Nemojte zamrzavati prevelike koli€ine
istodobno. Kvaliteta hrane se najbolje
Cuva ako se zamrzava $to je brze
moguce.

2.Posebno pazite da ne mijeSate vec
zamrznutu i svjezu hranu.

Vodite raCuna o tome da sirova hrane ne
dodiruje skuhanu hranu u hladnjaku.
3.Maksimalni volumen pohrane
zamrznute hrane postize se bez uporabe
ladica u odjeljku zamrzivaca. Potro$nja
energije vaseg uredaja navedena je kad
je odjeljak zamrzivaCa popunjen na
policama, no bez uporabe ladica.
4.Preporucuje se da za pocetno
zamrzavanje hranu stavljate na gornju
policu Skrinje.

Odjeljak za ¢uvanje hrane koja
se kvari (niska temperatura \ -2°C

- +3°C)

Odjeljak je osmisljen za spremanje
smrznute hrane koju se po potrebi moze
polagano odmrzavati (meso, riba, piletina
itd.). Odjeljak niske temperature
najhladnije je mjesto u hladnjaku na
kojem se mlijeCni proizvodi (sir, maslac),
meso, riba ili piletina mogu drzati u
idealnim uvjetima.

Povrcée i vocCe ne bi se trebalo stavljati u
ovaj odjeljak.
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Postavka odjeljka | Postavka odjeljka | Objasnjenja
zamrzivaca hladnjaka
-18°C 4°C To je normalna preporucena postavka.
20, -22 ili -24°C 4°C Ove postavke su preporucene kad sobna
temperatura prelazi 30°C.
Koristite kad Zelite zamrznuti svoju hranu
. . u kratkom vremenu. Preporucuje se
Brzo zamrzavanje 4°C . N . .
njegova uporaba za odrzavanje kvalitete
mesnih i ribljih proizvoda.
Ako mislite da odjeljak nije dovoljno
-18°C ili hladnije 2°C hladan zbog tople okoline ili estog

otvaranja i zatvaranja vrata.

-18°C ili hladnije

Brzo hladenje

Mozete ga koristiti ako je odjeljak vaseg
hladnjaka prepunjen ili Zelite brzo ohladiti
hranu. Preporucuje se da ukljucite
funkciju brzog hladenja 4-8 sati prije
stavljanja hrane.

Preporuke za ¢uvanje zamrznute

hrane

e Zapakirana smrznuta hrana treba biti
spremljena u skladu s uputama
proizvodaca, u odjeljku za pohranu

Stavljanje hrane

smrznute hrane.

e Kako biste osigurali odrZzavanje visoke
kvalitete proizvodaca smrznute hrane i
trgovca, imajte na umu sljedece:

1. Pakiranja stavite u zamrzivac Sto
prije nakon kupnje.

2. Provijerite je li sadrzaj pakiranja
oznacen i je li naveden datum.

3. Ne prelazite datume "Koristiti do",
"Rok uporabe" na pakovaniju.

Odmrzavanje

Pretinac za zamrzavanje automatski
odmrzava.

: Razli¢ita zamrznuta
Police vy
o hrana kao Sto je meso,
odjeljka : .
. riba, sladoled, povrée
zamrzivaca .
itd.
Drzac jaja Jaje
Police Hrana u loncima,
odjelika pokrivenim tanjurima i
hladnjaka zatvorenim posudama
Police vrata | Mala i pakirana hrana ili
odjeljka pi¢a (kao Sto su mlijeko,
hladnjaka vocni sok i pivo)
Odjeljak za P
, Povrce i voce
povrce
Odjeljak za | Delikatese (sir, maslac,
svjezu hranu salama itd.)
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Podaci o dubokom zamrzavanju

Hrana se mora smrznuti Sto brze kako
bi zadrzala kvalitetu.

TSE norma zahtijeva (prema
odredenim uvjetima mjerenja) da
hladnjak zamrzava najmanje 4,5 kg hrane
na sobnoj temperaturi od 32 °C do -18 °C
ili nize unutar 24 sata za svakih 100 litara
mase u zamrzivacu.

Moguce je hranu sacCuvati na duze
vrijeme samo na temperaturi od -18 °C ili
niZoj.

Mjesecima mozete odrzavati hranu
svjezom (pri temperaturi od -18°C ili nizoj
u dubokom zamrzavaniju).

UPOZORENJE! A

e Hrana se moze podijeliti u porcije
prema obiteljskim dnevnim ili obro¢nim
potrebama.

e Pakirajte hranu vakumirano da bi se
sprijeCilo suSenje €ak i ako ¢Ce se Cuvati
kratko vrijeme.

Materijal potreban za pakiranje:

e Ljepljiva traka otporna na hladnocu
e Naljepnica

e Gumice

e Olovka

Materijali kojima se koristite za
pakiranje hrane moraju biti nepoderivi i
otporni na hladnodu, vlagu, mirise, ulja i
kiseline.

Hrana za zamrzavanje ne smije doci u
dodir s prethodno smrznutom hranom
kako bi se sprijecilo djelomic¢no
odmrzavanje. Odmrznuta hrana mora se
pojesti i ne smije se ponovno zamrzavati.

Preporuke za odjeljak za
svjezu hranu

*neobavezno

e Ne dopustajte hrani da dodiruje senzor
temperature u odjeljku za svjezu hranu.
Kako bi odjeljak za svjezu hranu zadrzao
idealnu temperaturu, senzor ne smije biti
zakrcen hranom.

e Ne stavljajte vru¢u hranu u proizvod.

Harvest Fresh

Voce i povrée pohranjeno u odjeljcima
za voce i povrce osvijetljenim plavim
svjetlom nastavlja da vrsi fotosintezu
pomocu efekta valnih duljina plave
svjetlosti i na taj naCin sadrzaj vitamina
u njima ostaje sacuvan.

Ako otvorite vrata hladnjaka tokom
perioda mraka HarvestFresh
tehnologije,

hladnjak ¢e to automatski otkriti i
omoguditi da plavo-zeleno ili crveno
svjetlo osvijetle odjeljke za voce i
povrce,

radi vase ugodnosti. Nakon sto
zatvorite

vrata hladnjaka, period mraka Ce se
nastaviti, predstavljajuci period nodi
tokom dnevnog ciklusa.
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n Odrzavanje i €iS¢enje

A\ Nikada sa Cis¢enje nemojte
upotrebljavati benzin, benzen ili
slicne tvari.

I\ PreporuCujemo da prije CiS€enja
iskljuCite uredaj.

I\ 7a CiS¢enje nikada ne upotrebljavajte
oStre predmete, sapun, univerzalna
sredstva za CiS¢enje, deterdzent ili
vosak za poliranje.

Za CiSc¢enje kucista hladnjaka
koristite se mlakom vodom i dobro
obriSite hladnjak.

Koristite se ocijedenom vlaznom
krpom u otopini jedne ZliCice sode
bikarbone s pola litre vode kako biste
o istili unutradnjost i obrisali suhom
krpom.

A Vodite raduna o tome da voda ne ude
kuciste lampice i druge elektriCne
dijelove.

I\ Ako se hladnjakom necete koristiti
duZe vrijeme, iskljuCite kabel za
napajanje, izvadite svu hranu, o istite
ga i ostavite vrata otvorena.

] Redovito provjeravajte brtve na
vratima kako biste bili sigurni da su
Ciste i da na njima nema hrane.

A\ Da biste uklonili police iz vrata,
izvadite sav sadrzaj i zatim police
pogurajte prema gore.

A za CiS¢enje vanjskih povrsina ili
kromiranih dijelova proizvoda nikada
ne upotrebljavajte sredstva za
ciScenje ili vodu koji sadrze klor. Klor
uzrokuje koroziju na takvim metalnim
povrSinama.
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Zastita plasti¢nih
povrsina

G Ne stavljate tekuée ulje ili obroku
kuhane s uljem u hladnjak bez
zatvorenih posuda jer mogu ostetiti
plastiCne povrsine vaseg hladnjaka. U
slu€aju prolijevanja ili razmazivanja ulja
na plasticnim povr§inama, odmah o istite
i isperite odgovarajuce dijelove povrsine
toplom vodom.



Otklanjanje kvara

Pregledajte popis prije pozivanja servisa. To vam moze ustedjeti vrijeme i novac. Popis
sadrzi ¢este reklamacije koje nisu posljedica oStecenja u proizvodniji ili upotrebe
materijala. Neke od opisanih znacCajki mozda ne postoje na vaSem proizvodu.

Hladnjak ne radi.

« Utikag nije pravilno stavljen u utiénicu. >>>Cvrsto umetnite utika& u utiénicu.
* Pregorio je osiguraC utiCnice na koju je hladnjak prikljucen ili je pregorio glavni
osigurac. >>>Provijerite osigurac.

Kondenzacija na stjenkama odjeljka hladnjaka (MULTIZONA, KONTROLA
HLADENJA i FLEKSI ZONA).

 Okolina je vrlo hladna. >>>Hladnjak ne postavljajte na mjesta gdje temperatura
pada ispod 10°C.

- Cesto ste otvarali vrata. >>>Nemojte ¢esto otvarati i zatvarati vrata hladnjaka.

* Okolina je vrlo vlazna. >>>Hladnjak ne postavljajte na mjesta s velikom vlagom.
* Hrana koja sadrzi tekuc€inu sprema se u otvorenim posudama. >>>Nemojte
spremati hranu s tekuc¢im sadrzajem u otvorenim posudama.

+ Vrata hladnjaka ostala su odSkrinuta. >>>Zatvorite vrata hladnjaka.

» Termostat je postavljen na vrlo hladnu razinu. >>>Postavite termostat na
odgovarajucu razinu.

Kompresor ne radi

« Zastitni termiCki dio kompresora pregorjet e tijekom naglih nestanaka struje ili
iskljuCivanja prikljuCaka jer tlak rashladnog sredstva u sustavu za hladenje hladnjaka
jos uvijek nije uravnotezen. Hladnjak ¢e poceti s radom nakon otprilike 6 minuta.
Molimo nazovite servis ako se va$ hladnjak ne ukljuci na kraju ovog razdoblja.

* Hladnjak je u ciklusu odmrzavanja. >>>To je uobi€ajeno za hladnjak s potpunim
automatskim odmrzavanjem. Ciklus za odmrzavanje odvija se periodi¢no.

« Hladnjak nije uklju€en u uti¢nicu. >>>Provjerite je li utika€ pravilno postavljen u
utiCnicu.

» Postavke temperature nisu pravilno postavljene. >>>0daberite odgovarajucéu
vrijednost temperature.

* Doslo je do nestanka struje. >>>Hladnjak pocinje s uobi€ajenim radom kad se vrati
napajanje.

Buka tijekom rada poveéava se kada hladnjak radi.

* Radne performanse hladnjaka mogu se promijeniti ovisno o promjenama sobne
temperature. To je normalno i ne predstavlja kvar.
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Hladnjak radi €esto ili dugotrajno.

* Novi proizvod mozda je Siri od prethodnog. Veci hladnjaci rade dulje.

» Sobna je temperatura mozda visoka. >>>Normalno je da uredaj radi dulje vrijeme u
toploj okolini.

» Hladnjak je mozda nedavno uklju€en ili napunjen hranom.

>>>Kada je hladnjak nedavno uklju€en ili je u njega stavljena hrana, trebat Ce vise
vremena da postigne postavljenu temperaturu. To je normalno.

* Mozda su nedavno u hladnjak stavljene velike koli¢ine vruce hrane. >>>Ne
stavljajte vru¢u hranu u hladnjak.

* Vrata se mozda Cesto otvaraju ili ostavljaju odskrinuta. >>>Topli zrak koji je usao u
hladnjak uzrokuje duza razdoblja rada. Nemojte Cesto otvarati vrata.

* Vrata zamrzivaca ili hladnjaka mozda su odskrinuta. >>>Provijerite jesu li vrata
zatvorena do kraja.

* Hladnjak je pode$en na vrlo nisku temperaturu. >>>Podesite temperaturu hladnjaka
na topliju razinu i priCekajte dok se temperatura ne postigne.

*Brtva vrata hladnjaka ili zamrzivaa mozda je prljava, istroSena, oStecena ili nije
dobro sjela. >>>0¢istite ili zamijenite brtvu. OStecena/slomljena brtva uzrokuje dulji
rad hladnjaka kako bi se odrZala trenutana temperatura.

Temperatura zamrzivaca vrlo je niska, dok je temperatura hladnjaka dovoljna.

* Temperatura zamrzivaCa postavljena je na vrlo nisku temperaturu. >>>Podesite
temperaturu hladnjaka na toplije i provjerite.

Temperatura hladnjaka vrlo je niska, dok je temperatura zamrzivac¢a dovoljna.

* Temperatura hladnjaka podeSena je na vrlo nisku temperaturu. >>>Podesite
temperaturu hladnjaka na toplije i provijerite.

Hrana koja se €uva u ladicama odjeljka hladnjaka zamrznuta je.

* Temperatura hladnjaka podeSena je na vrlo visoku temperaturu. >>>Podesite
temperaturu hladnjaka na hladnije i provijerite.

Temperatura u hladnjaku ili zamrziva€u vrlo je visoka.

* Temperatura hladnjaka podeSena je na vrlo visoku temperaturu. >>>Postavka
temperature odjeljka hladnjaka utjeCe na temperaturu zamrzivaca. Mijenjajte
temperature hladnjaka ili zamrziva€a i ¢ekajte dok odgovarajuci odjeljci ne postignu
dovoljnu temperaturu.

* Mozda ste Cesto otvarali vrata ili ih ostavljali odSkrinutima na duze vrijeme.
>>>Nemojte Cesto otvarati vrata.

* Vrata su odskrinuta. >>>Zatvorite vrata do kraja.

* Hladnjak je nedavno ukljuCen ili je u njega stavljena hrana. >>>To je normalno.
Kada je hladnjak nedavno uklju€en ili je u njega stavljena hrana, trebat ¢e dulje
vremena da postigne postavljenu temperaturu.

* Mozda su nedavno u hladnjak stavljene velike koli€ine vruce hrane. >>>Ne
stavljajte vru¢u hranu u hladnjak.
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Vibracije ili buka.

* Pod nije ravan ili stabilan. >>>Ako se hladnjak ljulja tijekom laganog pomicanja,
uravnotezite ga podeSavanjem nozica. Pazite takoder da je pod ravan i da dovoljno
jak da moze nositi hladnjak.

* Predmeti stavljeni na hladnjak mogu uzrokovati buku. >>>Uklonite predmete s
hladnjaka.

Iz hladnjaka se ¢uje buka poput toka tekuéine, Spricanja itd.

* Protok tekucine i plinova dogada se u skladu s radnim principima vaseg hladnjaka.
To je normalno i ne predstavlja kvar.

Iz hladnjaka dopire zvizdanje.

* Ventilatori se upotrebljavaju za hladenje hladnjaka. To je normalno i ne predstavlja
kvar.

Kondenzacija na unutarnjim stjenkama hladnjaka.

* Toplo i vlazno vrijeme povecava nastanak leda i kondenziranje. To je normalno i ne
predstavlja kvar.

* Mozda ste Cesto otvarali vrata ili ih ostavljali odSkrinutima na duze vrijeme.
>>>Nemojte Cesto otvarati vrata. Zatvorite ih ako su otvorena.

* Vrata su odskrinuta. >>>Zatvorite vrata do kraja.

Vlaga se pojavljuje na vanjskom dijelu hladnjaka ili izmedu vrata.

* Mozda ima vlage u zraku; to je potpuno normalno kad je vrijeme vlazno. Kad je
vlaznost manja, kondenzat e nestati.

Neugodan miris unutar hladnjaka.

* Ne obavlja se redovito CiS¢enje. >>>Redovito Cistite unutrasnjost hladnjaka
spuzvom, mlakom vodom ili sodom bikarbonom otopljenom u vodi.

* Neugodan miris mozZda uzrokuju neke posude ili materijali pakiranja.
>>>Upotrijebite drugu posudu ili drugaciju marku materijala za pakiranje.

« Hrana je stavljena u hladnjak u nepokrivenim posudama. >>>Cuvajte hranu u
zatvorenim posudama. Mikroorganizmi koji se Sire iz nepokrivenih posuda mogu
uzrokovati neugodne mirise.

* Iz hladnjaka uklonite hranu kojoj je istekao rok trajanja i koja je pokvarena.

Vrata se ne zatvaraju.

 Pakiranja hrane moZzda sprje€avaju zatvaranje vrata. >>>Uklonite pakiranja hrane
koji smetaju vratima.

* Hladnjak ne stoji ravno na podu. >>>Podesite nozice kako biste uravnotezili
hladnjak.

* Pod nije ravan ili jak. >>>Provijerite je li pod ravan i moZe li podnijeti tezinu
hladnjaka.

Odjeljci za voée i povrée zaglavljeni su.

* Hrana dodiruje vrh ladice. >>>Preslozite hranu u ladici.
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